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Včeraj popoldne se je v Ljubljani začel šesti kongres 
Zveze komunistov Slovenije, O njegovem poteku v da­
našnji številki še ne moremo poročati, pač pa mu po­
šiljamo plamteč pozdrav - pozdrav vsem delegatom, ki 
so jih izvolile in poslale na ta veliki zbor organizacije z 
vseh strani Slovenije, ter izražamo iskreno željo, da bi 
zaupano jim nalogo dobro opravili. 

Osrednja tema na kongresu je samoupravljanje. Ce se 
ozr.emo nazaj, tja v leto 1950, ko so iz jasne marksistične 
misli vodstva naše komunistične partije in iz davnih 
teženj naših delovnih ljudi zrasli prvi temelji samo­
upravljanja, smo lahko ponosni, kajti samoupravljanje že 
zdavnaj ni več plaho· dete, temveč temeljno sredstvo so­
cialistične graditve za naš narod in vso jugoslovansko 
socialistično skupnost. Naše samoupravljanje je dejstvo, 
kt je dobilo tudi mednarodno afirmacijo in postalo nad­
vse pomembna pridobitev v zakladnici mednarodnega de­
lavskega gibanja, Kar poglejmo po svetu - vsepovsod po-

znajo Jugoslavijo ne le kot deželo, ki je izbojevala revo­
lucijo na poseben način, v narodnoosvobodilnem boju, 
temveč tudi kot deželo, ki gradi socializem na neodvisen, 
njenim razmeram ustrezen način, kjer je osrednje sredstvo 
in cilj razvoja samoupravljanje. Samoupravljanju sorod­
ne klice se dandanes pojavljajo širom po svetu, na vseh 
kontinentih. Delavci v mnogih deželah čedalje jasneje 
izražajo zahtevo po neposredni demokraciji in upravlja­
nju; še posebno je pri tem glasna mlada generacija. Teh 
zahtev ne morejo utišati nobeni imperialistični, hegemo­
nistični in konservativni pritiski. 

Se daleč smo seveda od tega, da bi se lahko zadovo­
ljili z doseženo stopnjo razvoja v sistemu samoupravlja­
nja, čeprav smo si na jasnem, da je v o,bdobju od zad­
njega kongresa ZKS napredovalo z velik~i · koraki. Sa­
moupravljanje je treba razvijati, izpopolnjevati in dogra­
jevati v notranje povezan in še bolj učinl<.A'.)pft sistem. Za­
vzemati se je treba za to, da bi bila nafti druiba s so-

cialističnim razvojem samoupravljanja vse bolj organi­
zirana, moderna in v svet odprta družba. V tej smeri so 
potrebne dopolnitve samoupravnega sistema tako v po­
sameznih deLovnih organizacijah kakor v povezovanju sa­
moupravnih dejavnikov na vseh ravneh. V tako izpo­
polnjenem sistemu bomo protislovja, l~i nastajajo v naši 
družbi, lahko učinko'vito reševali v okviru samoupravnih 
organov. Izpolnjujoč svojo idejno-politično vlogo naj oi 
komunisti pravočasno spoznavali vire teh protislovij, jih 
obravnavali odprto in pritegovali k njihovemu odpravlja­
nju čimširši krog samoupravljavcev. 

Borci NOV so lahko še posebno ponosni, da se s sa­
moupravljanjem uresničuje eden poglavitnih ciljev nji­
hovega boja in da je samoupravljanje, ki ga sicer marksi­
stična teorija jasno utemeljuje, stopilo na plan ter si 
utrlo pot prav v novi .Jugoslaviji. 

Zato pozdravljajo šesti kongres ZKS in mu želijo obi-
lo uspeha! F, S. 
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. 8 Ponosni na uspehe 

Zadnja leta smo do•segli zelo po• 
membne rezultate v razvoju kme­
tijstva, tako da zdaj na primer sa­
mi zadovoljujemo potrebe po pše-

1 
nici, ki smo jo še nedavno morali 
uvažati, o dinamiki našega raz­
voja najbolje priča proizvodnja 
električne energije, ki .ie dosegla 
20 milijard kWll letno, vtem ko fo 

. ta proizvodnja v predvojni Jugo-

1 
slaviji znašala komaj nekaj nad 2 
milijardi, Vse to je sev·eda pri­
spevalo k stalnemu rastu življenj­
skega standanl.a naših delovnih 
ljudi, Samo v enem pesetletju od 
rn55 do 1966 se je skupna raven po-

l 
trošnje povečala 2,3-kratno, realna 
osebia potrošnja .ie narasla 2,1-
kratno, družbeni standard 3,5-krat.. 
no. V zadnjih desetih letih smo 
zgradili nad milijon stanovanj, Ta. 
ko je vsako peto stanovanje v na-

1 
šem skupnem stanovan.iskem fon• 
du zgrajeno prav v tem obdobju, 

~. ---------------------11--· . ........_ _____________________ _ 1 
Pomembne uspehe smo dosegli tu­
di na področju zdravstva, izobra• 
ževanja, znanosti, kulture itd. 

OB PETDESETLETNICI SMRTI IVANA CANKARJA 
1 

Iz Titovega govora v Jajcu -
29, XI, 19G8 

Po najnovejših preračunavaniih, 

IV AN CANKAR ~ IDEJNI 
18 Statistika o pripravnikih 

objavljenih v zveznem zavodu za 
statistiko, so letos v prvih devetih 

1 
mesecih zaposlili nad 29,500 pri• 
pravnikov, 

Od tega števila je gospodarstvo 
zapos.Jilo 23.000, a negospodarstvo 
6500 pripravnikov. Največ s.o jih 
zaposlili v Srbiji - 12,300, nato v 

1 
Hrvatski - 6.GDO, v Bosni in Her­
cegovini - 4550, v Sloveniji - 3000, 
v Makedoniji 2500 ter v Crni gori 
- 600, EDHODNII{ NASEGA BOJA Politika - 3, XII, 1968 

' 

8 Vinski čudež ... 
Po podatkih. yinogradniškega 

strokovnjaka je v Sloveni.il ena 
dvanajstina vseh vinogradov v 
naši državi, 11ridelek vina pa do--ZA OSVOBODITEV, SOCIALNO PRAVIČNOST IN RESNIČNO DEMOKRACI]O,­

NJEGOVO IME JE UPRAVIČENO NOSILA SLOVENSKA PARTIZANSKA BRIGADA 1 
seže le eno osetnnajstino. Po takih 
trditvah pridelamo v Sloveni.ii 
okrog 300,000 hi vina. Lani pa so 
ga prodali v gostiščih in trgovinah 

Ko sem te dni listal in prebiral Cankarjeva dela, da pripravim predavanje za petdesetletnico 
Cankarjeve smrti, ki jo obhajamo letos, sem naletel na tale odlomek: 

»Ali ta veliki tekst je stra­
šen. 

Neprijetno je, če nima člo­
vek kruha, jaz vem to jako do­
bro... In že je obsenčil duh 
upornosti sestradane obraze in 
stiskajo se okrvavljene pesti; 
prišel bo čas, ko se bodo ma­
jali beli gradovi ob svitu kr­
vave zore .. ,« 

Te besede je Cankar napi­
sal leta 1899, ko mu je bilo 
komaj triindvajset let. Bil je 
šele na začetku poti velikega 
pisatelja, družbenega kritika 
in - oprostite obrabljeni be­
sedi, za Cankarjevega življenja 
bi me kamenjali zaradi nje -
vodnika naroda, Ze takrat je 
spoznal, kam vodi pot sestra­
danih ljudi, proletarcev, pa tu­
di pot vsega slovenskega na­
roda »naroda proletarca«, V so­
cialno revolucijo! 

dal hišo, in kadar bo dozidal: 
gospodar na peč, Jernej čez 
prag; Jernej bo oral in bo se­
jal In bo žel: gospodarju žito 
in kruh, Jerneju kamen; Jer­
nej bo kosil in Jernej bo mla­
til, Jernej bo spravljal seno in 
slamo, in ko bo napolnil ske-

si bo palil pipo in bo prijetno 
dremal; Jernej se bo skril za 
hlev in bo poginil na gnili ste­
lji. Tako je naredila posvetna 
postava. Božja zapoved pa je 
naredila: trpi krivico, Jernej, 
in kadar te sosed udari na de­
sno lice, ponudi mu še, levo; in,,, 

križem«. V teh povestih opisuje 
svojo grenko mladost in bedo 
delavcev na Dunaju. Zbirka je 
bila spočeta, kakor sam pravi, 
ko je videl. in sodoživel neiz­
merno bedo čeških delavcev na 
Dunaju in ga je obšlo sočutje, 
ki je bilo grenko in sladko ob­
enem. 

Te pretresljive povesti je 
Cankar imenoval bajte. Njegov 

To revolucijo je Cankar na­
povedoval tudi v drugih delih. 
Najbolj mogočno v svojem ve­
likem manifestu, v svoji naj­
boljši noveli, kakor jo je sam 
označil, »Hlapec Jernej in nje­
gova pravica«. Jernej, zastop­
nik kmečkega proletariata (ali 
ni značilno, da je v narodno­
osvobodilni vojni prav ta pro­
letariat najbolj množično sto­
pal v partizanske vrste?), je za­
man iskal pravice pri ljudeh in 
pri bogu, sam si jo je moral 
vzeti. študent, ki je tudi spo­
znal krivičnost družbenega re­
da in je okušal posledice, ker 
se je upiral kri'(icam, mu je ta­
kole odpiral oči: 

Rojstna. hiša Ivana Cankarja na Klancu 'siromakov na Vrhniki 

»Jernej, tako je naredila po­
svetna postava: Jernej bo zi-

' 

denj in postrešje in hlev: go­
spodar na mehko posteljo, Jer­
nej na trdo cesto; postarala se 
bosta gospodar in Jernej: go­
spodar bo sedel na zapečku in 

»Resnično, domovina, nisem te ljubil kot cmerav 
otrok .. • ljubil sem te s spoznanjem. Videl sem te vso: 
v nadlogah in v vzdihih, v sramoti in v zmotah, 
v ponižanju in v bridkosti. Zato sem z žalostjo in 
s srdom v srcu ljubil tvojo oskrunjeno lepoto, ljubil jo 
stokrat globlje in stokrat višje od vseh tvojih· truba­
durjev • • . Moje delo je knjiga ljubezni. Odpri jo, 
domovina, da boš videla, kdo ti je pravičen sin! Dal 
sem ti, kar sem imel. Dal sem ti svoje srce in razum, 
svojo domišljijo in svojo besedo, dal sem ti svoje 

življenje - kaj bi ti še dal?« 
Ivan Cankar • 

če ti ugrabi suknjo, daj mu še 
srajco!« 

Jernej ni bil voljan ravnati 
se po tem trpkem nauku. Ko je. 
prehodil vse postaje svojega 
križevega pota, od župana . do 
cesarja in župnika, zastopnika 
boga, je šel in zažgal dom, ki 
ga je bil sam zgradil . . . »velik 
je bil plamen, segal je silen od 
zemlje do nebes. Goreče treske 
so padale v kolobarju na zore­
če polje, kakor da jih je metala 
človeška roka. Tako je prižgal 
Jernej svojo strašno baklo.« 
Ta bakla je simbol revolucije. 
Samo z revolucijo si bo prole­
tariat in »narod proletarec« pri­
boril p1·avico! 

K tej temi, k socialnim kri­
vicam in kod je rešitev iz tega, 
se je Cankar vračal še in še. 
Morebiti najbolj pretresljivo v 
zbirki soc!alnih povesti „za 

prijatelj pisatelj Alojz Krai­
gher mu je namreč v pismu 
oponesel, da je doslej pisal sa­
mo drobne stvari, ne more pa 
se zbrati za kaj resnično veli­
kega. Deloma je Kraigher kri­
vil za to tudi Cankarjeve gmot­
ne težave. Ta mu je na to ta­
kole odgovoril: »Resnica je, da 
bi bilo moje delo višje in krep­
kejše, če bi delal svobodno ... 
Ali resnica pa je tudi, da bi šlo 
moje delo pač više in dalje, to­
da v isti smeri, kakor gre dan­
današnji. Ker nimam ne časa 
ne miru, da bi zgradil veliko 
poslopje, gradim bajto za baj­
to, sproti. Ali poslopje bi mi 
bilo prav tako podobno, kakor 
so mi bajte. Kar je zdaj raz­
tresenega in razcepljenega, bi 
bilo združeno ter bi tako se­
veda napravilo večji učinek. S 
to mislijo npr. sem uredil knji­
go „za križem«, da bi podal 

416.000 hi. I{ temu je treba prišteti 
megleno podobo tistega social- še lastno potrošnjo vinogradnikov, 

1 
pa dobimo okrog 650.000 hi (po iz• 

nega romana, ki ga doslej še javah vinogradniškega strokovn.ia. 
nisem napisal.« ka). Ne pridelamo po niti polovico 

Socialni roman, veliki tekst! toliko, 
Toda tudi tiste bajte, ki jih je Delo - 3

• xu. 1968 

sproti gradil, so del tega veli- 1 • človek 
kega teksta. V njih je Cankar . ', • • 
opisoval tiste sestradane. obra- k1 ne IJub1 domovine . . • 

k . b d k • •·1· b I Tovariš Tito je nedavno rekel, 
ze, 1 O O n.e oc rus1 1 e e ·· da človek, ki ne spoštuje svoje do-
gradove ob svitu krvave zore. ' 1 movine in svojega naroda, tudi 
Zaradi krivičnosti družbene«a drugega _ne more spoštovati. Cc bi 
reda se stiskaJ·o okrvav!J·en p~- pa_rafraz~ra!i t? misel, bi !ahko r<;-. . • e . kh. da t1st1, k1 so težko m z veh-
sti, prišel pa bo cas, ko se boco I<imi žrtvami dosegli svojo n<'nrlvis-
te pesti dvignile k uporu. To ,. nost in_ s~obodo, naj!c,.že razumejo 
je Cankar nakazal v uvodni I vsako zel.10 !Jo svobo~,. v tem Pf!-
,., . . . . ,., . . ,,, gledu so nam vse vo.1ne, revoluc1-
crhc1 zbirke; prv1c Je 1zsla za onarne izkušnje. mer.! katerimi e:re 
prvi maj v »Rdečem praporu« zasedanju v Jajcu častno mesto, 
pod naslovom »Kristusova pro- zelo poma;:ale .. 
cesija«, v zbirki pa jo je Can- 1 Komunist - 27, XI. 1968 
kar naslovil »Za križem«. Za 8 Ni upnnja 
tujcem v rdeči halji gredo vsi, 

1
. na trajno ureditev 

ki so trpeli krivice in pomanj- za varstvo invalidnv in nrlcle. 
kanje, bedni; sestradani otroci, žencev NOB je .Predvidc,w,. rla fe-
izseljenci, ki jim domovina ni deracija, republil,c in obč:ine letno 
mogla dati kruha, brezposelni . odvaillin 1.0 rni!Parrle novih dinar-, jev. Toda že 19r,7 je federacija sa-
delavci in vsi tisti, ki so dru- 1 mo za svoj del obveznosti iznah 
gim ustvarjali bogastva, .sami 1,35 milijarcle. a problemi so šele 
pa živeli v bridkosti in po- prišli v svoje najhujše razilohi~. 

"k Zahteve se večajo in se po naj-
manJ anju, skromaP,jših r,cenah e;ihl.icin okoli 

»Sli so in dolga je bila pro-

1 
števil~e, za 25 orlstotknv več.ie od 

cesija. Vila se je s hriba v hrib, scdan.1e, brez upan;,. da bi to po-
iz doline v dolino. Pod senco menilo trajnn urcrlitev, 

Eko-nu1n:;l-t:a ~•oiitika. 
te črne .procesije, pod senco 2.-s. xn. rnGs 
rdeče halje in svetlih, vihrajo-
čih las so čudežno umirala po-

1
• Optimizem 

lja, veneli so travniki; doline z grenkim priokusom 
so se vzdigale, padali so hribi. Ce torej lahko oc~njujemo se-
Bogastvo, iz prekletstva vzkli- ~!'nje sta,:,.i~ v g-osp-0darstvu v na-
lo, se J. e vračalo v prekletstvo.« . "' repubh!<1 • z ~zmernim optimiz-

1 
tnom« - Ju sicer veje tudi iz analiz 

Tujec je govoril: repu1Jlišk~2a zavoda za planiran. je 
»Ne ozrite se v prekletstvo O uresm~ev;inju sredn.ieročne!la 

in trohnobo, vsi vi tisoči in mi- pla.lna - pa .ie to optimizem z ne-
kolH:o grenkim pri.okusom (z ne ... 

lijoni, ki ste koprneli z menoj! koliko ali tudi precej grenkim, od. 
Vsi vi ponižani in užaljeni, vsi I yis~o o,:I ~uh.iek. ti\.,ne prizadetost.! 
- zdaj, ko je naš dan, pojte m 1zkusen.1 tiste1s"a, ki oceniuie), 

Nenehno moramo namreč inieti 
hosana in aleluja.« precl očmi, da Je ostal ekonomski 

Podoben motiv kakor v čr- položaj v nekaterih de,iavnostih, ki 
tici »za križem« je Cankar ob- pa predstavljajo vsaj četrtino slo-
delal v povesti »Kurent«. Ku- 1 ve.31ske gospodarske strukture. zelo tezaven, ponekod celo malo manj 
rent, pravljični lik iz sloven- kot katast.rnfaien. 
skega narodnega izročila, nas s Gospodarski ve~tnik -
svojimi gosli vodi čez vso slo- 3, XII. 1968 
vensko zemljo in nam kaže 1 • Neupravičene zahteve 
bridkosti njenih ljudi. Tu z za.iamčeno ceno pšenice, 1d 
Cankar ne napoveduje revolu- z!'aša .90 s-din za mehko in 100 sta. 
cije, temveč se samo še spra- rih dm za kil trde, ie slovenski 
šuJ·e: »KaJ· J·e čas in ura, da se I kmet zadovoli~n. zato se ie z zai'u_ 

den,iem vnra~~vaI. zaka i .ie a,rto-
izpolni to trudo tisočletno hre- nmnna nokra.iina vo.ivodina t.skoJ 
penenje?« Tisočletno hrepene- Po Ietošnii žetvi 7.aMevala naj se 

· 1 k ~ena P~enif'.1• sončničn~mu "semP11u 
nJe s ovens ega naroda po svo- m sladlcorni pesi zviša za 5 odst. 
bodi! 

1 
Na.Jmani je upravičeno zvišan.ie cP• 

Ni bil še čas. Se dve veliki ne sladkorni pesi. s".i imamo na 
vojni sta bili vmes. Ko J. e iz- zalo.fli ~e nlld 4?0.00~ ton sl.adkorja. to pa. Je skora.1 tohko, kolikor ga 
bruhnila prva svetovna vojna. . nnrab1mo v enem letu. Kliub toli­
je stisnil11 Cankarja neizmerna kim zaloc,m.,, na so slaclkorne to. 
tesnoba. Strahote voJ·ne so ga 1,·ar"e ~ahtevnJ„ nMtražitev sla'l. • koria za ok,,.li W S-clin, nri k~. 2e 
globoko pretresle. Vojno je ob- od !eh 1066 krijemo namreč J,istne 

potreh0 s svo.io nrofavlldn.io zaradi 
razmer-0rna visol<e odl<upne cene 

(N d 1. · 3 t •) :za sladkorno neso, 
a a JevanJe na , s ram Kmečki glas ~ 21. XI, 11181 



STRAN 2 

Po slavnostnih dneh in praznovanju II. zasedanja AVNOJ 
v Jajcu je predsednik Tito obiskal nekatere ~raje v BiH. Tita 
1m njegorvo spremstvo je priisrčno pozdravilo prebivailstvo Traiv­
nika in Bugojne. Na dolgi poti skozi slikovito bosensko-herce­
govsko pokrajino je obiskal največje s,rediš,r.e koivin~ke indu­
strije, :indu~,trtjskega velikana, ki predstavlja vzomo integrracijo 
»Pobede« 1z Goražda, »Pretlsa« iz Sarajeva in »Igmana» iz 
Konjica. V Bosanskem Brodu pa je Tito izročil svojemu namenu 
obnovljeno rafinerijo nafte, najmode!'nejšo pri nas in eno :naj­
bolj modemih v Evropi. 

Predsednik Naser je na kongresu arabske socialistične zveze 
obtožil Izraelce in nekatere druge kroge v tujini da so našču­
vali_ ned_avne študentske nerede na U111iverzah v ZAR. Dejal je, 
~a Je bil eden od organizatorjev demonstracij v Aleksandriji 
rnraelsk~ agent. »Naši sovražniki,« je dejal Naser, »so pretežni 
del S'\čoJe propagande usmerili na študente. Sovražnik poskuša 
razbi,ti našo notrnnjo fronto, keT nas ni uspel zlomiti na vojaški 
fronti.« V zadnjih dneh se je iz vsega tega izcimila vohunska 
afera. 

Na 11. seji CK ZKJ v Beogradu so sklenili, da bo 11. kon­
gres ZKJ 11. marca 1969 v Beogradu. Na seji so sprejeli dva 
t~meljna dokumenta za bližnji kongres - naloge ZKJ v nadalj­
nJem razvoJu samoupravnih družbeno-ekonomskih odnosov in 
osnutek statuta. 

Obrazložitev o nalogah ZK v nadaljnjem razvoju družbeno­
ekonomskih odnosov je podal Edvard Kardelj, statut pa je ob­
razložiil l.V!itja Ribičič. 

. . Po tragičn•em dogodku v Avoli na jugu Sicilije, kjer je poli­
c1Ja med demonstracijami ubila dva poljska delavca, je val 
demonstracij zajel vso Italijo. Sindikati so pozvali vse italijan­
ske kmetijske delavce na splošno stavko. V Rimu in okolici je 
staV'kail.o približino milijon delavcev; dosegli so zviš.anje mezde 
za 10 odstotkov. Toda iskra iz Avole se je razplamtela čez ves 
Apeninski pofotok v obliki nemirov, stavk in s:>rotestnih manife­
stacij. Naperjeni so proti policijskemu nasilju in izkoriščanju 
delavstva. Ponovno so glasno spregovorili študenti po vsej drža­
vi, še posebej pa v Rimu, Neaplju, Genorvi, Firencah, Vidmu in 
nekaterih drugih študentskih središčih. 

DOGODKI TEDNA e 
Razlog za študentske demonstracije v Bruslju pa je bilo 

predavanje francoskega profesorja Luisa Armanda, ki se ga 
študenti niso smeli udeležiti, pač pa se ga je med drugimi 
udeležil tudi belgijski kralj Bardouin. 

Napetost na Srednjem vzhodu je čedalje bolj vmemirljiva. 
Predstavnik OZN na Srednjem vzhodu Gunnar Jarring je obve­
stil U Tanta, da se bo, ker je trenutno njegova misija v brez­
izhodnem položaju, vrnil v Moskvo in bo prevzel dolžnost šved­
skega poslanika v SZ. Gunnar Jarring se je odločil za vrnitev 
zato, da bi omogočil razpletanje krize s pomočjo sedanjih med­
narodnih stikov. Rezulta.te bo pričakal v Moskvi, nato pa se bo 
odločil, ali bo še nadaljeval svojo misijo na Srednjem vzhodu. 
Medtem pa se je v tem žarišču napetosti pojavil osebni odpo­
slanec novega ame,r,i~kega predsednika Nixona William Scrarnton 
ki je obiskal več arabskih držav in Izrael v »poizvedovalni 
misiji«. ' 

Izraelska. letala in topništvo so tri ure močno napadali sever­
no jordansko področje Irbid in mesto Kufr-Hoad. Zaradi bomb 
in granat je izgubilo življenje 25 ljudi, še več pa je bilo ranje­
nih. Izrael zagovarja svoje napade s »pravico do obrambe«. 

Znani grški skladatelj Teodorakis se bo moral speit za.go­
varj ati pred prizivnim sodiščem z nekaterimi poslanci stranke 
EDA. ObtoŽlllica očita obtožencem, da so poslaH vladi Stefano­
pulosa (ki je bila na oblasti od poletja 1965 do marca 1967) 
brzojavko, s katero so ga opozarjali na priprave oboroženih sil 
na državni udar. S tem da so »žalili« oborožene sile. 

V Zagrebu so po tridnevnem zasedanju zaključili VI. kongres 
Zveze komunistov Hrvatske. Najprej je kongres zasedal na ple­
narni seji, nakar je imel uvodno poročilo o nadaljnjih nalogah 
in razvoju ZK Hrvatske predsednik CK ZKH dr. Vladimir Ba­
karic. Razprava se je nadaljevala v štirih komisijah. Govorili 
so o vseh najvažnejših problemih, ki zadevajo naš družbeno­
politični sistem. Za. predsednika CK ZKH je bil pono~no izvoljen 
dr. Vladimir Bakaric, za sekre-tarja pa Mika Tripalo. 

Na Ceškoslovaškem razburja javnost ilegalni »češki« list 
»Spravy« in propagandni radio » Vltava«, ki oddaja v Dresdenu 
v NDR. Tudi omenjeni list tiskajo v Dresdenu in ga razpečavajo 
po vsej Ceškoslovaški, celo v poštne nabiralnike. Predsednik 
češkoslovaških sindikatov Polaček je obvestil predsednika sov­
jetskih sindikatov šeljapina v Moskvi, da taka ilegalna infor­
macijska sredstva nič ne prispevajo k zboljšanju odnosov med 
socialističnimi državami. 

Medtem ko so pomnožili sovjetsko ladjevje na Sredozemlju, 
sta dva rušilca VI. ladjevja ameriške flote v zadnjih dneh za­
plula v Crno morje. »Pravda« meni, da je to očitna provoka­
cija, s katero hočejo ZDA še bolj poslabšati položaj na tem 
področju v bližini SZ. Amociška rušilca bosta ostala v CrneJ.11 
morju teden dni. V začetku prihodnjega leta bodo ZDA posla1e 
v ZRN 15.500 vojakov in štiri eskadrilje lovskih bombnikov. Te 
enote so umaknili iz Zahodne Nemčije letos poleti. 

Iz ameriških virov se je zvedelo, da sta delegaciji ZDA in 
DR Vietnam doseg.li sporazum o več proceduralnih vprašanjih. 
Se vedno pa sta nerešeni dve bistveni vprašanji - status dele­
gacij in datum preliminarne seje. Saigonska delegacija z gene­
ralom Kyjem bo pripotovala v Pariz v prihodnjih dneh. Toda 
ameriška letala so še pred dnevi napadla severnovietna,msko 
provinco Quang Binh. 49 ljudi je bilo ubitih ali ranjenih, naj­
več starcev in otrok. ' 

Delegacija generalnega štaba JLA, ki jo vodi pomočnik gene­
ralnega štaba generalpodpo'l:kovnik Dušan Korač, je odpotmrala 
na 7-dnevni obisk generalnemu štabu oboroženih sil Francije. 
Clane delegacije sta pospremila generalmajor Zi.ka Stojčic in 
odposlanec francoskih oboroženih sil v Beogradu polkovnik 
Mcmpe,il. 

Italijanska politična kriza, ki jo je pred pol leta izzval sklep 
socialistov, da po porazu na parlamentarnih volitvah maja me­
seca ne bodo več nadaljevali koalicije z demokristjani, se bliža 
h koncu. Sinoči so delegacije krščanskih demokratov, sociali­
stov in republikancev po petih dnevih napornih pogajanj do­
segle sporazum o skupnem programu, na podlagi katerega bodo 
nadal,ievali vladno koalicijo levega centra. 
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·OGLEDALO·NAŠEGA ŽIVLJENJA IN,DELA 

OB SPOMENIKU V BUKOVICI 
Po dvajsetletnih pogovorih, na• 

črtih, ugibanjih in pripravah so v 
Bukovici v Selški dolini pred krat• 
kim vendar odkrili skupni spomenik 
padlim za svobodo .iz tega kraja, ki 
obsega poleg Bukovice tudi Pra• 

" protno, Sevlje, Pozlrno, Strmico, 
Stirpnik, Sp. Luše in Tomaževo. 
Spomenik - enoten blok iz doma­
čega hotaveljskega marmorja, obli• 

kovan v t~lkotnik in dvignjen na 
treh jeklenih stebrih, so postavili ob 
glavni cesti v Bukovici. Na njem je 
28 imen padlih iz teh krajev In med 
njimi 8 prvoborcev. Eden je bil celo 
član KP od 1936. leta. Tolikšne žrtve 
Iz tega majhnega, neznatnega kraja 
so upravičeno v ponos domačinom 
in hkrati tudi dolžnost, da se njiho­
vemu spominu primerno oddolžijo. 

Škof ieločani pred širšim dogovorom 
Na zadnji seji sekrntariata 

ZZB NOV občine Škofja Loka 
so se odločili za priprave na 
plenum te organizaeij,e, ki bo 
20. decembra. Kot so v razpra­
Vi ocenili, je več takih proble­
mov in nocešen.ih vrprašanj, ki 

Jubilejni sestanek 
v Slovenjem Gradcu 
V torek, dne 26. novembra t. !., 

so se se~il'll člani slovenjgraške ~r­
ganizacije borcev za severno mejo 
1918-1919. Voll~tvo osemletke jim je 
dalo na razp11lago 11vlo v svojein no• 
vem šolskem PO§lopjil, O pomenu 
in poteku bojev pred 50 leti je pre• 
davat sodnik J\1. tioij Iz Celja. J.\ije• 
govim izvajanjem so z vso vozor­
nostjo sledili ne samo zbrani stari 
borci, temveč tudi dijaki višjih raz• 
redov učnega zavoda. 

Predsednik občltis\i:e m:·ganlzacije 
v Slovenjem Gradcu Anton Britov­
šek je v svojem govoru poudaril 
zasluge, ki so si jih V usoilnfh prvih 
mesecih po razsulu habsburške dr• 
žave pridobili oni slo'licnski vojaki, 
ki s.o kot prostovoljci :i:asedll in z 
orožjem branili našo narodno mejo. 

Zborovanju je sledH družaben se­
stanek članov-borcev v prijetnem 
pogovoru. S svojo prireditvijo se je 
slovenjgraška organizacija, ki šteje 
77 članov, dostojno vključila v pro­
slavo ob 50. obletnici pričetka bo,Jev 
za našo severno mejo in prvič do­
sežene državne skupnosti slovenske• 
ga z drugimi jugoslovanskimi na-
rodi. R. B, 

terjajo šLrši dogovor članstva za 
jasnejšo in enotnejšo določitev 
nalog v prihodnjem obdobju . 
Moo tem.1 so omenjalli mesto 
borce~ in rezervisfov pri vse­
ljudski obrambi. Praiv tako ima­
jo predvideno v prihodnjem le­
tu srečanje vseh interm,ira.ncev 
iz njihovega območja, sikupne 
tehnične vaje rezervnih oficir­
jev in podoficirjev v s1kfopu ce­
lotne Gorenjske in drugo. Ko­
rni,s~je VVI. ROP pri občinski 
skupščini ZZB, zlasti pa kra­
jevna zd1'uaenja bodo v seda­
nj.ih pripravah dala konkretne 
predloge in nakazala probleme. 
ki jih bodo na plenumu skupno 
obravnava,lj in skušali najti naj-
boljše rešitve. K. M. 

Miličniki na predavanjih 
Do zdaj na območju občine Ilir· 

ska Bistrica ni bilo v navadi, da bi 
uslužbenci milice poslušali predava­
n.la o vojaških zaaevah. Toda na po­
budo komandirja miličniške posta,ie 
v Ilirski Bistrici ter njegovih podre­
jenih so zaprosili predstavnike gar­
nizije, naj bi ,iim poslali predavate­
lje za nekaj ur predavanj. Garnizija 
je uatregla, ,ačela so se predavanja 
in tako bodo miličniki izpopoln,ie• 
vali svoje znanje o vojaških zade• 
vah. P. Nikolic 

To svojo dolžnost so tudi dokazalt 
prav ob zbiranju prispevkov za spo• 
menlk. V mnogih družinah so pri• 
spevali po ll.000, v nekaj primerih 
celo po 7.000 starih dinarjev, a ni• 
kjer manj Izpod 1.000, ter bili ob 
tem še pripravljeni pomagati z deli 
okrog urejevanja prostora, dovoza 
materiala in pri drugih delih. Sku­
paj so za spomenik zbrali nad 300 
tisoč starih dinarjev, in sicer vse 
tako rekoč iz žepa, kar je dokaj tež­
je doseči kot v posameznih indu• 
strljskih središčih, kjer to prispeva• 
jo kolektivi iz svojih skladov. 

Kljub vsemu pa s spomenikom še 
niso zadovoljni. Pravijo, da je pre• 
nizek, premalo zapažen, da ni izrazit. 
Sedaj so pripravljeni na novo zbira• 
nje prispevkov, morda s primernimi 
prireditvami, da bi vrh marmorna• 
tega bloka postavili še kak kip, ozl• 
roma primerno skulpturo, ki naj bl 
simbolizirala pomen spomenika. 

K.M. 

Sprejem svojcev 
padlih borcev NOV 
V Spodnji Idrljt je bila na pred• 

večer dneva republike skromna, to­
da prisrčna slovesnost. Krajevna od­
bora ZZB Sp. Idrija In Kanomlja 
sta povabila svojce padllh borcev 
NOV iz teh področij. 

Po kratkih pozdravnih nagovo,. 
rih zastopnikov krajevnih družbeno• 
političnih organizacij so nastopili 
tudi učenci osnovne šole Sp. Idrija. 
svojcem so Izročili spominsko da­
rilo - knjigo Stanka Petelina »Osvo­
boditev Slovenskega Primorja«. Po 
slovesnosti so svojce padlih pov!l-blll · 
na skupno večerjo. 

l. I, i 

Gorenjska partizanska pot 
Organizacije zveze borcev in pla• 

ninska društva Gorenjske so pred 
sedmimi leti uredile in odprle po­
sebno označeno stezo po gorah 
Gorenjske - tako Imenovano Par• 
tlzansko pot, ki vodi od Kamnika 
preko Kamniških Alp, Karavank, 
JU!Iljcev, Pokljuke, Jelovice in škof­
jeloškega gričevja do Kranja. Ce• 
Jotna pot je ocenjena na približno 
550 km, oziroma na 17 dni hoje, če 
bi udeleženec hodil vsak dan po 8 
do 9 ur. Glavni namen te poti, ozi­
roma njihovih organizatorjev, je, da 
bi ljubitelje narave in naših gora 
tudi spoznali z nedavno zgodovino 
naše revolucije. Zato je med 46 žigi, 
ki jih mora udeleženec predložiti v 
dokaznem gradivu, tudi obvezni žig 
Muzeja NOB v Begunjah, Bolnice 
Franja, Dražgoše, Muzej NOB v 
Skofji Loki in drugi, pot pa vodi 
mimo stoterih manjših obeležiJ, spo• 
menilrnv, grobišč In drugih zanlmi· 
vlh partizanskih krajev. 

Doslej je to pot :le v celoti pre­
hod!lo 11 planincev, Letos je bilo 
podcl,ienih 7 novih značk. Med naj­
starejšimi, ki je to pot prehodil, je 
66-letni Ivan Bobek iz Zagreba, med 

najmlajlilmt pa 17-letna. Lidija Za• 
lohar iz Kranja. 

Pred prihodnjo poletno, planinsko 
sezono nameravajo to pot iie bolje 
označiti In popularizirati med ljubi• 
teljl planin, da bi se je lotili in 
premagalo člmveč planincev, zlasti 
mlalllne. K. M. 

Proslava 
dneva republike 

V Titovem domu v Ivančni gorl• 
cl so lepo proslavili dan republike. 
V programu je sodelovala šolska 
mladina osnovne šole in gimnazije, 
profesor Lojze Sonc, predsednik 
SZDL, pa je sprego,voril nekaj o 
pomenu tega dneva. Med drugim je 
tudi govoril o odnosu, kakšnega naj 
Ima mladina do borcev. 

Nazadnje so po zborni recitaciji 
osnovnošolcev, soJo petja, lu-ajši sli• 
ki iz življenja pionirjev, recitaciji In 
Igranja na harmoniko nastopili glm• 
nazijci s Klopčičevo enodejanko 
»Mati«. 

Proslava je trajala dobri dve uri. 
Značilno je, da o,b polni dvorani •• ; 

STEFAN OBLAK 

BORCI ZA SEVERNO MEJO 
V četrt; operativni coni v Pod­

volovjeku (Luče ob Savinji) sem bila 
v ~asu od decembra 1944 do aprila 
1945 skupaj s Koreninškovim Ljubom 
iz Kokre - menda se je pisal Po­
lajnar. Ker bi mi bilo njegovo pri­
čanje potrebno za priznanje poseb­
ne dobe, prosim njega - ali tiste, ki 
ga poznajo, da mi javijo njegov na­
slov. saj se bo verjetno spominjal 
Dolenčeve Anice - Mašinisto~e iz 
Kokrice pri Kranju. 

ANICA Z.ILKIN -
Ljubljana, Verovškova 8 

V letošnjem letu praznu.f'I slo• 
vensko ljudstvo številne jubileje, 
med katere sovpada tudi 50. oblet­
nica, odkar so sicer maloštevilni slo­
vensld fantje in možje stopili v bor• 
bo za severno mejo. za velikimi pri­
reditvami v Ljubljani, Mariboru In 
drugod širom po domovini, so tudi 
na Jesenicah posvetili spominu te 
obletnice in obletnici ro,jstva naše 
skupne domovine Jugoslavije dan, 
na katerem so se delavske Jesenice 
oddolžile starim borcem izpred 50. 
let. 

Ob severni st,rani glav­
ne ceste Domžale-Tro­
jane stoji na vzvišenem 
mestu v Prevojah spo­
minsko obeležje padlim 
v NOB, talcem in umr­
lim v taboriščih. Na pod­
stavku, na' katerem stoji · 
kip, je zapisanih dvajset 
imen iz Prevoj, tri iz Ra­
felč, dva iz Dupeljnov, 
eden iz Straže, pet iz 
St. Vida, dva iz Vrbe in 

dva s Prevaljev. - B. 
Blenkuš 

Na dan 28. novembra so se ob 
16. uri zbrali številni borci Iz Jese­
nic in Zgornjesavske doline in priso­
stvovali otvoritvi razstave, ki jo je 
za ta zlati jubilej pripravil mu7,ej 
železarne. Slovesnost je povzdignilo 
petje moškega zbora, nakar je odprl 
razstavo zastopnik muzeja železarne. 
V daljšem govoru je o pomenu borb 
pred 50. leti govoril višji znanstveni 
sodelavec in podpredsednik Zveze 
borcev za severno mejo, Lojze Ude. 
Ob koncu svojega poa:očila je Izrekel 
toplo zahvalo vsem, ki so pripravili 
to razstavo ter poudaril, da je bilo 
v njegovi četi pred 50. leti največ 
delavcev z Jesenic, ki so se v bor· 
bah odlično izkaz:ill. Po ogledu raz­
stave, ki je na vse navzoče napra­
vila zelo ugoclen vtis, so ugotovili, 
da je le malokatcra razstava bila 
pripravljena s tako ljubeznijo kot 
jeseniška, .ki ima bogat izboa, vsakn­
vrstnih fotografij in listin. Veselo 
presenečeni pa so bili bivši borci 
in občinstvo z .Jesenic, ko so se ude­
le:1,ili slavnostne akademije v gleda­
lišču. Vzlic mrazu in gosti megli so 
vrli godbeniki železarne priredili 
enourni koncert pred samim gledali· 
ščem. Akademijo je pripravil profe­
sorski zbor tamkajšnje gimnazije in 
o katerem ne bi mogli reči drugega 
kot to, da je mladina gimnazije !ah• 

ko vesela, da jo uče ljudje, ki so 
prežeti z ljubeznijo do rodne grude 
in voljo, da vzgoje zdrav in kul• 
turen naraščaj, ki naj ob času pre­
vzame dediščino svojih očetov in de• 
dov. 

Pro,gram akademije je obsegal le 
eno točko, v kateri pa so poslušalci 
videli in slišali prerez vseh dogod­
kov od leta 1918 pa do današnjih 
dni. 

Vsi sodelujoči od recitatorjev, rlo 
pevcev in godbe, pa clo jesenišl{e 
folklorne skupine, so poželi topel 
aplavz vseh, ki so bili navzoči v dvo­
rani z željo, da nikdar ne pozabijo 
domovine. tudi takrat ne, če bi bilo 
treba zanjo c!atl tudi življenje. V ka• 
zini pa sta preclsednika skupščin ob­
čin .Jest>nice In Radovljica priredila 
sprr,,iern v p{H~astitev 50. obletnice 
b-!)rb na severni meji. 

Za besede priznanja se je v imenu 
vseh borcev zahvalil predsednik ob­
člnske~a odbora Zveze prostovoljcev 
J!'že S!ražišar. Tako je bil konč'an 
dan, katerega ne hod!'l, zlepa poza„ 
bili številni borci ln obi·ani ,Jesenic, 
ki so se vedno radi od„vali klicu do­
movine, kar izpričuje visolco števno 
borcev v letih 1918-1919 in v letib 
preizkušnje 1941-1945. 

Franjo Kristan 

Dan republike v Kopru 
Na Koprskem so letošnji 

praznik republike nadvse slo­
vesno proslavili in s tem dali 

'' pb1i\(larek 25-letnici rojstva nove 
Jugoslavije. Pred praznikom so 
v koprski občini izročili namenu 
prenovljeni in razširjeni mejni 
prehod Škofije, novo zgradbo 
raziskovalnega inštituta Tomos, 
prenovljeno kino dvorano, v pri­
hodnjih dneh pa se bo tem po­
membnim pridobitvam pridru­
žila še otvoritev petrolejske 
luke. 

Ob dnevu republike je pred­
sednik občinske skupšč1ine Ko­
per Miro Kocjan. na slavnostni 
seji skupščine podelil odlikova­
nja predsedn~ka Tita 79 zasluž-

nim delavcem občine. V ~lav­
nostnem govoru je pou(farii ve­
lik pomen zgodovinskega zase­
danja v Jajcu za vse naše na­
rode in še posebej za Slovensko 
Primorje in Istro. Orisal je tudi 
ploden razvoj koprske občine v 
zadnjem razdobju. 

27. novembra zvečer je bil 
v koprskem gledališču umetniški 
večer. Kulturni program so iz­
vajali moški pevski zbor iz Ko­
pra, pevci italijanske opere z 
Reke ter člani mestnega odra. 

Na slovesni seji komiteja 
obalne konference ZK so spre­
jeli v Zvezo 106 mlad:!h članov, 
povečini iz vrst sroonješo1sk(1 
in delavske mladine. M. P. 
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1 --~ Bodimo dosledni, kot srno· bili nekoč 1 
~ ~ 
~ ~ 
~ Ko smo včasih pri parti- kazni. Zelo hude in ostre, neredko je bil kršilec tudi ustreljen. Ondan so nekomu, ki ni spoštoval naših zakonov ter jih s ~ 
~ zanih po hudih bojih sedeli Pri takem kaznovanju, ki smo ga smatrali kot nujno zlo, smo posmehom ter izzivalnostjo kršil, češ saj mi nič ne morejo, z ~ 
~ ob tabornem ognju in pre- borci sodelovali ali ga gledali. V nas je· bilo prepričanje, da je buldožerjem porušili hišo. To je bilo seveda prav, takim je treba ~ 
~ mlevali naše uspehe in po- potrebno vse gnilo in nepošteno izkoreniniti iz naših vrst. stopiti na prste. Toda po drugi strani ni prav, da je prav ta j 
~ QB TABORNEM manjkljivosti, smo tudi ko- Zdaj, po tolikih letih, k-O se spomnimo na leta za nami, pa človek prvi občutil trdo pest zakona. Pred njim so nekateri go- ~ 
~ · vali načrte, kako bo po se nam zazdi, da naše delo glede vzgoje ni obrodilo sadu, ki smo ljufali, si prisvajali debele milijone, tudi gradili hiše ••na črno«, ~ 
~ Q GNJU vojni, ko bomo svobodni. ga pričakovali. V naši svobodi, za katero smo dali toliko krvi, pa jim jih niso porušili z buldožerji in dinamitom. Se več, nihče ~ 
~ Našo prihodnost smo si sli- ni namreč vse tako, kot bi moralo biti. Ni taka, o kakršni smo jih ni klical na odgovornost, celo ostali so na istih položajih v ~ 
~ kali nadvse lepo. Kako v nekoč sanjali. Za čudo so se med nami pojavili ljudje, sicer istih službah. . . ' i 
~ njej ne bo več izkoriščanja menda spet sila redki, ki si na nepošten način pridobivajo imet- Pri partizanih smo pa ljudi streljali za malenk-Ostne pre- ~ 
~ človeka po človeku, kako bodo vsi ljud.ie nesebično delali v je, lagodno živijo. Izigravajo zakone, izkoriščajo soljudi in po- krške... ~ 
~ splošno korist in kako bodo vsi pošteni. Za take reči smo tudi dobno. Spet drugi pa zaradi teh redkih blatijo vse nas, pljujejo Zdaj pravimo, da je poleg gospodarske tudi družbena refor- ~ 
~ krvaveli in umirali. . . na naš boj, tudi prek časopiso1J. Zdi se mi, kot bi nad vso našo ma. Toda, ali v to ne spada tudi obsodba vseh tistih, ki izkori- ~ 
~ Politični komisarji so vzgajali partizane ne samo v dobre 1omovino zaradi vsega tega visel črn madež... ščajo soljudi na tak ali drugačen način? ~ 
~ borce, ampak tudi v P"-~tenjake, Id naj bi bili v osvobojeni do- Včasih zvemo: ta in ta si }e na račun delovnega ljudstva pri- Popolnoma se strinjam s tem, da mora biti socializem demo- ~ 
~ movini resničen ponos svojega naroda. Za vse tiste pa, in teh svoji! toliko in toliko. Ostrmimo. se čudimo, ugovarjamo, posta- kratičen. Toda demokracija mora 1Jeljati le za delavne in pošte- ~ 
~ je na srečo zelo zelo malo, ki se na noben način niso hoteli pod- jamo malod11.šni. zaskrbljeni. Pogosto pa nihče nič ne ukrene, ne, za vse kršilce zakonov, obreko1,alce na.~ega boja pa je ne ~ 
~ vreči prostovoljni disciplini, ki so hoteli ži1·eti nedostojno in ne- da bi izkoreninili zlo, da bi odvzeli. nepošteno ·pridobljeno imet- sme biti! ~ 
~ pošteno, ali so celo s tem skufoli škodovati našemu boju, so bile je in onemogočili krivcu nadaljnje delovanje... LVDVlK KUKAVICA ~ 
~ ~ 
~ ~ 
~ ~ 
''''''''''''-'''''''''''''''''~'''''''-'''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''~'''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' 
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čutil in obsod~l kot vesoljno 
krivico. Razen tega ga je sti­
skal še strah za usodo svojega 
naroda Kaj bo s tem narodom, 
ki je eden izmed najmanjših v 
Evropi? Ga ne bo strašni vojni 
metež odpihnil s površja zem­
lje? Temu tesnobnemu občut­
ju je dal izraz v svoji najlep-

ši zbirki črtic »Podobe iz sanj«. 
S to knjigo se je Cankar za 
»Hlapcem Jernejem« povzpel 
na drugi vrh svoje ustvarjalno­
sti. Vse črtice preveva globoka 
človečnost kakor malokatero 
delo iz tistih časov. Veliko slav­
nih del je izšlo po prvi in dru­
gi svetovni vojni na temo teh 
strašnih človeških tragedij. Po­
stavimo jih ob stran Cankarje­
vih Podob iz sanj, pa bomo vi­
deli, da po človečnosti in no-

Gospodar je gospodar in hlapec je hlapec; in če 
reče gospodar hlapcu: poveži culo, vstani in pojdi, je 
hlapcu ukazano, da vstane in gre po svoji poti. Tako 
je bilo od vekomaj in tako bo na vse večne čase, zakaj 
drugače bi bil svet narobe. - Ali te ni sram, da ti 
moram take reči razlagati kakor otroku, ko imaš 
križet, že dobrih šest?, 

Ivan Cankar • 

OB 25-I:.ETNICI USTANOVITVE BRIGADE JANA žižKA 

Proslava v J iržicah 
na Moravskem 

V dneh od 28. novembra do 
3„ decembra je obiskala Ceško­
slovaško delegacija Zveze zdru­
ženj. borcev NOV Jugoslavije. 
Udeležila se je slovesnosti ob 
petindvajsetletnici ustanovitve 
partizanske brigade »Jan Žižka«, 
ki se je borila v sestavu NOV 
Jugoslavije. Delegacijo je vodil 
Franc Leskošek-Luka, predsed­
nik republiškega odbora ZZB 
NOV Slovenije, v njej pa sta 
bila ša Cedo Grbic, podpredsed­
nik hrvatskega sabora in Raka 
Bjelica, podpredsednik pokra-' 
jinskega odbora ZZB NOV za 
:Vojvodino. 

Iz pogovora s predsednikom 
ZZB NOV Slovenije Francem 
Leskoškom smo zvedeli več o 
brigadi pa tudi o proslavi sami. 

Partizansko brigado »Jan 
Zižka ... so v letu 1943 ustanovili 
v Trocnovu blizu Daruvarja. V 
okolici Daruvarja je namreč še 
danes naseljenih precej Cehov. 
~ d.v~to borcev je bilo v 
tej brigadi; a 500 jih je padlo. 
Večina preživelih pa se je po 
vojni preselila na Mpravsko v 
vasi Jiržice in Miškovice. Tam 
so ustanovili kmetijsko zadru­
go, ki je ena najboljših na _Mo­
ravskem, zato pa tudi precej 
bogata. 

To pa je bil razlog, da so 
proslavljali petindvajsetletnico 
ustanovitve brigade v Jiržicah 
na Južnem Moravskem in ne 
v okolici Daruvarja v Jugosla­
viji. 

delovanja med narodi in drža­
vami. Zato ~ ne morejo stri­
njati z uporabo sile pri ureja­
nju mednarodnih sporov. Pri­
pravljeni pa so. odločno braniti 

"neodvisnost svoje dežele, prido­
bitve NOB in socialistične iz­
gradnje pred nevarnostjo, pa 
naj bi ta prihajala s katerekoli 
strani. 

Na proslavi zbranim bor­
cem je poslal pozdravno pismo 
tudi predsednik Ceškoslovaške, 
armadni general Ludvik Svobo­
da, ki je ocenil ustanovitev bri­
gade »-Jana Žižka-<< kot izraz pri­
jateljstva narodov češkoslova­
ške in Jugoslavije. 

Po slovesnostih so v Jirži­
cah odkrili tudi spomenik pad­
lim borcem in odprli razstavo, 
na kateri je bila prikazana bor­
bena pot brigade. 

S proslave so poslali po­
zdravne b1·zojavke predsedniku 
Ludviku Svobodi, Aleksandru 
Dubčku, predsedniku Titu in 
zveznemu odboru ZZB· NOV 
Jugoslavije. 

Na proslavi je prišlo močno 
do izraza prijateljstvo češko­
slovaškega ljudstva do narodov 
Jugoslavije in spoštovanje to­
variša Tita. 

Delegacija zveznega odbora 
ZZB NOV; ki so jo povsod~lo 
prisrčno sprejeli, je obiskala 
tudi Prago, kjer se je pogovar-

. jala s predstavniki Zveze proti­
fašističnih borcev o nadaljnjem 
medsebojnem sodelovanju, a 
predsednik republiškega odbora 
ZZB NOV Slovenije je povabIT 
njihove predstavnike na skup­
ščino, ki bo prihodnje leto v 
aprilu. V. M. 

tranji moči stoje Podobe viso-
ko nad njimi. , 

Ko sem jih zdaj zopet bral, 
se je osuplo zganilo v meni: 
kaj jih je Cankar res pisal med 
prvo vojno, ali niso pisane ta­
ko, kakor da jih je pisal med 
drugo? Zdelo se mi je, da tiste 
tesnobne besede veliko bolj 
veljajo za vojno, ki smo jo pre­
živeli v letih 1941--1945. Gorje, 
ki je prišlo nad slovenski na­
rod, je bilo v tej vojni veliko 
hujše kakor v prvi, grozote 
vojne veliko strašnejše. Kakor 
da je Cankar slutil, kaj se bo 
čez slabe četrt stoletja spet 
zgodilo! Da je zato tudi tisto 
vero v slovenski narod, ki jo 
je izrazil ob koncu prve sve­
tovne vojne, namenil za črtet 
stoletja kasneje. Nikoli ·še niso 
našle nobene besede tolikšne 
potrditve, kakor jo je našla v 
drugi svetovni vojni Cankarje­
va vera v neizčrpne sile sloven­
skega naroda. Takole je govo­
ril aprila 1918 na predavanju 
v Trstu: 

»Priznam odkrito, da sem v 
prvih mesecih ' vojne trepetal 
za ta narod, ki ga ljubim, ka­
kor ga človek ljubiti more. Re­
kel sem si v plahem srcu: Ta 
peščica dobrih ljudi ob Adriji 
bo' v svetovnem metežu i,;:gini­
la, bo poteptana, bo vržena v 
morje! ... Kmalu že pa sem vi­
del znamenja. . . da tega naro­
da nisem poznal. Ne poznal od­
po1·ne moči njegove, ne politič­
ne zrelosti njegove ne njegove 
samozavesti. Tako so nas tujci 
in potujčenci delali majhne in 
slabe, da smo nazadnje še sa­
mi verovali v svojo neznatnost 
in nemoč! Izkazalo pa se je, da 

Spomenik 
Ivana 
Cankarja 
na Vrhniki 

nas ta silni svetovni vihar ni • • potisnil k tlom, temveč da nam • 
je opral duše in srca, nas po- • 
mladil, · nas dvignil kvišku.« 1 

»v »Podobah iz sanj« pa je • 
takole izrazil svojo vero: • 

» Pomislil nisi, da še nikoli 1 
noJ:,ena solza ni bila potočena • 
zastonj, da nikoli nobena kap- • 
lja krvi ni bila prelita zastonj.« 1 

fu: • 
»Minila je vekomaj črna III 

maša trpljenja, sramote in gro- : 
ze, zazvonilo je k večni veliki 1111 

maši radosti in ljubezni.« III 
Vendar so bile tedaj to sa- 1 

·mo sanje velikega pisatelja in 11 
preroka, vse življenje verujoč II 
v svetle zarje, ki morajo priti. = 
Uresničile so se šele po krva- 1111 

vih letih 1941-1945. Z ognjem III 
in mečem je šel v tistih letih III 
sovražnik preko naše zemlje, : 
ne enkrat, neštetokrat, toda ta • 
silni vihar nas ni potisnil k II 
tlom, kot zmagovalci smo izšli = 
iz njega. Narod si je napisal III 
svoj veliki tekst s krvjo, nihče 111 
več ga ne bo izbrisal. = 

S krvjo! Pero in črnilo pa, lllll 
·ga še nista zmogla, manjka 11 
fi?.ffi Cankarjeve ustvarjalne 1 
moči. In če je Cankar rekel, da l!l!I 
je gradil samo bajte, moremo 11 
mi reči, da smo postavili do- 1 
slej le šotore, preproste par- lili 
tizanske šotore. A tudi šotorov liill 
nas ni treba biti sram. Vsaka 111 

II 
poteza, vsak udarec pripomore liil 
nekaj k temelju tiste veličastne NI 
stavbe, ki bo prej ali slej zrast- 1 
la iz našega krvavega teksta. u 
Cankar je vse življenje vero- III 
val vanjo, morda ni več daleč = 
čas, ko bomo izpolnili njegovo m 
oporoko. lll!I 
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Karel Grabeljšek 
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Nad 3000 ljudi se je zbralo 
na proslavi, tudi dva velika 
avtobusa Cehov iz Jugoslavije, 
v glavnem nekdanjih jugoslo­
vanskih partizanov, se je pripe­
ljalo na to pomembno sveča­
nost. Med gosti so bili namest­
nik vojnega ministra, sekretar 
centralnega odbora ljudske fron­
te, več generalov in drugih 
višjih oficirjev, pa tudi jugoslo­
vanski vojni ataše je prisostvo­
yal tej slovesnosti. 

Na zboru v Jiržicah je govo­
ril predsednik Zveze protifaši­
stičnih borcev iz Prage Jozef 
Hušek, ki je orisal borbene tra­
dicije brigade. Nekdanje. češke 
partizane iz NOB Jugoslavije in 
druge protifašistične borce če­
škoslovaške, zbrane na proslavi, 
pa je pozdravil tudi Franc Le­
skošek-Luka, ki je naglasil, da 
je brigada »Jana Žižka« ostala 
jugoslovanskim borcem v traj­
nem spominu prav zaradi svoje­
ga junaštva v bojih proti faši­
stičnim okupatorjem. Poudaril 
je tudi, da so borci in narodi 
Jugoslavije za razvijanje miro­
ljubnega in enakopravnega so-

Pred red.nimi 
skupščinami združenj 
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Trgovini 

BOREC 
v Ljubljani, Titova 17 
in Mariboru. Partizanska 5 

priporočata cenjenim kup­
cem: 

vse knjižne Izdaje za­
ložbe ~Borec ... 
tedensko nova dela 
priznanih slo'"'.enskih 
·umetnikov - slikar­
jev in kiparjev 
dekorativne, umetni­
ško izdelane predme­
te za opremo stano­
vanj in uradov 
osebne okrasne pred­
mete za žene in može, 
posebno mlada de­
kleta, po zadnji modi 

Praksa zadnjih let je poka­
zala, da je med odbori združenj 
borcev, vojaša.ih vojnih invali­
dov ter rezervnih oficirjev in 
podoficirjev nekaj takih, ki 
sklicujejo redne letne skupščine 
že v decembru. Večina združenj 
pa opravi svoje skupščine v ja­
nuarju in februarju, a zamud­
niki v marcu. 

Takrat, ko so po občinah ob­
činske skupščine Zveze, ki j,ih 
odbori začenjajo sldicevati že v 
marcu, je vsekakor treba pohi­
teti s skupščinami združenj. To­
da v letu 1969, iko občinskih 
skupščin ZZB ne bo, bodo od­
bori združe,1j imeli dovolj časa 
temeljito pripraviti svoja poro­
čila, pa tudi tehnično plat svojih 
rednih letnih skupščin. Zato ne 
bo odveč opozoriti na naloge v 
tej zvezi. 

Vsem članom združenj je 
znano, da je bistvena naloga 
skupščin pregledati in kritično 
oceniti enoletno delo odbora. 
Zato je razumljivo, da skupšči­
ne obravnavajo poročilo odbora 
in nadzornega odbora, ta raz­
pravlja o problemih članstva in 
ocenJUJe dooiežene rezultate; 
sprejmejo proračune in potrju­
jejo sklepne račune, volijo nove 

odbore in predlagajo ustrezne 
predloge organom Zveze. 

Vse to pa narekuje odboru, 
da skupščino res temeljito pri­
pravi, da v porooilu navede po­
leg uspehov svojega dela tudi 
pomanjkljivosti in napake; .. a 
predvsem, da se dotakne v njem 
vseh tistih težav, ki tarejo član­
stvo. Ker pa imamo veliko zdru­
ženj borcev, na katerih območju 
ni združenj vojaških ·vojnih in­
validov, pač pa obstajajo pri 
odborih ZB sekcije VVI, mora 
biti v poročilih taikih odborov 
ZB nakazano in ocenjeno tudi 
delo sekcije vojaških vojnih in­
validov. 

Prav gotovo imamo širom po 
Sloveniji precejšnje število zdru­
ženj borcev, vojaških vojnih in­
validov ter rezervnih oficir,jev 
in podoficirjev, ki so v ,svojem 
enoletnem delu dosegla kar lepe 
uspehe v korist svojega članstva 
ter dokazala precejšnjo iznajd-· 
ljivOGt. v vsej svoji organizacij­
ski dejavnosti. Odborom takih 
združenj prav gotovo ne bo tež­
ko sestavljati poročil o svojem 
delu. Teže pa bo tistim odbo­
rom, ki so se zaprli vase, ki 
niso sodelovali z drugimi druž­
benimi organizacijami na svo­
jem območju in ki niso videli 

\ 
potreb svojega članstva. Ne gre 
namreč prezreti tega, da je ve­
liko zadev, ki jih morajo ure­
jati združenja, da pa so med nji­
mi . najvažnejše tiste, lki nepo­
sredno prizadevajo . članstvo . 
U~ •. urejati vse te zadeve 
pa Je mogoče le ob· sodelovanju 
in pomoči drugih organizacij, 
kajti združenjem botcev, voja­
ški1' vojnili invalidov ter rezery­
nih oficirjev in podoficirjev pri­
pada samo del urejanja druž­
beno političnih zadev svojega 
območja, ker so tudi same le 
sestavni del celote te družbene 
dejavnosti. · 

Da pa bi bile redne letne · 
skupščine združenj res temeljito 
pripravljene, je bolje vzeti si 

.. za priprave dovolj časa; Spričo 
tega, ker letos ne bo občinskih 
skupščin ZZB NOV, ker se le-te 
sestajajo samo vsako drugo leto, 
pa tudi zato, ker pride v janu­
arju 1969 v javno razpravo 
osnutek novega statuta naše or­
ganizacije, o katerem bi bilo 
umestno razpravljati prav na 
skupščinah, ne kaže sklicevati 
rednih skupščin združenj bor­
cev, vojaša.ih vojnih invalidov 
ter rezervnih oficirjev in pod­
oficirjev pred januarjem pri-
hodnjega leta. V. M. 

BELA BARVA 
ZA BELO PERILO mica 
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STRAN 3 

STANE TERCAK 

CELJSKI MUZEJ 
REVOLUCIJE IN ŠOLE 

~ 

i 
1 
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Vsi anketiranCi so odgovorili pozitivno. 

a) Poslušanje magnetofonskega traku pri učni ud v muzeju se m1 
zdi zelo prjmerno in izražam željo, da bi to tudi tako bilo. Učenci bl 
se ob gledanju fotografij in še poslušanju magnetofonskih trakov bolj 
vživeli v dogodek in globlje čustvovali. Mislim, da ravno tega manjka 
mladini, ki vsega ne more dozivljati tako, kot lahko tisti, ki so vse 
to sami doživeli. 

b) Zelo prtporočljive bi bile učne ure v muzeju. Za šole izven celj• 
skega olrnliša je to težko izvedljivo. V poštev bi.. prišle le ekskurzije, 
Takšne učne ure bi bile zelo zanimive. Učencem bi ostalo gradivo bolj 
v spominu kot pa suhoparna snov v šoli. 

c) Po mojem mnenju se tu pojavi problem, kako tak način uskladiti 
z učnim načrtom. Obiskovanje muzej.a vsekakor zahteva veliko veo 
časa kakor eno učno uro .. Kar pa se tiče poglobitve znanja, bi bilo za 
razumevanje dogodkov res nujno, da se lotimo take oblike dela. 

• 3. Si želite, da vam na magnetofonskih trakovih predstavimo naj• 
pomembnejše organizatorje narodnoosvobodilne b9rbe iz našega ob­
močja? 

1 

Na to vprašanje je odgovorilo pet anketirancev negativno. 
a) Prtporočljivo bi bilo, da se seznanimo z njimi. V šoli nam o njih 

ne pripovedujejo• veliko. 
b) Vse, kar popestri pouk, je priporočljivo. Gre pa predvsem za to, 

·da1 bo pripovedovanje lepo, strnjeno in urejeno. 
c) Najpomembnejše prispevke organizatorjev narodnoosvobodilne. 

borbe iz n"IŠega območja bi naj posneli na magnetofonski trak, kajti 
učenčevo pozornost vedno vzbujajo pripovedovanja osebnih doživetij. 
Nujno pa je, da s.o ta prtpovedovanja vezana na kak važnejši dogodek. 
Posneti pa bi bilo treba tudi pomembnejše organizatorje iz ostalih 
območij. 

4. Ali želite poslušati doživljaje otrok v narodnoosvobodilni borbi 
(otroci v taboriščih in partizanih)? 

Vsi anketirane! so na to vprašanje odgovortli pozitivno. 
a) Taka tematika bi bila za otroke zelo prtmerna. Seznanili bi se 

z življenjem svojih sovrstnikov med NOB. Učitelju pa bi lahko to 
pripovedovanje uspešno služilo prt moralni vzgoji. Ob teh zgodbah bi 
učenec lahko prtmerjal svoje življenje z življenjem otrok med NOB 
in spoznaval, kako pomembno je, če se uči in v življenju nekaj postane. 
Znal pa bo pravilno ceniti svobodo in ljubiti domovino. 

b) Vemo, da so v zadnji vojni precej sodelovali tudi naši najmlajši 
in da je bila njihova naloga večkrat zelo odgovorna in težka. Pri svojem 
delu so se dobro izkazali, zato bi jih danes lahko imeli za zgled. 
S posnetkom prtpovedovanja nekdanjih :najmlajših partizanov bi dosti 
pripomogli k idejnosti· pouka. f . 

c) Vsak otrok bo zelo rad prtsluhnil posnetkom, ki bodo v. njih 
otroci njegove starosti doživljali marsikaj, kar se njemu danes zdi 
nemogoče, Ravno ob takih prtmerih bo znal ceniti to, kar danes sam 
ima. Custvena plat otroka bo v tem primeru dosti bolj angažirana, kot 
pa bi bila ob učiteljevem pripovedovanju. 

5. Ali želite poslušati na magnetofonskih trakovih pesmi in prt­
povedi iz narodnoosvobodilne borbe naših pesnikov in pisateljev? 

Trtje anketiranci so poslušanje odklonili z motivacijo, ker je dovolj 
zadevne literature na razpolago; v šoli pa je za to premalo časa. 
Nekateri so pravilno poudarili, da bi bili magnetofonski posnetki s to 
tematiko posebno dobrodošli pri pouku slo:venskcga jezika. 

a) Vedno manj slišimo pri nas pesmi partizanskih pesnikov. zato 
se ml zdi primerno, če bi imeli zbirko teh pesmi na trakovih ali celo 
na gramofonskih ploščah. Cas g~.; svojo pot qaprej, vendar spomini 
ostanejo. Zato naj bi med ~judnii živele pesmi iz narodnoosvobodilne 
vojne. · · ··· • '· · 

b) Pesmi In pripovedi naših pesnikov in pisateljev o življenju med 
NOB bi pouk močno poživile. Otroke bi čustveno razgibale in pritegnile 
njihovo pozornost ter s tem odklonile pogosto samo golo naštevanje 
in opisovanje. 

c) Da, če je· pesem ali prtpoved primerna za temo, ki Jo obravna­
vamo. Tako učno uro sem v praksi izvedia sama in moram reči. da 
je bila uspela in zanimiva. 

6. Ali vam ugaja povezava aogodkov z glasbo In petjem? 
Vsi anketiranci so bili mnenja, da naj dogodke na magnetofonskem 

traku spremlja prtmerna glasba. 
a) Glasba je zelo vazen činitelj, ki čustveno pritegne poslušalca. Prt 

podajanju teh tekstov se mi zdi bolj primerna l<lasična glasba. Borbene 
partizanske pesmi pridejo v pošt PV na koncu prip'.Jvcdi, ko je poslušalec· 
že tako prevzet nad dogodki, da ga borbena pesem pritegne k pcipol• 
nemu doživetju dejanja. 

b) Za psihološl<o učinkovitost ni glasbena spremljava samo primerna, 
marveč tudi nujna. Ob tem se človek res lahko poglobi v izvajanje in 
se mu bude predstave, kot bi-gledal film. To mi je bilo pri poslušanju 
posnetkov neizmerno všeč. , 

c) Povezava proze z glasbo je dobra zamisel, kajti glasba že sama 
čustveno vpliva na človeka. Ce pa je ob pripovedovanju nekega dogodka 
iz NOB še primerna glasba, lahko brez premišljevanja potrdimo, da 
bo učna ura uspela. 

7. Kaj vas še drugega posebno zanima in kaj se vam zdi še važno? 

Pri tem zadnjem vprašanju so se anketiranci najbolj razpisa.Ji. 

a) škoda je, da se učitelji tega načina pouka premalo po~l~žujejo . 
Nekateri. smatrajo tak pouk za izgubo časa. Kako bi pofl!m mladi cenili 
vse tisto, za kar so se mnogi žrtvovali, Ce o vserl.1 tem r vedo premalo 
ali skoraj nič. Se tako ilustriran učbenik ne more nadomestiti žive 
besede, ki želi vplivati zlasti na čustveno stran mladega človeka. 

b) Ta način, kako bi izboljšali pouk zgodovine, se mi zdi dober, zato 
upam, da se ga bodo poslužile tudi naše šole. Dobro 'bi bilo, da na kaj 
podobnega mislijo tudi prt drugih preametih. Po velikih spremembah 
pri nas v zadnjih desetletjih bo moraia tudi osnovna šola danes nuditi 
učencem mnogo več. 

c) Brez dvoma je opisani način pouka zelo dober, v pomoč je uči­
telju in pomeni učencu gotovo neKaj novega. Posneti bi naj bili res 
najznačilnejši in,./amimivi dogodki. Nekatere bi morda posneli v krajši 
obliki, da. bi se učitelj z učenci lahko še kaj pogovoril· takoj, dokler 
jim je pripoved še živa. · 

d) Dobro bi bilo, če bi se tak način posredovanja učne snovi p!i 
zgodovinskem pouku uresničil in· da ne bi ostalo samo pri načrtih. 

Take učne ure bi razgibale učence in vplivale tudi na učenje ostalih 
učnih predmetov. 

Mogoče še bolj zanimivi kakor odgovori učiteljiščnikov so odgovort 
učencev osemletk o pripovedi na magnetofonskih trakovih. Iz nekaterth 
odgovorov anketirancev, ki so se lotili tega za nje gotovo zanimivega 
vprašanja, veje neka zrelost, zavzetost in resnost, Skoraj gotovo je, da 
bi s takimi učnimi prpomočki vzbudili v njih ona čustva, ki bi opleme­
nitila njihovo duševnost in vse ono, česar bi močno želeli vsi prt naših 
otrokih. 

Nekaj najznačilnejših odgovorov učencev zadnjega razreda osem-
letke glasi: · 

a) Zelo rad poslušam pripovedovanje partizanskih zgodb, povezanih 
z glasbo. 2e!im, da bi na naši šoli imeli več ur zgodovinskega pouka 
z_ magnetofonsko sp1emljavo, ker snov na magnetofonskih trakovih oživ­
lJa pouk. Tako spoznamo borbo naših ljudi za svobo_cto. 

b) Zapiski na magnetofonskih trakovih me zelo z.animajo, ker mi 
izpopolnjujejo znanje o narodnoosvobodilni borbi. Najbolj so mi všeč 
pripovedi, v katerih nastopajo otroci kot mladi kurirji,' hrabri partizani. 
Se večkrat želim poslušati magnetofonske zapiske o nardnoosvobodilrti 
borbi, 

(NADALJEVAN JE) 
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SovjetJki tank T-62 • 
Tank T-62 Je po zunan1em vl• 

de,:u zelo• podoben tankoma T-54 
in T-55; Novi tank je za tri četrt 

metra -daljši. To pa zato, ker po­
trebuje več prostora za mitralje­
ško municijo, k:i je močnejšega 

ka4bH kot pri tal,lkih T-54 au T-55. 
Kupola je premaknjena za 40 cm, 
zaradi. česar je .,v sprednjem delu 
tanka . več prostora, Razen tega 
ima tudi drugačno obliko, saj se 
spaja s šasijo, in je olu-ogla, 

1 »Bismarck« se je 
1 
1 
1 
1 
1 

VOJS koval le 9 dni 
Tank T•62 je za pol tone težji 

kot druga. dva tanka, 11jegov do­
seg pa znaša 500 kilometrov. So­
dijo, da ima razen infrardečih na­
prav za nočno opazovanje tudi la-

Hitler ter njegovi generali In admirali so sklepali takole: britanska mornarica še vedno gospoduje nad Atlantikom, konvoji pa nemoteno plujejo v ZDA, 
Kanado in v kolonije, nato pa se spet vračajo. Vsak konvoj je hkrati okrepitev britanske obrambne moči. Zato je treba napraviti zmedo v britanskem voz­
nem redu in potopiti vse, kar je le mogoče. Tudi bojna ladja ))Bismarck« in težka križarka »Prinz Eugen« sta dobili nalogo, naj začneta »trgovinsko vojno« 

in ovirata britanski pomorski promet 

VOJAŠKA VEDA 
IN TEHNIKA 

lel'llki daljinar In da lahko vozi 1 
tudi pod vodno gladino. 

Oborožitev novega tanka je v 
primerjavi z drugimi tanki moč­
nejša, zakaj njegov top ima lcali-

1 ber 115 mm. Vgrajen pa je v 
sprednji del kupole. Začetna hi• 
trost granate znaša 1400 metrov na 
sekundo, granata pa lahko prebije 
na razdalji 2500 metrov oklop vsa-1 
kega t11nka. Tollkš.no začetno hi­
trost pa doseže zato, ker je cev 
gladka, s tem pa je zmanjšano 

tudi trenje granate ob notranje 1 
stene cevi. 

Nova vrsta žičnih ovir 
V Združenih državah Amerike 1 

preskušajo novo napravo, ki jo 
b~o skupno z bodečo žico upo­
rabljali za postavitev protipehot-

olh wm,~"1• om. .1 

1 
1 
1 

Osemnajsrtega maja 1941. le­
ta sta opolnoči skrivoma odp,lu­
li iz Gdi:nje dve nemški ladji 
- bojna ladja »Bismarck« in 
te~ka kriižarka »Prinz Eugem«, 
Bili sta povsem novi ladji, ki 
sta bili še vse dotlej v la,djede-1-
nici, od njunih akcij na Atlant­
skem oceanu pa je nemška ad­
miraliteta mnogo pričakovala. 

Britanska obveščeva'.Lna služ­
ba ni zatajd1a. Poročilo o tein je 
prisI)€1lo v britansko vojno mi­
nis1trstvo že ·w nekaj urah. Ta­
koj je bil dan znak za preplah. 
Prihod teh dveh la<lij ha Atlant­
ski ocean bi povzročil med an­
glffik!imi konvoji veliko zmedo, 
to pa bi uteg:nilo imeti hu,de 
pos,lediice tudi za celotno go­
spodarstvo, ki se je že itak bo­
rilo z velikimi težavami. 

»Bismarck« je glede na ve­
likost res zaslužil· spoštova;nje. 
To je bila 40.000-tonska vojna 
ladja, ki je plula s hitrostjo 55 
kilometrov na uro in bila obo­
rožena z osmimi to,,,ovi kal. 381 
milimetrov v štiirih dvocevnih 
stolpih. in dvanajstimi topovi 
kaL 150 mm, Posadka je štela 
več kot dva tisoč mož. Bojna 
ladja »Bisma,rc:k« je tokrat bila 
glede na tomažo, oborožitev in 
način gradnje najmočnejša la­
dja na SJVetu, Križarka »Prinz 
Eugen« v svojd vrsti ladij tudi 
ni imeila nobenega resnega teik­
meca, Tej skupdni ladij je pove­
ljeval admiral Gilnter Litjens. 

'.Bri-tanski vojni mornaJ:"ici so 
ukazali, naj bo pripravljena, 
hkrati s tem pa so proti Islan­
dij1i poslali skupi.no ladij, v ka­
teri so bi:li tudi bojna ladja 
»Prince of Wales«, bojna kri-

žarka. »Hood« in šest rušilcev. 
Poveljeval pa jim je vd.ceadmi­
ral Holland, 

Pričakovanja, da bodo nem­
ške ladje prišle na Atlantski 
ocean Sikozi Danski p,reho,d, so 
se dej,msko uresničila. Dve bri­
tarnski kriforki sta jih pri tem 
opazili in obvestili admiralite­
to, Isto no':, 23, maja, je nastal 
tako hud vihar, da sta križarki 
izgubili z nemškimi ladjami 
vsak stik. ViceadmiraJ Holland, 
ki Je kreni.l sovražniku naspro­
ti, je takrat zagrešil usodno na­
pako: ·menil je, da sta kdžarki 
zato izgubili soviaznika ii:pred . 
oči, ker je ta· spremenil zfet­
no smer, in je zavil proti se­
veru. P•osleidica tega je bila, da 
je moral sovražnika zasledovati, 
namesto da· bi mu vsilil boj v 
srečarnju. To je hikrart;i pomenilo, 
da lahko računa le na pofoivico 
svojih topov, zaikaj topovi na 
krmi so biili pri tem neupornb­
ni. 

Kmaiu po peti uri zjutraj se 
je zače:l topni.ški dvoboj. Nemci 
so ves svoj ogenj usmeri,li na 
»Hood«. 2e tretja salva ga je 
zadela v poil!no. Iz da:ljave 21.000 
metrov so ga nemški topovi za­
deli v municijska skladišča, za­
radi česar je »Hood,.. eksp'1odiral 
in se ob šesti ur,i zjutraj po­
topil z vso posadko, ki je š-tela 
1442 mož. »-Prince of WaiJ.es« se 
je nato PQd varstvom dimne za­
vese umaknil. 

Potopitev »Hooda«, na kate­
rega je bila ponosna vsa bri­
tanska mornarica, je bila za. "1ri.,. 
tansko admiraliteto ne samo 
pomembno strateš,ko vp,ra.š:a:l-iie, 
k,i je zadevalo plovbo nemških 
vojnih.. ladij na Atlants'k~ 

Elll:IIIEIIIElll:111:lll:lll:111:111:111:111 
m ---

1 ~ BORCI -
GRADITELJI INDIVIDUALNIH Hiš! 

III = -III 
Gre za jeklen kolobar z kot 

britev ostrimi konicami, ki je zlo• 
žen v posebni posodi. Raztegnejo 
pa ga tako, da ga en konec zabi­
jejo v tla, nato pa ga lahko en 
sam vojak potegne iz posode. Vsak 
tak kolobar zadostuje za dvajset 
metrov do,lgo žično oviro, ki je 
visoka 80 cm. Trdijo, da je mogo• 
če ovire .te vrste postavlja ti hitre· 
je kot navadne, so, pa tudi učin­

kovitejše. 

Zahod~onemškl 
večcevni metalec raket 

-
1 ~ III -1 ~ -
1 ~ III 

1 ~ -

PRISKRBITE SI PRAVOCASNO 
OPECNE IZDELKE, 

8 Ljubljanske opekarne vas obve~čajo, da v svojih 
obratih izdelujejo preko cele zime vse vrste opeč-
nih izdelkov. 

8 Posebno priporočamo modularni blok. 

Vse Informacije daje prodajni oddelek, Ljubljana, Cesta 
na Vrhovce 2, telefon 61-965 In 61-805. 

ZAHTEVAJTE PONUDBE IN CENIKE! 
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oceanu, temveč tudi vprašanje 
njihove časti. Morali so se ma­
ščevati. Zato je admiraliteta po­
slala v zas,ledovanje nemških la­
dij vse razpoložlj:ive ladje. 

Medtem je »Bismarck« po­
časineje kot sicer - imel je 
narrn,reč poškodovaine rezervoar­
je za gorivo - plul proti fran­
coskemu pristanišču. Za njim 
je ostala vidna sled v obliki 
razlite nafte. 

Ailmiral Litjens je računal 
na to, da bo »Bisma,rck« pri,pe­
ljal čim bliže fra:ncos1ki obali, 
odkoder ga bodo že lahko varo­
vala tudi letala s francoskih 
obalskih letališč. Toda zas~edio­
valci so se bližaH že z vseh 
strand. šestindvajsetega maja je 
»Btsmarok« lovilo že že 109 bri­
tans,lcih ladij, Z juga so se bli­
žaJe ladje iz eskadre »H« iz 
Gibraltarja, letala na letalono­
silki »Ark Royal« pa so tudi bi­
la nenehno pripravljena, da se 
dvignejo v zrak Križarka 
»Dorsetshire« je tudi plula pro­
ti severozahodu z namenom, da 
se »Bismarcku« čim bolj pribli­
ža. · 

Hidroaviou1i britanskega 
obalnega poveljstva s,o »divja­
č,!no-c odlkrHi 690 morskih milj 
se,verozahodno od Bresta, Ta­
koj zatem so vzletela tudi le­
tala z »Ark Royala«. Vsako iz­
med njih je nosilo po dva tor­
peda. Zasledovalci so bili le še 
70 mo,l."\Slkih milj oddaljend od 
»Bisma,rcka«. Prve skupine letal 
so spustile torpede. Odvrg:l1i so 
j!ih trinajst, dva izmed. njih pa 
sita zadela krmo in vijake. »Bi:s­
ma!l."'ck« je moral še bolj zmanj­
šati hitrost. 

V Zahodni Nemčiji preskušajo 
metalec raket, J,i:i. ima 36 cevi. Po 
videzu bi bil podoben našemu 
večcevnemu metalcu, če ne bi bile 
cevi v bloku (iltiri vrste po devet 
cevi) pritrjene na zadnji del to• 
vornega vozila KHD •juplter«, Da 
bi bil voznik varen pred razbelje• 
nimi plini, ki nastanejo ob izstre• 
litvi raket, ima kabina čez šipe 
posebne pločevinaste ščitnike, 

1 FOTOGRAFIJA Z VPRAŠAJEM 

Za izstrelitev . vseh 36 raket po­
trebujejo 18 sekund, 

Skoraj 80 milijard dolarjev 
za vojsko 

V proračunskem letu 1969 bodo 
Američani porabili za vojaške na­
mene 79.600 milijonov dolarjev, od 
tega pa za kopensko vojsko 23.500 

milijonov dolarjev. 

v juniju 1969 bodo ameriške 
oboroiene sile štele 1,500.000 mož, 
Toliko jih je bilo pod o~ožjem za 
časa korejske vojne. ZDA bodo 
imele - ne upoštevajoč manjših 
enot - 19 divizi,! in 2 brlr,adi, in 
sicer -~ ZDA pet, v Evropi tudi 
pet, na Koreji dve, v Vietnamu pa 

. s.edem divizij in dve brigadi. 

v naslednjem letu se bo ame­
riško letalstvo povečalo za ·1304 

aparate in 7320 pilotov. To pomeni, 
'da se bo s tem število pilotov v 
zadnjih petih letih povečalo za 
skoraj trikrat. · 

lzmed novih orožij je treba 
omeniti ].!'rotitanirnvslrn raketo 
»dracon« (doslej smo jo poznali 
pod nazivom MA W). Ce bodo po­
skusi s. to raketo in z raketo TOW 
uspešni, bodo· IZ oborožitve izločili 
netrzajne topove 106 mm In ročne 
metalce 91 mm. Serijsko pa so za­
čeli izdelovati tudi rakete »red 
eye«, ki so namenjene za obstre­
JJevanje letal v nizkem poletu. 
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Očitno je fotograf ujel v lečo sestanek vaškega aktiva Zveze slovenske mladine ali Zveze 
komunistične mladine, morda tudi pionirske organizacije nekje na osvobojenem ozemlju. -
Saj so na sliki samo dekleta, od. fantov pa najbrž nihče še ni star 15 let. Vsi drugi so že 
zdavnaj partizani ... Slika je nastala najbrž nekje v Beli krajini ali na Notranjskem v zimi 

1944 na 1945. Sporočite nam, če kdo liiP!>Zna na njej samega sebe, znanca, prijatelja , • , 

,.,Bismarck« v. plamenih 

To je omogočilo britainsllcim 
ladjam, da se približajo na raz­
daljo, s kaitere so se lahko ogla­
sili tudi že njihovi topovi. Tap­
nišlci dvoboj je trajal dve uri. 
»Bismarck« se je spremenil v 
ogromno baUdo, toda potopiti ga 
ni bilo mogoče. Naposled se je 
pridružil še divizion rušilcev, 
med katerimi je bil tudli neiki 
poljski rušilec. Naposled so gra­
nate, izstreljene z britanslke 
križa:rke »Dorsetshire« približno 
ob ;p.:>J. enajstih, zadele municij-

sko komOll"o :fin ,.,Bismarnlt« se 
je kmallu nat.Q potQpdl. Izmed 
2.300 mož njegove posadke so se 
rešili le štirje. Med. potqinjelllli:mi 
je bil tudi admiral IAtjerns. 

Tako so dopoldalllSke ure 27; 
maj„ 1941. leta označile konec · 
Hitlerjevih poskusov, da svoji 1 
mornartiei, zagotovi v pomorskih · 
vojnih operacijah enakopraven 
položaj. Potlej Nemci vse do 
konca voju1e niso več tvegali, : 
da bi na odprto mocje pošilja-1 
li tudi svoje večje vojne ladje •. 

D. DjorojeVlič , , 

ITALIJANSKE 
LAGUNSKE ENOTE 

Italijarri,ska vojska ima že več 
kot tri leta novo S'I)0Cialnost, ki 
jo poznajo pod nazivom »-am­
fibijSika« peh<Jlta. Pri tem gre za 
poseben pruk, katerega forma­
cija je prilagojena delovanju na 
zemljišču z mnogimi rekami in 
močvirju in na mOl'skih obalah, 
kje!!."' so tudi lagune, To Pa je 
značil:nos1t v severnem delu Ja­
dranske,ga morja. 

V te enote vključujejo pred­
vsem mladeniče, ki ZJ:ve na 
takšnem območju in so dobri 
po,zmavalci domačega tereina, ra­
zen tega pa se dobro znajdejo 
tud:i. v neugodnih vremenskih 
olmHščinah. 

„Amfibijske« enote so nekaj 
drugega kot mornariška I)€ho­
ta. Ta namreč deluje z obale na 
obalo, med.tem. ko je „amfibij­
ski« polk namenjen za delova­
nje vzdolž obaJ.e. OpremJjen je 
z ameriškimi okloPnimi amfi­
bijskimi trau1sporterji LVT in 
drugimd sodobnimi desantnimi 
sreds·tvi. Pol,k pa ima razen te­
ga še Oikilopne transporterje za 

prevaž~je vojakov in opreme l 
po kopnem in tankovSiki barta­
ljoo. Po udarni moči in glede 
na svojo oborožitev je mOČ!Il.ej- 1 
ši od mehaniziranega polka. Z 1 
ma:lenkositnimd prLlagoditvami 
ga je mogoče USJPeš:no uporab­
ljati tudi na drugačnem zem­
ljišču. Posebo učinkovit pa je 
pri obvladovanju rečniih ovir. 

Taktika delovanja amfibij- i 
skega „ olka predvideva prodi­
ranje vzdolž obale dveh me­
ha.ndzirani'h in enega tankovske­
ga bataljon:::, hkrati s tem pa bi 
v nas1p(t'otnikovo zaledje po va­
lovih pošiljali na amfibijskih 
prevoznih sredstvih še druge 
močne enote. 

Na vajah, ki jih imajo vsako 
le,to ob manevrih sil NATO 
pakta, se je lagunskim enotam 
skoraj vedno posrečilo iznema­
diti nasprotno stran. Potem ko 
so se v manjših skupinah infdl­
triraile vZJdolž bregov in lagun, 
so iznenada napadlle naspro1ni­
ka v bok aH pa delovale v nje­
govem zaledju, 

.. r;:-;;,,, ODDELEK 

.JArLJUBLJANA 

ZA TURIZEM 

TITOVA 38 

V mesecu decembru vam pri~ročamo: 

8 Novoletni izlet v RIM • Novoletni izlet 
29. 12.-2. l. 1969 v BUDIMPEšTO 
Reklamna cena: 30. 12.-2. l. 1969 
498,- N-din Silvestrovanje ob zvokih ci­

8 Novoletni izlet TRBIŽ -
BELJAŠKE TOPLICE 
(kopanje) - DOLINA 
ROŽA 
1-dnevni, 2. !l, 1969 

8 Organiziramo skl-bus 
KRANJSKA GORA 
Vsako soboto in nedeljo 
ekspresni smučarski avto­
bus iz Ljubljane v KranJ­
sko goro po znižani ceni 
16,- N-din 

ganske glasbe. 

Prodajamo vstopnice 
za ameriško drsalno revijo 

8 HOLIDAY ON ICE, 
ki bo v hali Tivoli od 17. do 
24. 12. 1968 

• Pripravljamo programe 
za zaključne šolske izlete 
(maturante) po želji naroč­
nika. Možno obročno odpla­
čevanje. 

Za vse prevoze nudimo prvorazredne turistic'.'ne avtobuse, ki 
so ogrevani in ozvočeni. 
Na novoletnih izletih bo žrebanje v vsakem avtobusu za da­
rilo kolekcije izdelkov Kolinske tovarne Ljubljana. 
Prijave sprejema SAP - LjublJana, Titova cesta 38, telefon 
314-922 in 315-342. · 
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»Neumno zelišče« ustvarja ·junake 
Vojna s svojimi dolgimi po­

hodi, bedenjem, utrujenostjo, la­
koto, žejo in neprestanim stra­
hom pred smrtjo pomeni za člo­
veka strahotni telesni in dušev­
ni napor. Niso redki bivši voja­
ki, ki vse življenje nosijo posle­
dice vojnih naporov, ki so jih 
morda v mladosti preživljali sa­
mo nekaj mesecev. 

Različna ljudstva, ki so se 
v dolgi človeški zgodovini boje­
vala za take ali drugačne cilje, 
so si poiskala tudi tolažbo za 
:Lažje prenašanje vojnih težav. V 

Najbrž bo držalo, da preveč 
odločno ne preganjajo uživalcev 
mamil. To lahko sklepamo iz 
nekaterih izjav. Tako je general 
Moore izjavil, da je uživanje 
mamil med vojaki zadeva, ki 
vzbuja jezo, vendar to še ni ka­
tastrofa. Vsaka vojska si želi 
svoje vojake pripraviti do juna­
štva, tako tudi l:lmeriška. Pri 
tem pa ji lahko koristijo mami­
la. Kaj zato, če bo po vojni tak 
človek, ki se je navadil uživanja 
mamil, vse življenje prizadet! 

Mamila namreč v vojakih 
ohranijo budnost, medtem ko 
alkoholne pijače naredijo iz njih 

zaspane nerode. Razen tega po­
stanejo zaradi mamil vojaki 
skoraj neobčutljivi za strah i11 
napore. Zaradi prividov jim raz­
ni dogodki, za normalne ljudi 
strahotni, postanejo celo zabav­
ni. Hrup bitke včasih slišijo ko\ 
prijetno glasbo, šviganje ramih 
izstrelkov vidijo kot ognjemet 
za zabavo. Znan je primer, kako 
je neka patrulja naletela na 
nartizansko zasedo in ji je pre­
dla zelo trda. V patrulji je bil 
tudi vojak, ki je redno kadil 
marihuano. V smrtni grozi je 
prižgal cigareto. Tedaj pa ga je 
prevzel divji pogum. Kot bi ho-

ZAKULISNI BOJ OBVEščEVALNIH SLUŽB 

tel narediti samomor je skočil 
skozi točo krogel proti zasedi, 
vrgel ročno granato ter uničil 
partizanski mitraljez s posadko. 
Patrulja se je rešila pred uni­
čenjem, dasi je imela precej iz­
gub. čeprav je poveljstvo vede­
lo, da vojak uživa mamila, so 
mu vseeno dali najvišje ameri­
ško odliko,vanje - srebrno zve­
zdo. 

Množično uz1vanje mamil 
med ameriškimi vojaki v Viet­
namu pa tudi razkriva značaj te 
vojne, ki je surov boj za koristi 
kapitalistov, ne glede na žrtve, 
tudi v lastnih vrstah. 

! !Evropi so bile to najbolj pogo­
sto alkoholne pijače. Spomnimo 
se samo pripovedovruija naših 
očetov, kako so jih v avstroogt­
sld vojski napajali z rumom. 
1Vojaikll Rdeče armade so dobivali 
vsak dan svoj obrok ::ovodke«, 
pred napadi pa podvojene ali ce­
lo potrojene obroke. Nemci so 
dajali svojim vojakom včasih 
poleg alkoholnih pijač tudi po­
sebna tablete• proti utrujenosti. 
Vojal\l je po več dni ostal· buden 
tn sposoben za vse akcije, potem 
pa je '.Lahko več dni spal. Znana . 
je bila tudi ameriška vojaška 
kava; zelo močan kavni izvleček 
z dodatkom arzenika. 

GESLO »POTNO ČELO« 

Iz zgodovine so tudi znana 
razna mamila, ki so vojake v 
bitki naredile besne in neobčut­
ljive. Džingiskan je na primer 
dajal svojim vojakom morfij. 
Seveda vsa ;taka sredstva pušča­
jo svoje posledice. Vojak se na 
mamila navadi. V miru znova 
doživlja po spominu vse grozote 
1n išče utehe. Zato ni tudi v Ev­
ropi nič čudnega, če je med biv­
šimi udeleženci vojne toliko al­
koholikov. 

V Aziji, zlasti v tropskih 
krajih, alkohol neugodno vpliva 
na človeka. Zato so si domačini 
pomagali drugače, z raznimi ma­
mili. Evropejci so se z njimi se­
znanili prek domačinov v razn1h 
kolonialnih vojnah. ko so bili 
izpostavljeni z~lo hudim teža­
vam zaradi razlik v podnebju, 
neprehodnosti zemljišča;: bolezni " 
in gverilskega vojskovanja. To 
je še bolj grozljivo kot vojsko­
vanje na ustaljenih bojnih črtah 
ali v velikih bitkah. 

Mamilom, kot vse kaže. tudi 
Američani v Vietnamu podlega­
jo v vedno večjih množicah. Zdi 
se, da je najbolj razširjen način 
kajenje posebnih cigaret z do­
datkom marihuane, ki ji Viet­
namci pravijo »neumno zelišče«. 
Po izjavah nekaterih udeležen­
cev vojne uživa to mamilo vsaj 
60 odstotkov vojakov. 

Ameriške vojaške oblasti se 
proti takemu početju svojih vo­
jakov sicer poskušajo boriti s 
kaznovanjem. Po ameriških za­
konih je namreč kajenje mari­
huane in sploh uživanje mamil, 
posebno v vojski hudo kaznivo 
dejanje. Leta 1966 so sodišča 
obravnavala 503 ameriške voja­
ke iz Vietnama zaradi uživanja 
mamil, lani pa že 1267. Nekatere 
so kaznovali tudi s petimi leti 
prisilnega dela, povrh pa so jih 
z vsem zasramovalnim ceremo­
nialom izgnali iz vojske. če šte­
vilo obsojenih primerjamo s šte­
vilom vojakov, ki so v Vietna­
mu in trditvami, da uživa mami­
la kar 60 odstotkov teh, potem 
lahko sklepamo, da vojaške 
oblasti mnogim kadilcem »gle­
dajo skozi prste« ali pa niso spo­
sobne preprečiti te razvade. 

V Nemčiji je mvel človek, ki 
bi ga po zunanjosti lahko ime­
li za filmskega ig:ralca. dejansko 
pa je bH oficir nemške obvešče­
val1t1e s,lužbe. To je bH kapetan 
Herbert Wiechman1t1 - tipičen 
1t1emški generalštabni oficir. Bil 
je načelnik angl. oidide•tka Abwe­
hra. Ko je izbruhnila voj:na, se 
je · ·stanil v dobro zav.,arovanih 
prostorih hamburškega radij­
skega centra in odtod prek ra­
diotelegrafistov dajal navodila 
agentom v Angliji in Franciji. 
To pa prek dogovorjenega zna­
ka, ki so ga v presledkih po­
navljali in s katerim so pozivali 
vohune, naj z.ač1'10 delovati v 
skladu z ukazi, ki s.o jih bili že 
poprej dobili. 

Kapetan Wiechmann ni ve­
del, da njegovo vohunsko 
omrežje v Angliji ne sedi za 
radijskimi sprejemniki temveč 
za rešetkami zapora. ki ga je 
prevzela angleška protiobvešče­
vaJna sluf.ba. Zato se kapetan 
ni iznEmai<lJl, 1$:o ·so mu začeli 
prihajati odgovori z radijskih 
postaj, ob katerih pa so bili ofi­
cirji angleške tajne službe. Imi­
tiranje podtaknjenih Angležev 
je bilo tako zelo dovršeno, da 
nemški radiotelegrafisti prevare 
sploh niso opazili. 

Skrivnostna podmornica 

V začetku septembra 1939 je 
neki delavec, ki je stanoval v 
predmestju Londona, vključil 
svoj radijski sprejemnik. da bi 
poslušal poročila, ki so se za­
čela ob devetih zvečer. Namesto 
poročil pa je ves presenečen za­
sliš;il nerazumljive signale, ki 
so se oglaš.ali enakomerno in 
trajali točno sedem minut. To 
se je ponavljalo štiri večere za­
povrstjo. Delavec je o tem takoj 
obvestil policijo, Scotland Yard 
pa je začel zadevo preiskovati 
z radijskim goniometrom. Lo­
vec na va,lovne dolžine je krt1a-, 
lu našel samotno hi,šo, odkoder 
so iz neregistriranega radijske­
ga oddajnika prihajali šibki 
Morsovi si,gnali. 

Lastnik hiše je bil neki dr­
žavni uradnik. Ko so detektivi 
preiskali hišo. so. v njej odkrili 
radijski oddajnik nezm;nega ti­
pa. Imel je samo eno cev, delo­
va,l pa je s pomočjo treh bate­
rij. Vsa naprava je bila težka 

le dva kilograma. To je bil »še­
petajoči žep« ·AFU, katerega si­
gnalov v Angliji skorajda ni bi­
lo mogoče s,lišati, pač pa jih je 
zlahka prestrezaJa močna po­
staja Abwehra. ki so jo bi.li 
Nemci postavili v bližini Ham­
burga. 

Uradnika so takoj odpeljali 
v je,čo v Warmwood Scrabbu, 
medtem ko je radijs,ld oddajnik 
še nadalje os,t,il v hiš,i, Z njim 
je potlej pošiljal signale radio­
telegrafist angleške tajne služ­
be, pomagal pa si je pri tem z 
zaplenjenimi šiframi. Nekega 
dne je pcdtaknieni radiotele­
grafist sporočil kapetanu 
Wiechmannu, da je dobil silno 
pomemben podatek Ker s:i ga 
ne upa sporočiti po etru, je pro­
sil za <lovo]jenje. da pride v 
Nemčijo in osebno sporoči, kar 
je zvedel. 

Takšna prosnJa je bila ne­
navadna in zato naj bi o njej 
odločali v višjem povelj,stvu. 
Prevoz vohunov ni bil lahka 
zadeva. Najbolje bi bilo, če bi 
g. prepeljali s podmornico, to­
da takrat so bile podmornice 
potrebne Nemcem v druge na-· 
mene. Navzlic temu pa je vodji 
nemške obveščevalne službe Ca­
narisu uspelo pregovoriti Hi­
tlerja_ da mu odstopi eno iz­
med podmornic. Toda angleški 
rušilci so podmornico pričakali 
v zasedi in jo v hipu potopili. 

Kapetan vViechmann ni ni­
koli zvedel, kaj se je bilo de­
jansko zgodilo. Sklepal je, da je 
bila podmornica potopljena šele 
potem, ko je na dogovorjenem 
kraju že vkrcala agenta. 

Usodna površnost 

Mnogi britanski vohuni so 
se ujeli v past, ki so jim jo bili 
na,tavili Nemci. Začetek te igre 
sega v september 1940. leta, ko 
je Nemcem uspelo v Ho1andiji 
ujeti nekega angleškega vohu­
na. Takrat .;o Nemci prvič zve­
deli, da so začeli Angleži poši­
ljali svoje vohune tudi v Ho­
landijo. Nemcem se je ob tej 
priložnosti posrečilo dva svoja 
a;:;enta vriniti v holandsko od­
porniško gibanje in prek njiju 
vzpostavitti zvezo z angleškimi 
skrivnimi postajami. Defovala 
pa sta pod geslom »Pol'no čelo«. 

USPEŠNA DIVERZIJA IZRAELSKIH SABOTERJEV V EGIPTU 

Izraelski helikopterji nad Egiptom 
Iz,raelsiki voja,ški čoln je iz­

plul iz zaliva Ejlat. Sprva je 
kazalo. da gre za običajno pa­
truljiranje. Toda na čolnu je bil 
tudi velik helikopter tipa »Su­
per Frelon« v razstavljenem sta­
nju, v podpa'1ubju pa se je skri­
valo šest izrae1l&kih padalcev­
ll)rostovoij cev. Preoble,čeni so bi­
li v oficirje ZAR, izmed katerih 
so vsi znali arabsko. 

Po 48-urni vožnji je čoln pri­
plul do rdečemorskih ubal. Ra­
darska postaja na egiptovski 
obali v bl,ižini Hurgade, ga ni 
opaz.ila. 

Dva dni kasneje sta v isto 
smer odplu,]j še dve izrae1ski 
ladji istega tipa in z enakim to­
vo,rom. Odpluli sta iz zaliva 
šarm el Šeik. Ponoči so izrael­
ski mehaniki sestavili helikop­
terje in takrat so bili v vseh 
izraelskih oporiščih pripravljeni 
1'118. v.met tudi iz.raelsk.i reaktiNci. 

Nato so se južno od egiptov­
ske radars:ke postaje dvignili v 
zrak trije helikopterji in odle­
teli proti Nilu. 

Prvi se je Stpustil v bližini 
mes:ta Kene, druga dva pa pi·i 
Nag Hamadiju. Iz vsakega 
helikopterja je pripeljal džip s 
štirimi možmi. 

Izraelski komandosi so kre­
nili naravnost proti cilju - pro­
ti transformatorski pas.taji, ki 
leži deset kilometrov južno od 
Nag Hamadija. Postajo so zgra­
dili Sovjeti, oskrbuje pa z -elek­
tričnim tokom celotno območje 
Luksora. Nnslednji cilj izrael­
skih diverzantov je bil železni 
mos,t pri Nag Hamadiju, ki je 
star 40 let, tretji cilj pa 700 me­
trov dolg most pri Keni, ki ga 
je pred tremi meseci postavila 
zahodnonemška firma Hochtif 
A.G. iz Essena. 

Mostova so varovali vojaki. 

Ko se jim je džip približal, so 
jih izraelski diverzanti obvlada­
li, zvezali in odnesli v vozila. 
Na stebre s·o pritrdili razstre­
livo. 

Izraelski saboterji so podtak-. 
nili razS'trelivo tudi v osem 
transformatorjev v Na.g Hama­
diju pO'tem, ko so prerezali bo­
dečo žico okrog postaje in pre­
senetili egiptske stražarje, ki so 
jih prav tako zvezane spravili 
v svoja ,vozila. Nato so se po 
radiu povezali s 50 kilometrov 
oddaljenimi udarnimi skupina­
mi in jim sporočili, da je njiho­
va akcija uspešno končana, po­
rezali telefonske žice v dolini 
Nila in se vrnili k helikopter­
jem. V nizkem poletu so kmalu 
prispeli do obale Rdečega mor­
ja, Tam so odložili ujetnike. 
približno oh istem ča5u pa so 
eksplodirale tudi njihove bom­
bP. v Nag Hamadiju in Keni. 

FlGARQ· 

Naposled je skupina »Potno 
čelo,« sporočila, da sta iz Angli­
je prispefa dva agent'!; prvi naj 
bi izvajal sabotažne akcije, 
drugi pa bi bil njegov radiote­
legrafist. To sta bila Tijs Tako­
nis in Hubertus Lawers. 

Nemci so ujetemu Lawersu 
pr~lagali, naj bi sodeloval z 
njimi. To pa tako, da bi nič hu­
dega slurtečim Ang:ležem še vna­
prej oddajal poročila. Lawers je 
pristal, 

Londonu bi se moral javiti 
12. ma·rca. če tega ne bi storil, 
bi bili Angleži vznemirjeni. In 
tako je Lawers 12. marca iz hi­
še, kjer so ga bili odkrili Nem­
ci, pos,lal v Lorndon signal. Od­
tod so mu s,poročili, da bodo v 
Holandijo poslali še enega 

agenta. Naročili so mu, naj ga 
pričaka. Lawers je prebledel in 
ta&ij posla1 znak nevarnosti. To 
so posebni znaki, ki jih neopaz­
no pomešajo med znake za os­
novno šifro. Toda v Londonu 
tega signala niso opazili! Major 
Bingharn, ki je bil odgovoren za 
holand~,ki oddelek uprave za po­
sebne operacije, je znak prezrl 
in je zato kriv, da je gestapo 
dobil v roke vso njihovo tajno 
organizacijo. 

Potlej so Nemci lovili angle­
ške agente drugega za drugim. 
Samo v avgustu 1943 je major 
Bingham poslal v Holandijo 54 
agentov, za:nj pa je delalo tudi 
18 teJegrafistov tajnih radijskih 
posiaj. V organizaciji za diver­
zije in sabotaže. ki naj bi zače­
la delovati. takoj po zavezni­
škem izkrcanju, je bilo 1067 lju­
di, ki so jim dostavili mnogo 
orožja in razne opreme. 

Major Bingham bi lahko bil s 
svojimi uspehi zelo zadovoljen, 
če ne upoštevamo enega samega 
dejstva: njegova organizacija je 
bila le na papirju! Izmed 54 
agentov je eden padel, vse dru­
ge Pa je prestregel gesta,po. 

Radijska igra med Nemci in 
Angleži pa se je nenadoma kon­
čala ... 

Devetindvajsetega avgusta 
1943 .sta dva ujetnika pobegni­
la iz nemških zaporov in se re­
šila v Svico. Tam sta se javila 
generalu Trichtu iz holandske 
obveščevalne službe. Nemci pa 
so ju skušali onemogočiti z laž­
nim sporoči,lom, češ da sta ušla 
z nemško pomočjo in da imata 
nalogo, da se vključita v ho­
landsko obveščevalno službo. 
Zato ni prav nič čudnega, da so 
ju takoj po prihodu v Londorn 
zaprli in da sta ostala v ječi 
več mesecev kljub njunemu tr­
d0vratnemu zatrjevanju, češ da 
gre za nem.ško ukano. 

V novembru sta iz Nemčije 
11~.la še dva zavezniška ohve­
ši'ev;ilca. Ko sta prispela v Lon­
•"Ion, sta svoje šefe le prepriča­
la, kaj se je bilo dejansko z,go­
dilo njima in drugim angleškim 
agentom. 

• 
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Volkswehr je bila v veliki premoči. Začela je 8. januarja 
s splošnim napadom na boroveljsko mostišče. Dopoldanski n~­
pad se ni posrečil, zato so popoldne pripeljali okrepitv~v s str~J­
nicami in topovi. Popoldne so napad po hudem toprnskem m 
strojničnem obstreljevanju na1'ih položajev ponovili. Kljub hu­
demu odporu se je tedaj nasprotniku posrečilo zavzeti oba mo­
stova in prekoračiti Dravo. Začel je z obkoljevanjem Borovelj. 
Ob 5. uri popoldne je šel oddelek prostovoljcev pod poveljstvom 
poročnika Udeta v protinapad, ki ga je spremljal Lavrič _sam. 
Pri tem je šel major Lavrič s svojim pobočnikom poročnikom 
Sirnikom predaleč naprej in bil hudo ranjen, njegov pobočnik 

• pa je padel. Major Lavrič je bil ujet. . 
Vest, da so izgubili svojega hrabrega in priljubljenega po--

veljnika, je porazno vplivala na borce, branilce Borovelj. . 
Avstrijci so naslednji dan, 8. januarja, osredotočeno napadli 

Borovlje. Naša šibka obramba je zaradi nenehnega topniškega 
obstreljevanja iz žihpolja in obkoljevalnih premikov močnih 
volkswehrO\;skih oddelkov polagoma popuščala. Ob pol enajstih 
so napadalci zavzeli Borovlje, nakar so se naši borci umaknili 
deloma proti Ljubelju, deloma pa proti Bajdišam. Naše izgube 
so znašale 10 mrtvih in 20 ranjenih. Naši borci so se hrabro 
borili vendar so premočnemu nasprotniku podlegli. še bo zgo­
dovin'a pisala o krivcih za takratne neuspehe naših pogumnih 
prostovoljcev v Rožu in Ziljski dolini. Iskati jih bo morala v 

: štabu poveljstva II. vojnega okrožja v Ljubljani, kjer so sedeli 
" in odločali o usodi koroških Slovencev nekateri naduti, z avstri­

jakantskim duhom navdahnjeni bivši avstroogrski oficirji, ki 
jim odločne akcije naših zavednih in pogumnih slovenskih čas-, 
nikov generala Maistra, majorja Lavriča, nadporočnika Malgaja, 
stotnika Martinčiča in drugih za osvoboditev naše zemlje in 
ljudstva na severu S}ovenije niso bile pogodu. 

Z naraščajočo srditostjo je ljubljanski tisk za1,ledoval do­
godke na Koroškem. Iskal je krivce in je napadal ljubljansko 
vlado, z.akaj ni takoj po razpadu Avstro-Ogrske dala z.ases.ti 
Celovec in Beljak. Le tako bi bilo mogoče rešiti tudi koroško 
vprašanje, kakor je na štajerskem rešil vprašanje slovenske 
meje general Maister. 

Pod pritiskom ogorčene slovernske javnosti je ljubljanska 
vlada v začetku januarja 1919 zamenjala pasivnega majorja 
žerjava z genercilštabnim polkovnikom Milanom Bleiweisom, 
ki je prevzel poveljstvo rnad velikovškim rnosti;čem. Pričakovati 
je bilo, da bo polkovnik Bleiweis ali njegov predhodnik major 
žerjav v začetku januarja, ko je koroška volkswehr napadala 
Lavričevo in Martinčičevo posadko v Rožu, sprožil razbreme­
nilni napad iz smeri Velikovca proti Celovcu, saj je bilo v ti­
stim času na velikovškem frontnem odseku dovolj slovenskih 
čet na ra7,polago. Toda ostalo je scJmo pri prinravah za napad. 
Morda je ncJ odložitev napadel vplivala neprii'ako'l.tlna odredba 

w srbske vrhovne komande. ki je 5, j,muarja odredila. da se mo­
rajo ustaviti vse vojaške akci.ie na Koro!ikem in da je v bodoče 
zahtevati njeno predhodno dovoljenje. (Veliki srbski rat. knj. 
XXXI. str. 531.) 

S tem pa je samo tekel v izgubo dragocen /'as, med katerim 
se je nasprotnik tudi na tem odseku pripravljal na napad. Pol­
kovnik Bleiweis sedaj že ni več mislil na ofenzivo. marveč 
samo še na utrditev velikovškega mostišča. Od 11. do 13, januar­
ja 1919 je brez boja nasprotniku nrenustil čisto slovenske vasi 
Lipico, Rudo, Grebinj, Vovbre, Trušnje in Tinje, ki so jih 
5 tednov prej Malgajevi prostovoljci zavzeli. S tem je skrčil 
obseg mo.stiši'a od 32 na 14 km. 

Medtem je prišlo med ljubljansko in celovško vlado do po­
gajanj za premirje, ki je nastopilo 14. janu;irja, Celovška vlada 
je bila z dotedanjim razvojem dogodkov lahko vseskozi zado­
voljna, vendar se z doseženimi vojaškimi q~pehi ni z;idovoljila. 
Začela se je mrzlično \oboroževati. Poveljstvo koroške deželne 
obrambe je poslalo poziv tirolski in ~olnograški deželi. da poš­
ljeta čete na pomoč. Od povsod so prihajala oi'1čenja na Koro­
ško. Koroško poveljstvo ni prikrivalo. da pripravlja nov napad. 

V Parizu se je ta ča,o, mirovna konferenca bližala končni 
razpravi o Koroški. Ljubljanska vlc1da se je medtem prepričala, 
da prvotna zagotovila iz Pari?.a, da bomo glede mej na mirovni 
konferenci lahko dosegli vse, kar bomo želeli, ne drže. Iz Pariza 
so prihajale vesti o neug.idrnem amel'iškem in italijanskem sta­
lišču na seji dne 2. marca in o načelnem predlogu teritorialne 
komisije mirovne konference. da se Slovenska Koroška rfe 
more dodeliti Jugoslaviji glede na geografsko celoto celovškega 
bazena. Francoski maršal Foch, član komisije. pa je enemu na­
ših delegatov dejal. da bomo na konferenci najzanesljiveje d0bili 
to, kar že imamo v rokah, če bomo znali tam vzdrževati red. 

Zato se je ljublj.anska vlada brez sporazuma s'"povelistvom 
dravske divizijske oblasti, ki je bila v zac'etku februarja usta­
novljena v Ljubljani. odločila. da snroži na Koroškem ofenzivo, 
ki naj dokončno razčisti situaciio. Poveljniki slovenskih čet na 
Koroškem so sicer pristali na ofenzivni n~črt, toda za ofenzivne 
opera~ije niso bili posebno rnavdušeni. ker so poznali stanje 
v svo,1ih enotah. Pa tudi sicer je bila ofenziva zelo slabo pri­
pravljena. Začela se je ob zori 29. anrila brez zavarovanja 
z ustreznimi rezervami in brez topovske priprave. Najslabše 
pa je bilo, da čete niso bile pripravljene na bo.i. da so bile že 
nekaj mesecev nezamenjane na položajih, druge zopet naglo 
mobilizirane. zato njihova morala ni bila najboljša. Napad naših 
čet je naletel povsod na močan odpor avstrijske obrambe. Naše 
čete so nasprotnika v prvem zaletu sicer potisnile nazaj, niso 
ga pa porazile. Ze drugi dan je bil naš nap2.d skoraj na vsej 
fronti ustavljen. V naslednjih dnPh se je nasnrotnik temeljito 
pripravil in zadal protiudarec. že 2. maja je udaril na Velikovec 
in ga zavzel. Dva dni pozneje je .sledil sunek proti našim četam 
na odseku Galicija-Apače-Šmarjeta, ki ga je branil 3. bataljon 
ljubljanskega pešpolka. Tudi tukaj naše čete niso vzdržale 
protinapada nasorotnika in so se začelEJ umikati, zlasti ko so 
videle,· da so padli njihov poveljnik stotnik Razlag i.n poročnika 
Kranjc in Jurca. 

Z umikom na tem odseku je bila ogrožena naša obramba pri 
velikovškem mostišču. Zato je poveljstvo tega odseka umaknilo 
naše čete tudi odtod in naenkrat je bila vsa fronta v razsulu. 
6. maja so bile maše čete povsod na umiku iz Koroške. še en­
krat je nadporočnik Malgaj. naš legendarni junak. skušal s svojo 
,p1alo hr:ibro četico pri Tolstovrški Slatini. vzhodno od Raven 

; nasprotnika zadržati. a je tam padel junaške smrti. Nasprotnik 
: se tedaj ni zadovoljil samo z zavzetjem Slovenske Koroške 
: marveč je prešel še istega dne ~Haiersko mejo in zavzel l'/Iaren~ 
: berk, Muto, Vuzenico in celo Slovenj Gradec. Bil pa je že na­
: slednji dan pregnan nazaj čez štaiersko mejo s protinapadom 
; nanovo urejenih čet na tem področju, 
1 !a. ofe!lzi'-'.a· ki ~i j?,ie ljubljanska vlada 5 mesecev prepozno 
1 om1shla, Je bila nawec.rn neumnost. ki jo je bilo mo,goče storiti. 
: Medtem ko je nre.i. ko bi bilo mogoče brez posebnih težav in 
• žrtev zavzeti Slovensko Koroško. nasorotow1la vsaki akciji ge­

nerala Maistra in major.i:i Lavrič:i, je sedaj na vrat na nos 
hotela popraviti svoie prejšnje napake in ob dvanajsti uri rešiti 
kar hi se še rPšiti dalo. ' 

Tako se je ta ;ivantura ljubli,qnske vlade zaključila s pooolno 
k1it;istr0fo. z izgubo Sloven~ke Koroške, in to tik pred kornčnim 
reševc1ni:m korn~ke.!:(a vnrašani;i n,i pariški mirovni konferenci. 
OgorčenJe nad tem porazom je bilo v vsej Sloveniji nepopisno. 

(NADALJEVANJE) 
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mnogostranska 
uporabnost; 
enostavna, hitra in 
cenena montaža; 
funkcionalne obli­
ke polic, ki so pri­
lagodljive vsake­
mu okolju; 
možnost priključe­
vanja samostojnih 
kompletov v vodo­
ravni in navpični 
smeri. 

Izredno ugodna 
cena . 

Izdelava: 

'ffi UI 

navpični nosilni 
profili, ki se pri­
trdijo na steno, so 
iz jeklene pločevi­
ne, dvojno perfo­
rirani in prebar­
vani z zaščitnim 
lakom. Tudi kon­
zole in police so 
iz jeklene pločevi­
ne .in prebarvane 
z zaščitnim lakom 
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izpolnite In pošljite na: MEBLO • NOVA GORICA 

ZA VAS, KI STE 
ZAHTEVNEJŠI . 
IN VAS RADO ZEBE 
SO KOT NALAŠČ BLAZINE IN · 
VZGLAVNIKI JOGI - . 
SPALI BOSTE NA TOPLEJŠEM, 
UDOBNEJE, ZADOVOLJNEJŠI ••• 

VSAK CLAN ZZB NOV 
SLOVENIJE 

l NAJ POSTANE NAROCNIK 
TV 15! 

• KOVINSKA INDUSTRIJA: 
IG PRI LJUBLJANI SLOVIUUJA JUG~GC.AVUA, 

KUPUJTE SAMO URADNO K0NTR0(IRANE 

ZLATE IZDELKE 

SOCIETA 

"DA 
GENERAt.NO SVICARSKO Zi\STOPSTVO 
TRST, Piazza S. Antonio Nuovo 4/1·11 

1 
i 
1 
~ 

1 
1 

• NUDI PO SVETOVNIH KONKURENCNIH CENAH .. 
NAJVECJO IZBIRO ZLATEGA NAKITA V EVROPI 
iz 14, 18 In 22-karatnega uradno [{ONTROLlltANEGA 
zlata 

-
• PRODAJA S POSEBNO GARANCIJO! 

• NA ZALOGI VEDNO PREKO 600 MODELOV UR 
DARWIL in ARETTA. 

Ure znamke Darwil in Aretta lahko nabavite tudi v specia~ -­
lizlranih trgovinah lo veleblagovnicah v .Jw:oslaviji 

SERVISI za vzdrževanje so organizirani v vneh večJih mestih .. 
v Jugoslaviji. ·-

-
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V SVOJIH TRGOVINAH PRODAJA RAZNOVRSTNO POTROSNO • 
BLAGO PO KONKURENCNIH CENAH IN KVALITETNO ~ 

1 NASLOV 1 
1 1 ----------- •. -------------

Družine in mladi zakonci! Kadar se odločate za nakup kvalitetnega pohištva v mo­
dernem in klasičnem stilu, smo vam vedno na razpolago v specializirani trgovini -­
pohištva. 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••~•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 11•• 11••• 11• 11 •• 1111a •••••••••••• ••••••••••n• 

17 GRAI) 
NAGRADE: 1 OSEBNI AVTO MERCEDES 

14 MOPEDOV »TOMOS« 

50 ROČNIH AVTOMATIČNIH UR OARWIL -
MODEL 1968 VELIKEGA NOVOLETNEGA 

N.AGRAD~G.A ŽREBANJA 
50 KOLES PONY - ROG 

50 BRIVNIKOV ISKRA - BRAUN SIXTANT 

KREDITNE BANKE IN HRANILNICE 
LJUBLJANA 

V štiri mesečna nagradna žrebanja KREDITNE BANKE IN HRANILNICE 
LJUBLJANA so vključeni varčevalci \fezanlh hranilnih vlog, stanovanjski In 
kmetijski varčevalci, ki namensko varčujejo po pravilnikih banke ter lastniki 
vezanih deviznih računov, ki bodo imeli do 31, decembra 1968. 2000 N-din 
z odpovednim rokom nad 1 leto. 
Postanite in ostanite reden varčevalec Kreditne banke in hranilnice ljubljan­
ske, kjer ste poleg ugodnih pogojev varčevanja udeleženi še pri nagradnem 
žrebanju Kreditne banke in hranilnice vsake 4 mesece. 
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PRVI V EVROPI 
Hamburški „Bild Zeitung.c s štirimilijonsko naklado je 23. no­

'l'embra izšel z mastnim naslovom na prvi strani: »Jetzt sind 
die Deutschen Nr. 1 in Europa« (»Zdaj so Nemci prvi v Evro­
pi«). Teh nekaj besed prav gotovo najbolje izraža razpoloženje 
v svetu: velik nacionalni ponos v ZR Nemčiji in morda komaj 
spoznavno zaskrbljenost v svetu, zlasti v Parizu in Londonu 
(predvsem iz užaljenosti). Tako se je zgodilo, da je novembra 
letos predstavnik ZR Nemčije lahko odgovoril z »Ne!« v brk 
zmagovalcem. Od leta 1945, ko je Nemčija morala podpisati 
brezpogojno kapitulacijo, se t9 ni zgodilo. Počasi si je zgradila 
novo moč, izdelala si je novo orožje, ki kot DM gospoduje, v 
vsem svetu, ki je tako močno, da v Pekingu 24. novembra letos 
banke niso menjale nobene druge valute razen marke (niti do-
larjev in funtov ne), , 

Včasih človek pomisli, da je vredno izgubiti vojno: poražen­
ke iz druge svetovne vojne - Nemčija, Japonska in Italija -
so dandanes v odličnem gospodarskem položaju. Nemčija, ki se 
je v maju 1945 znašla čisto na tleh, se je kmalu začela postav­
ljati na noge .. Zavedala se je, da se s politiko in, z orožjem ne 
bo mogla uveljaviti, pač pa da lahko utrdi svoje gospodarstv9. 
Zlasti svoj denar, tisti denar, ki je bil včasih tako zaničevan 
b1 malo vreden, tisto marko, ki je bila leta 1923 bolj pripravna 
za kurjenje peči kot za nakup: za dolar je bilo treba odšteti 
osem milijonov(!) mark ••• 

Začeti je bilo treba iznova in zaradi odločnosti vsega naroda, 
užaljenosti poražencev, solidarnosti, odličnih strokovnjakov se 
je "ZRN počasi dvigala, leta 1955 - pri tem ne gre prezreti 
Gerharda - začela svoj gospodarski čudež, zadnja leta pa 
ogroža s svojim trdnim gospodarskim položajem svoje nekdanje 
zmagovalce, predvsem Veliko Britanijo in Francijo, 

Od leta 1955 se proizvodnja povečuje za 4,2 odstotka, 25 od­
stotkov nacionalnega produkta gre za investicije in moderniza• 
cijo, zaradi izvoznih presežkov ima ZRN nad 10 milijard do­
larjev zlatih in deviznih rezerv, osemnajst zahodno~emških 
podjetij je na odličnih mestih na seznamu najmočnejših na svetu 
(razen ameriških). Nemčija dela predvsem za izvoz: septembra 
letos ,ie zahodnonemška avtomobilska industrija naredila 300.000 
vozil in 60 odstotkov jih je šlo v tujino, Lani je tovarna Volks· 
wagen izvozila 813.000 od poldrugega milijona avtomobilov, Za­
nimivo je, da ima ZRN zelo dobre gospodarske odnose tudi 
z deželami socialističnega tabora, tako da izvaža na Poljsko in 
Ceškoslovaško dvakrat oziroma trikrat toliko kot Francija, in 
tako da je leta 1967 izvozila v LR Kitajsko dvakrat toliko kot 
Francija, ki ima diplomatske odnose s Pekingom, 

Zahodnonemška proizvodnja se je v zadnjih desetih letih 
podvojila in če je bilo v trgovinski bilanci leta 1965 še 1,6 mili­
jarde dolarjev primanjkljaja, je bilo lani že 2,5 milijarde dolar• 
jev dobička, letos pa ga bo kar za 5 milijard dolarjev. 

Cene v ZRN so se v zadnjih desetih letih zvišale komaj za 
4 odstotke (v Franciji v istem času za 22 odstotkov). Pri vsem 
tem -so neutemljene besede tistih, ki menijo, da je ZRN imela 
pač manj izdatkov z vojsko kot na primer Francija. Mogoče je 
Borni res dal manj denarja za oborožitev v tistih letih, ko se je 
gospodarsko postavljal na trdne noge, toda danes je zahodno­
nemški vojaški proračun le za nekaj deset milijard mark manjši 
od francoskega. 

Zmotno bi bilo tudi prezreti „ameriški začetni udarec«, se 
pravi tisto poldrugo milijardo dolarjev, ki so jih ZDA investi• 
rale v ZRN od leta 1948 do 1954, 

Zahodnonemška industrija s~ je potem nenehno modernizi­
rala in krepila in največja podjetja (l. G. Farben, Krupp, Thys­
sen itd.) so danes svetovnega pomena, Toda razvoj je na znotraj 
nekoliko drugačen. Pred drugo svetovno vojno je bila Nemčija 
pred ZDA na vseh tistih področjih, ki so pozneje postala del 
,.ključne tehnologije«: prve rakete (V2) so nastale v Nemčiji, 
prvi reaktivni lovec in prvo letalo z variabilno geometrijo so 
naredili v Nemčiji, prvi elektronski računalniki so bili sestav• 
ljeni v Nemčiji itd. Toda po vojni se je tehnološka avantura 
nehala in danes je na primer Francija pred ZRN v elektroniki, 
letalstvu, atomiki, informatiki. ZRN je pred tremi ali štirimi 
leti začela izgrajevati tudi to področje, vendar daje za raziskave 
Ae zmerom premalo denarja. Nemški podjetniki 110 se pač na• 
"qadili nevarnega udobja, da mirne duše kupijo pri Ameriilanfb~' 
licenco, tako da denarja za znanstvene raziskave „ne zaptal.:.: 
ljajo«. 

Prvo mesto v Evropi je Nemčiji prineslo delo, tisto tlpUlno 
nemšlm, žilavo, smotrno, disciplinirano delo, ki je simbol v sve• 
tu. Od leta 1945 je bila v Zahodni Nemčiji ena. sama velika 
stavka. Delavsko gibanje oziroma sindikati imajo stavko za ne• 
kaj takšnega lwt politiki atomsko bombo: imajo najmočnejše 
orožje, uporabljajo pa ga ne. Nemški delavec raje dela, kot da 
bi stavkal, in ko so Zahodni Nemci prebirali članke o letošnjih 
stavkah in nemirih v Franciji, tega niso komentirali s politič­
nega ali filizofskega, marveč z gospodarskega stališča: kako si 
Francozi morejo in upajo privoščiti takšne izgube denarja? 
Zahodnonemški delavce raje dela, njegov sindikat pa tudi raje 
sodeluje kot nasprotuje. Zivljenjska raven se je v zadnjih dese­
tih letih podvojila: prav tako kot produktivnost in bruto naeio• 
nalni dohodek, Tega v Franciji ali Veliki Britaniji niso storili, 
tako da je kljub goopodarskemu napredku delavec premalo 
dobil. 

Zahodnonemški delavec sodelovan,ja z delodajalcem (pa naj 
bo to država, trust, ,zasebnik) nima za ponižujočega: ko so člane 
sindikatov vprašali za mnenje, jih je 80 odstotkov bilo za nada­
ljevanje dosedanje politike. Ponekod imajo nekakšno samo• 
upravljanje (zlasti v premogovni in železarski industriji) že od 
leta 1952 in letos so to obliko samoupravljanja (nadzorni odbor 
in izvršna uprava, v kateri ima na primer predstavnik delavcev 
kot »direktor za delo« prav takšne pravice kot komercialni in 
tehnični direktor v podjetju) razširili na druga podjetja. Za• 
hodnonemški delavec ima najkrajši delovni teden v zahodni 
Evropi (43 ur; Francoz: 46 ur in 45 minut) in ima konec koncev 
•>Svojo« banko: sindikati so ustanovili svojo banko, ki se ime­
nuje Bank fiir Gemeinwirtschaft in ki je danes na četrtem 

mestu v ZR~, takoj za Deutsche Bank, Dresdner Bank in Co­
merzbank, 

Nekdanji obrambni in ~edanjl finančni minister Franz Josef 
Strauss je v nekem intervjuju dejal: »Enačba gospoda,stvo je 
moč pomeni, da gre za samostojno politiko. Za nekatere je mol! 
jedrsko orožje, to pa je razloček med, njimi in nami.•• 

Toda Straussa poznamo po drugačnih besedah, Po drugačnih 
stališčih, tako da smo zdaj presenečeni. Rav-o v tem pa je 
tista zaskrbljenost, omenjena na začetku: ' se bo mogoče 
upreti gospodarsko močni ZRN, če bo pot .... la pred svet še 
drugačne zahteve? 

STANE IVANC. 

»TV 1 a« STR}lN '1 

L1lli-E K U L T U R A- I N P R O S VE T A ,_, 

Karel Grabeljšek : Vrhnika in okolica v boju za svobodo 
Medtem ko se razvija akcija 

za pisanje zgodovin in kronik 
posameznih naših vojnih enot 
dokaj uspešno in ko je v raz­
meroma kratkem času izšlo že 
več zajetnih knjig, precej pa jih 
je tik pred dokončno odločitvijo 
o izdaji, je s kronikami posa­
meznih območij dokaj slabše. 
Ne samo glede števila izdanih 
enot, tudi glede obsega ... 

pisateljev, sam vrhniški rojak, 
je imel dokaj težko nalogo iz 
množice dogodkov izbrati naj­
bolj značilne in jih spraviti na 
papir. Pisateljska praksa in pri­
jemi so mu koristili, da ni iz 
kronike nastalo suhoparno na­
števanje dogodkov. Prej bi rekli, 
da je delo zanimivo in privlač­
no napisana reportaža. 

Na zadnji strani piše tudi, da 

je delo založila skupščina obarie 
Vrhnika. Za to skromno, močno 
uradno trditvijo pa tiči kar pre­
cejšnja vsota, ki jo je skupščina 
izločila iz svojega proračuna 
kljub mnogim drugim nujnim 
potrebam in jo dala za natis 
knjige, iz katere bodo mladi zve­
deli, kako so se bojevali za svo­
bodo -njihovi starši. 

Toda pri vsakem dogodku so 
izjeme in pravijo, da izjema ce­
lo potrjuje pravilo.• Prav v zad­
njem času je CZP »Soča« v Novi 
Gorici natisnilo 173 strani obse­
gajočo knjigo pod naslovom 
» Vrhnika in okolica v boju za 
svobodo«, delo Karla Grabelj­
ška. 

razvodju med Ljubljanico 1n So­
ro, na Krim in proti Dolenjski. 
Razsežni gozdovi in hribi na 
vzhodni strani železnice Ljublja­
na-Trst kot so Krim, Mokre in 
drugi so dali zavetje prvim par­
tizanom prav v začetku naše 
osvobodilne vojne, poleti 1941. 
Ti partizani so imeli zveze z do­
mačini, držale pa so tja do Vrh­
nike in Logatca. Leta 1942 se je 
izoblikovalo drugo središče vsta­
je, Dolomiti. Dolomitski partiza­
ni so s svojim junaštvom pustili 
neizbrisljivo sled v naši osvobo­
dilni vojni in spet so zveze z 
njimi držale tja do Vrhnike in 
Logatca. Kasneje, 1943 in 1944, 
je bila okolica Vrhnike prizori­
šče težkih bojev, zlasti območja 
vzhodno od nje, to je Notranj­
ska. Med te boje spadajo tudi 
tri rušenja Stampetovega mosta. 

V počastitev Ivana Cankarja 

Iz Lj~bljaine so odhajali prvi 
partizani zaradi težav Pri pre­
hodu nemško-italijanske razme­
jitvene črte, ki je :Qotekala ob 
Savi in dalje mimo Sentvida po 

•Karel, Grabeljšek, eden iz­
med najbolj znanih partizanskih 

V počastitev spomina Ivana 
Cankarja ob 50-letnici njegove 
smrti so se lepo in dostojno 
oddolžile tudi nekatere naše za­
ložbe. Državna založba Slovenije 
je za ta jubilej izdala osnii zve­
zek Cankarjevih Zbranih del, 
ki vsebuje novele Jesenske noči, 
Popotovanje Nikolaja Nikiča in 
Knjigo za liihkomiselne ljudi. 
Knjigo je uredil in z opombami 
opremil Dušan Voglar. 

Prijatelj, globlje poglej! Ali ne vidiš, odkod te nove 

sile? Zivljenje se drami v nižavah, ki so spale. Oči se· 

odpirajo, iščejo moči, roke se iztezajo, iščejo ciljev. 

Kaj zato, če prihaja pomlad v viharju in povodnji. Iz 
te črne naplavine_ bo vzklila bujna rast! 

Celotno Cankarjevo zbrano 
delo bo obsegalo trideset knjig, 
vključno s pismi in bibliogra­
fijo. Ureja ga krog šestih ured­
nikov, ki mu predseduje dr. 
Anton Ocvirk. Predviideno bo 
celotno delo zaključeno v raz­
dobju šestih, sedmih let. 

Ivan Cankar • Z namenom, da dobi Cankar 
svoje pravo mesto tudi na srb­
skohrvatskem jezikovnem po-

Vilko Vinterhalter: Življenjska 
pot Josipa Broza 

Pred dnevi je bila v prosto­
rih DZS v Ljubljani tiskovna 
konferenca ob izidu slovenske 
izdaje knjige Vilka Vinterhal• 
terja Zivl!enjska pot Josipa 
Broza. , 

Ker se je tiskovne konferen­
ce udele~il tudi pisec knjige, so 
udeleženci konference zvedeli 
več podrobnosti o pobudi in na­
stanku novega življenjep~. to­
variša Tita, še posebej, v čem 
se Vinterhalterjeva knjiga raz­
likuje od knjige Vladd.mirja De­
dijera, ki je izšla že pred pet­
najsitiini leti. Razlika je pred~ 
vsem časovna in v tem, da De­
dijerova knjiga opisuje razen 
predsednd.kove osebnosti tudi 
obrobne dogodke na OSIIlOvi do­
kUIIIlenrtirain:Lh dejtSltev, in se kon­
ča leta 1948 s poglavjem o ob­
dobju informbiroja, medtem ko 
Vinterhalterjevo delo prikazuje 
Titovo življenje do leta 1964. 
Razlika je tudi v tem, da Vin• 
terhailter prikazuje snov čisto 
po svoje, iz svojih zornih vidi­
kov, brez patine legendarnosti. 
Tovariša Tita je prikazal kot na­
vadnega; vendar vsesko~ izred­
nega človeka, revolucionarja, 
politika in državn.ika, skratka, 
c;elovito in veliko Otiebnost, 
tvorca nove Jugoslavije. In prav 
zaradi te neposrednosti je knji­
ga še posebej zanimiva. 

V11ko Vdn,terhail,ter je med dru­
gim tudi povedru, da se ne bi 
na lastno pobudo nikoli lotil ta­
ko odgovornega posla. Pobudo 
so mu dali tovariši in prijatelji 
ter mu s tem izkamli zaupanje. 
Sicer ga je sn,ov mikala že več 
let, nooil jo je v sebi in tudi 
oblikoval v občasndh člankih. 
Snov mu je bila še zlasti draga, 
saj je tovarlii,a Tita spoznal kot 
preprostega zagrebškega knvi­
narja in ga v istih vrstah 
spremljal v predvojnem obdobju 
revolucionarnega gibanja, v re­
voluciji in osvobodilnem giba­
nju ter tudi v obdobju povoj­
nega razvoja. Potemtakem je 
naša dolžnost, pravi avtor, da 

iskreno izpovemo našo zgodbo, 
tako, kot jo občutimo. In tako 
je, kljub uporabi raznega zgo­
dovinskega gradiva, avtor opi­
soval življen~ in osebnOSlt to­
variša Tita popolnoma subjek­
tivno, zakaj skušal je podati ju­
goslovansko upodobitev in ver­
zi.to Titovega lika. 

Knjigo, ki je izšla v sloven­
ščini komaj dva meseca po izidu 
originaJ.a, je prevedel Jože Zu­
pančič. Pripravljajo pa tudi 
prevode v angleščino, francošči­
no, nemščino, italijanščino, brž­
kone pa jo bodo prevedli tudi v 
češčino in albanščino. 

C. S. 

Ali nisem pel o žalosti, ker je bilo v mojem srcu 

hrepenenje po veselju. Slikal sem noč, vso pusto in 
sivo, polno sramote in bridkosti, da bi oko čim silnejše 
zakoprnelo po čisti luči. Zato je bila moja beseda, 

kakor je bila trda in težka, vsa polna upanja in vere. 
Iz noči in močvirja je bil v nebeške daljine uprt moj 

verni pogled - vi pa ste me proglasili za pesimista. 

Ivan Cankar • 

Razstava »Koroška ~ borbi« 
V Celju so pred dnevom re­

publike v prostoru za občasne 
razstave muzeja revolucije od­
prli razstavo »Koroška v borbi«. 

Razstava zajema p.retežno 
slikovno in dokumentarno gra­
divo iz razdobja 1918-1919 in 
1941-1945, . torej iz dveh etap 
boja za združeno Slovenijo. Iz 
prvega razdobja se prek slik in 
dokumentov ne seznanimo toli­
ko s splošnim potekom bojev in 
političnega delovanja, pač pa 
bolj z udeležbo Celjanov in oko­
ličanov v njih. 

Iz drugega razdobja (1941-
1945) pa se seznanimo z razvo­
jem osvobodilne vojne na Ko­
roškem, v kateri so odigrali pio­
nirsko vlogo organizatorji s te 
strani meje, kasneje pa doma­
čini. Zraslo je široko in dobro 
organizirano gibanje, ki se je 
začelo širiti tudi med avstrijski­
mi množicami. 

Razstavo je odprl predsednik 
odbora koroških partizanov ing. 
Pavle Zaucer-Matjaž, znani or-

ga.nizator OF na Koroškem. V 
krajšem govoru je med drugim 
dejal, da spada razstava v praz­
novanje spominskega leta koro­
škega partizanstva, petindvaj­
setletnice pomembnih dogodkov 
na Koroškem in II. zasedanja 
AVNOJ. Prav svojemu boju pro­
ti fašizmu se lahko slovenski ži­
velj na Koroškem zahvali, da je 
pridobil z mirovno pogodbo za­
jamčene pravice, večje od tistih 
med obema vojnama. Uveljav­
ljanje pravic manjšine na Koro­
škem pomeni tudi doprinos k 
utrjevanju demokratičnosti v 
Avstriji in slabi ostanke naciz­
ma. Odnos do manjšine je preiz­
kusni kamen prave demokracije 
in humanizma, je odraz kulture 
večinskega naroda, plemenitosti 
in čuta do sočloveka, vsakega 
Avstrijca. 

Slovesnosti ob otvoritvi raz­
stave se je udeležila manjša 
skupina nekdanjih koroških bor­
cev, tistih iz 1918-1919 in tistih 
iz 1941-1945. 

IVAN CANKAR: 

SULTANOVE SANDALE 
Vst veztrji hi -vse paše, 
vse klečalo je pred njim: 
»Slava ti, nebeško sonce, 
slava, sultan Ibrahimi 

Nihče, kar jih je sedelo 
na prestolu kdaj papred, 
do kolena ti ne seže, 
niti prorok Mohamed, 

Ah, kadar te vzame Alah 
k sebt v sveti sedmi raj, 
kaj bo z nami, kaj bo z nami, 
s htapct t1X>Jtmt tedaj!• 

To so tarnali, jokali, 
in še bolj in zmeraj bolj; 
on pa sname z nog sandale, 
položi jih na prestol. 

,.Ne prestanite, otroci, 
le tugujte še naprej! 
Tukaj dam vam te sandale, 
da slavite jih odslej.« 

To poskoči takrat sultan, 
to jim zakriči v obraz: 
»Uh, vi tepci, vi sleparji, 
kaj ste rekli, da sem jaz? •• , 

Ibrahim je na prestolu -
on je sonce, on je kra.lj; 
na prestolu so sandale 
in vaš kralj je par sandal! 

In vse paše, vsi vezirji, Pridi, Omar, pa jih ženi 
vse hitelo je navzkriž: po vsem mestu naokrog 
»Oj, sandale, naša radost, in oznanjaj: »To so hlapci 
ve naš bog, na& paradiž!« in sandale so jim bog/,.. · 

~a C_an~a~jeva _sat(~a je bila nepogrešljiva in med najbplj 
prl!JublJerunu reCltac1Jami na partizanskih kulturnih prire­
ditvah. 

dročju, je vzporedno ob Izvir­
niku izšel ~rbskohrvatski phM)d 
Bele krizanteme, in sicer ob 
sodelovanju beograjske založbe 
»Prosveta«. Prevod je oskrbela 
Roks.ana Njeguš. · 

Izšel je tudi tretji ponatis 
angleškega prevoda Sidonije Je­
rasove Hlapec Jernej in njego­
va pravica. Spremno besedo je 
prispeval dr. Bratko Kreft. Ne­
dvomno bo, kot prvi dve izdaji; 
tudi ta naletela na velik odmev 
v tujem kulturnem svetu. Po 
prvih dveh izdajah v anglešči­
ni so to Cankarjevo znamenito 
delo prevedli iz angleščine še : 
v številne druge jeZlike, celo v 
japonščino. 

S tem se je DZS dostojno i 
oddolžila spominu našega veli- i 
kega klasika. 

Tudi Mladinska knjiga je' 
lepo počastila spomin Ivana i 
Cankarja. Na prvem mestu naj · 
omenimo Besedo Ivana Cankar- , 
ja, ki je po zaslugi modernega , 
fotokopijskega načina tiskanja 
izšla hkrati v treh izvedbah: v 
žepni, Kondorjevi in elegantni 
veliki izdaji. Knjigo je pripra­
vil in uredil prof. Boris Merhar; 1 

ki je iz 112 leposlovnih in dru­
gih spisov in iz 18 pis.ateljevih , 
pisem zbral 240 odlomkov in jih ; 
povezal v celoto tako, da .se ' 
bralcu razkrijejo značilnejši 
in najlepši biseri Cankarjeve 
ustvarjalne osebnosti. Knjigo je 
treba samo odpreti in že je 
bralec sredi velike pesniške iz­
povedi, sredi globoke človeške 
modrosti, sredi čudodelne moči 
Cankarjeve besede. 

V okviru Cankarjevega jubi• 
leja in v zbirki Monumenta 
litterarum slovenicarum je izšla 
faksimilirana izdaja Cankarjeve 
pesniške zbirke Erotika, ki je 
z izidom leta 1899 dvignila. ve­
liko prahu v tedanjih meščan­
skih klerikalnih in liberalnih 
krogih. »Pohujšanje« je tako 
razburkalo tedanjo dolino šent­
florjansko, da je ljubljanski 
škof Jeglič dal pokupiti vse do­
segljrive izvode in jih ukazal 
vreči na ogenj. Spričo tega je 
originalna izdaia Erotike dan­
danes prava redkost in drago­
cenost. Spremno besedo je . k 
Erotiki prispeval njen urednik 
dr. France Bernik. 

Mladinska knjiga je ves čas 
svojega obstoja posvečala Ivanu 
Cankarju posebno powrnost, saj 
je izdala nič manj kot 33 nje­
govih clel v skupni nakladi 
299.030 izvodov. Posebej je treba 
omeniti Izbrano delo, ki ga je 
uredil v sedmih knjigah kritik 
Josip Vidmar. Priljubljenost 
Cankarjeve , umetniške besede 
se kaže tudi v presenetljivih 
številkah: lani in letos je Mla­
dinska knjiga prodala 117.000 
izvodov njegovih knjig. I:r..redna 
priljubljenost velikega umetnika 
med našimi bralci je tudi po­
častitev, ki jo dožive le redki 
naši največji možje. 

Cankar.jeva založba. je v po­
častitev Cankarjevega spomina 
ob petdesetletnici njegove smrti 
izdala miniaturno izdajo Can­
karjevih Pesmi in Podobe iz 
sanj, dr, Dušana Kermavnerja 
Ivan Cankar in slovenska poli­
tika leta 1968, dr. Dušana Pir­
jevca Hlapci, heroji, ljudje in 
podobo Ivana Cankarja (foto Fr. 
Vesel) iz lefa 1915, 

C. S. 
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Ivan Cankar - človek in umetnik 
Zemski ostanki njegovega 

bornega telesa že petdeset let 
počivajo v grobnici slovenske 
moderne pri Svetem križu v 
Ljubljani. Ivan Cankar je naj­
večji slovenski in eden največ­
jih jugoslovanskih pisateljev, 
predstavnik slovenske moderne, 
mojster dušeslovne črtice in no­
vele, utemeljitelj slovenske mo­
derne drame, oster družbeni 
kritik in dosleden bojevnik za 
resnico, pravico, svobodo in lep­
še življenje delovnih ljudi. O 
njem teče in bo tekla beseda kot 
enem največjih slovenskih umet~ 
niških oblikovalcev besede, ki je 
z močjo umetniške govorice tako 
živo kot nihče pred njim zaoral 
planjave našega slovenstva, jih 
vsestransko razrahljal in vanje 
vsejal svoje velike umetnosti in 
človečanske misli, ki je s satiro 
pretresel že odmirajoče tkivo 
naše nravstvenosti in vzdramil 
speče sile naše samozavesti. 
V skromnosti je izrazil upanje, 
da bo na enem tistih belih listi­
čev pohojene uboge krizanteme 
- slovenske kulture, ki jo bo 
prerojeni narod pobral iz blata, 
očistil ter jo shranil s hvaležnim 
spoštovanjem, za spomin na 
grenkobno preteklost - napisa­
no njegovo ime. Zakaj njegovo 
delo, vsaka njegova beseda, vse 
njegovo življenje je bilo - ka­
kor pravi sam - slutnja zarje 
tistega dne, »ko naša kultura ne 
bo več krizantema siromakova, 
temveč bogastvo bogatega«. 

V njegovem življenju in delu 
se razodeva usoda velikega 
umetnika v malem zasužnjenem 
narodu in kakor ima zgodovina 
tega naroda pečat, krvavega, 
mučnega boja za obstanek, tak 
pečat ima tudi delo njegovih 
posameznih velikih duhov: Tru­
barja, Prešerna, Levstika,. Can­
karja, Prežihovega Voranca in 
drugih. 

Nihče pred njim in za njim 
ni zapel takega slavospeva do­
mačemu kraju, materinski go­
vorici, domači zemlji in svojemu 
narodu. »Vrhnika, prečudni kraj, 
v tihem domotožju mi zakoprni 
srce po tebi.:.« je iz tujine za­
pel o rojstnem kraju; slovensko 
zemljo imenuje »paradiž pod 
Triglavom«; materinski jezik, ki 
je v njem ustvarjal svoje be­
sedne umotvore, slavi kot »go­
vorico praznika«; o svojem na­
rodu pa je v eni najlepših slo­
venskih knjig, v knjigi »Podobe 
iz sanj«, med prvo svetovno 
vojno, v času najhujših preiz­
kušenj, z besedo, ki »se mu bo­
lestno trga iz prestrašenega 
srca«, ko vidi njegovo umiranje 
po bojiščih, izpovedal svojo lju­
bezen do njega, ki je kot mrtvec 

ležal v grobu, segaJocem od 
planin do morja, »tako svetel 
in lep, da so nebeške zvezde 
zamaknjene strme.le nanj,, zakaj 
na obrazu mu je bilo okamnelo 
brezmejno trpljenje«. 

I 
Jecljajoča je b~seda, če bi po­

skušali opisati nJegovo življenje, 
njegov rod dninarjev, Iz katerega je 
Izšel, razmere njegovega rojstnega 
kraja in njegov čas, družbene raz­
mere in postaje njegovega življenja, 
zakaj sam je z odkritosrčnostjo, ki 
jo je štel za največjo vrlino umetni-

ka, najlepše, najbolj odkritosrčno in 
najbolj preprosto pisal o sebi in o 
vsem, kar je doživljal v mladosti. 
Začel je pisati življenjepis, potem 
pa spoznal, da novelist ne more pi• 
sati o svojem življenju; »zmerom se 
mu zdi, kakor da je v izpovedi poza­
bil povedati najvažnejše. Ce hoče 
pisatelj biti odkritosrčen - tako 
pravi v Mojem življenju - bo do 
smrti pisal zgodovino enega samega 
dne. In tedaj bo razkril toliko stra• 
hote, da bodo ljudje najprej kame• 
njali njega, nato pa drug drugega«, 
Ob takih mislih je nehal pisati svoj 
žiYljenjepis. 

Cloveško življenje, manj tisto zu­
nanje, telesno, kakor tisto notranje, 
duševno, mu je bilo največja skriv­
nost, zato je s svojo besedo, kateri 
je posv,;čal vse svoje duševne moči, 
skušal odkrivati najskrivnejše kotič­
ke človeškega srca. Ko si je izbral 
prvi pri Slovencih poklic - umetni­
ka, zalcaj pri nastrojenosti njegove 
narave nobeno drugo delo, najmanj 
še redna služba, ni ustrezalo raz­
sežnostim njegovega duha, si je 
izbral najtežji poklic, saj je v njem 
od kraja, ko se je zavedel svojega 
poslanstva, pa do smrti opravljal 
najhujšo tlako v službi duha in 
umetniške besede. Sam je o svojem , 
delu dejal: »Kdor lepo piše, piše s 
trudom · in bolečinami; kakor bi z 
obema rokama stiskal lastne možga-­
ne. Vsak stavek je kaplja l,rvi iz 
njih.« Zato je pritrdil spoznanju 
pesnika Otona :Zupančiča: »Mi nismo 
nič drugega kot delavci, navadni 
delavci. Tega ljudje ne vedo in 
marsikateri izmed nas tudi ne.« 

O svojem pisateljevanju in o trdi 
tlaki tega dela je povedal, kako je 
ustvarjal najboljše umetnine: »Ka­
dar pišem, sem silno slabe volje, 
ker se mi ne zdi nikdar dovolj do• 
bro. Stavek za stavkom pretehtavam 
v ritmu in besedi ter vidim, da je 
zanič. Ko bi človek ne imel daljnih 
misli - kaj da bo -, bi že zdavnaj 
opustil to neumno pisar,ienje. Vrhu 
tega imam še drugo veliko napako: 
preveč načrtov. Okrog mene so ka­
kor robidovje, da ne morem naprej, 
kakor bi hotel. In ravno najlepši 
načrti niso nikoli izvršeni! Tragedi­
ja slovenskih puntov mi roji po glavi 
že osem ali devet let; cele scene 
vidim pred seboj, a napisati jih ne 
morem in z lepo Vido je bila ravno 
taka reč; dolgo sem jo nosil v srcu 
in ko je bila na papirju, sem z za­
čudenjem zapazil, da je pesem in ne 
drama, kar bi imela biti. Stanje 
človeka, ki na tragedije misli in felj­
tone piše, je silno žalostna reč. 
K delu me najbolj poclviza - jeza. 
Politične in literarne oslarije zape­
ljejo človeka k pisarjenju, da si srce 
ohladi. Za narodov blagor, Gospa 
Judit, Bela krizantema so nastale 
tako.« 

Včasih je lahko pisal strašno 
hitro, ker je - kakor pravi sam -
obraze videl in glasove razločeval, 
včasih pa se je mučil nad enim sa­
mim stavkom. Zelo hitro je napisal 
dramo Hlapci, Pohujšanje v štiri­
najstih dneh, svojo naj<laljšo povest 
Na klancu v treh tednih. Hlapca 
,Terne.ia je pisal sredi volilne agita­
cije, ko je tudi sam agitiral. zato 
pa je imel s Krizant~mo opraviti tri 
mesece in nad kratkim očenašem v 
Hlapcu Jerneju in neznatno pridigo 
v Martinu Kačurju je visel dneve in 
dneve, 

II 
Cankarjevo pisateljsko delo je 

težilo za ustvaritvijo tako imenova• 
. nega »velikega teksta« (besedila), ki 
bi v njem v širokih razsežnostih in 
globočinah zajelo naše narodno in 
socialno življenje. Zaradi neureje• 
nega življenja pa za tako delo ni 
našel potrebnega miru. Zato je 

ustvarjal krajša dela, predvsem tudi 
zategadelj, ker po naravi ni bil 
epik, slikar velikih zgodovinskih 
dogajanj in velik romanopisec_-arhi­
tekt, ki oblikuje različne, epsko 
osvetljene značaje, marveč lirik, ob­
likovalec čustvenega življenja in 
oseb, ki nosijo pečat njegove lastne 
osebnosti, pečat njegovega osebnost­
nega doživljanja in njegovega do• 
mišljijskega sveta, On je umetnik 
razpoloženja, 

Po prvi pesniški zbirki z naslo• 
vom EROTIKA (18S9), ki je s pogum­
no ljubezensko izpovedjo, drznimi 
mislimi in socialnim protestom zbu­
dila odpor pri tedanji cerkveni obla• 
sti, da je dala večino izvodov te 
zbirke pokupiti In sežgati v škofijski 

peči, se je Cankar preusmeril k pro• 
zi in drami, zlasti še, ker je uvidel, 
da ne more tekmovati s svojim so• 
dobnikom, resničnim velikim pesni­
kom - Otonom :Zupančičem, in ker 
je spoznal, da je njegova moč v 
prozi: 

z :Zupančičem, Kettejem in Mur­
nom je porušil v slovenski književ• 
nosti stara družbena in književna 
pojmovanja in· si prizadeval z mo• 
dernimi spoznanji o kulturi prepo• 
roditi narod in njegovo omiko. Ta 
četverica mladih slovenskih pesni• 
kov je naznanila preporod v sloven­
sl<i književnosti, po Kettejevi in 
Murnovi zgodnji smrti pa sta Can­
kar in :Zupančič nadaljevala ta pre• 
porod in kritično osvetljevala slo• 
vensko družbeno dogajanje z novimi 
izraznimi pripomočki, :Zupančič -
v pesmi, Cankar - v prozi in drami. 
Njuno književno delo je bilo tesno 
povezano z gibanjem slovenske 
ustvarjalne mladine, ki je opravila 
pravo pravcato revolucijo v likovni 
in glasbeni umetnosti, v znanosti, 
zgodovini književnosti in esejistiki 
- vse pa v znamenju velikih člove• 
čanskih in umetniških idealo;v pes• 
nika Franceta Prešerna. 

V književnosti je ta rod razširil 
snovni svet realizma in mladosloven„ 
cev, postal glasnik splošnočlovečan­
skih čustev in misli, globlje je zajel 
ne samo narodno, marveč tudi so„ 
cialno problematiko slovenskega 
ljudstva in življenja sploh ter v 
določenem smislu pokazal tudi pot 
za rešitev mnogih žgočih vprašanj, 
Se več, Cankar in :Zupanči!! sta slo• 
vensko književnost povzdignila na 
stopnjo evropskih meril, 

III 
Motive za svoja pripovedna dela 

je Cankar zajemal iz svojega oseb· 
nega in družinskega življenja, iz 
življenja trške gospode, velemesta, 
zlasti malih delovnih ljudi in indu­
strijskega proletariata ter iz žlvlje• 
nja otrok. To resnično življenje, ka• 
kor ga je doživljal kot proletarski 
otrok na Vrhniki (1876-88), kot štu• 
dent na realki v Ljubljani (1888-96), 
kot umetni!, na Dunaju (1898-1909) 
in v Ljubljani, ltjer je živel najdlje 
na Rožniku, je Cankar v smislu 
svojih osebnih pesniških spoznanj 
povzdignil največkrat na stopnjo 
simbolov (prenesenih pesniških po­
dob) in splošno pomembnih vizij 
(duhovnih videnj), 

Meščansko družbeno življenje v 
njegovem času je bilo takšno, da 
se je moral z njim Cankar kot umet­
nik in človek neogibno spopasti. In 
v resnici, vse Cankarjevo književno 
delo je bilo en sam spopad z me­
ščansko družbeno ureditvijo ter z 
meščanskimi nazori in predsoc1k1 o 
politil<i, kulturi in umetnosti; hkrati 
je napovedovalo dobo nove družbene 
ureditve, ko si bo »prerojeni narod« 
ustvarjal kulturo, ki bo rasla iz 
njegovih bogatih ustvarjalnih sil. 

V tedanji družbeni ureditvi je 
odkril o~novno zakonitost, po kateri 
so morali socialno šibki, a duhovno 
plemeniti ljudje, ki so nosili v sebi 
svoj svet sanj o lepšem in sreč• 
nejšem življenju, v svetu krivic, iz­
Irnriščanja, laži, hinavstva neogibno 
propasti. V tem je tudi bistvo Can­
karjevega zanikovanja take druibe• 
ne ureditve. Ni bil kriv Cankarjev 
pesimizem, da so Cankarjevi junaki 
ponavadi tragično končali življenje; 
krive so bile razmere. Ca11karjev pe­
simizem je bil življenjsko in umetni­
ško bolj upravičen kakor lzumetni• 
čenl optimizem Idealističnih plsate­
jev, ki so ustvarjali književna dela 
po svojih osebnih zamislih, ki niso 
temeljile v življenju. Cankar Je po 
pravici povedal, da je slikal noč 
zato, da bi oči bolje videle dan. 

NI bilo naključje, da 10 l.iv)Jen,t, 

sko resničnost Cankarjeve umetnosti 
najbolj napadali klerikalni in libe­
ralni kritiki, čeprav so v njej hvalili 
slog in melodioznost njegoveg,a stav­
ita. Napadali so ga zato, ker da -
po njihovi sodbi - v Cankarjevem 
delu ni bilo nikake pozitivne ideje, 
niti pozitivnega junaka. Res je, da 
Cankarjevi junaki skoraj vsi tragič­
no končujejo življenje, vse njikovo 
življenje in smrt pa ni bilo nič dru• 
gega kakor umetniški protest proti 
tedanji družbeni ureditvi. 

V enajstletnem bivanju na 
Dunaju je Cankar ustvaril vrsto 
družbenokritičnih del, knjig, 
črtic, novel, povesti in dram in 

v njih, potem ko je zavrgel 
, prehodno dobo dekadence in na­
turali,stičnega slikanja po mo­
delu, realistično in simbolično 
v luči osebll!OStnih spoznanj raz­
grrlil podobe sivega življenja, 
trpljenja ponižanih in razžalje­
nih propadlih obrtnikov, podobe 
otrok, vagabundov, bohemov, 
umetnikov, reformatorjev in re­
volucionarjev, podobo svoje ma­
tere .in svoje družine ter podobo 
hlapca Jerneja. 

SV'()ji umetnosti je zaisnoval 
vrsto simbolov; taki so: ljub­
ljanska cukrarna, kjer sta umrla 
pesnika Dragotin Kette in Jos:ip 
Murn - simbol umiranja umet­
nikov; cesta s popotnikom -
simbol človeškega življenja; 
klanec siromakov simbol 
trpljenja slovenskega naroda in 
zatiranih ljudi; gruntarska Be­
tajnova - simbol mogočnjaštva 
in izkoriščanja; dolina šentflor­
janska - simbol slovenske do­
movine, njene za,osta,losti, mo­
ralne pokvarjenosti, njenih kri­
vic, hinavščine in ponižnosti. 
V teh simbolih je izražal kritiko 
raznih družbenih napak in za­
blod. Nasprotno je zasnoval več 
simbolov, da je v njih izrazil 
svoj sanjski svet hrepenenja po 
lepoti, resnici in pravici; taki 
so: iz ljudske pesmi prevzeti 
simbol Lepe Vide - pri,spodoba 
hrepenenja po lepoti, daljni 
sreči in ljubezni; Jacinta -- po­
doba svobodne, neodvisne umet­
nosti; hlapec Jernej - simbol­
na podoba mučnega boja slo­
venskega naroda za pra'Vice; iz 
ljudske pripovedke prevzeti 
simbol Kralj Matjaž - pri Can­
karju simbol človečanstva. 

Iz dunajskega velemesta se 
mu je domovina prikazovafa 
polna napak in zablod. V k()­
mediji Za narodov blagor je 
osmešil pofotje poMičnih libe­
ralnih mogočnjakov in njihovo 
lažno skrb »za narodni blagor«, 
pod katero so skrivali le izrab­
ljanje neprebujenega ljudstva, 
hkra,ti je v žurna,!iistu Ščuki po­
kazal prvega upornika proti 
njihovemu samodrštvu. V dra­
mah Jakob Ruda, Kralj na Be­
tajnovi, Pohujšanje v dolini 
šentflorjanski, Hlapci je naj­
pomembnejša umetniško podana 
kritika družbene resničnosti na 
začetku tega stoletja; z njo je 
razkrival in bičal lažno rodo­
ljubje, razredno zatiranje de­
lovnih ljooii., lažno moralo in 
hinavščino predstavnikov boga­
tega razreda na vasi in v me,stu, 
prosvetnih in cerkvenih velja­
kov, hkrati pa je v teh dramah 
Cankar umetniško upodobil pre­
bujanje tlačenih ljudskih sil, 
kaJterill pred,stavniki so že ome­
njeni žurna1.i!St ščuka, brezpo­
selni bivši študent Maks Krn~c 
v Kralju na Betajnovi, učitelj 
Jerman in kovač Kalander v 
Hlapcih. 

V teh dramah se je pisatelj 
zgledoval pri velikih evropskih 
dramati!kih predvsem pri 
Ibsenu in Strindbergu. Za Slo­
vence niso samo umetniški 
dokument o tedanjem času; po­
membno umetniško in reforma­
torsko poslanstvo opravljajo tudi 
na sodobnem odru. 

Obtožujoče podobe družbenih 
razmer, v katerih zmaguje vele• 
posestnik, meščanski samozadovolj• 
než, medtem ko mora v njih 
propasti pesnik, slikar, kipar in ne• 
poboljšljivi idealist, gledamo v no• 
velah in povestih POPOTOVANJE 
NIKOLAJA NIKICA, TUJCI, SRE• 
CA, POSLEDNJI DNEVI STEFANA 
POLJANCA. Njegova najdaljša in 
ena najboljših povesti NA KLAN• 
CU ni samo obtožba zaradi trplje• 
nja njegove matere, kateri je v tej 
povesti postavil umetniški spomenik, 
trpljenja njegove družine, marveč 
naposled obtožba zaradi trpljenja 
slovenskega in svetovnega proleta­
riata. V ~(ARTINU KACURJU, ju­
naku Iz Istoimenske po,·esti s pod• 
naslovom »življenjepis idealista«, je 
Cankar družbenokritično in umetni• 
ško pokazal, da mora propasti idea­
list v zaostalem okolju, v družbi, ki 
ne kaže razumevanja za prosvetno 
delo. V družbi, ki se utaplja v hi• 
navščinl In egoizmu, je tudi čista 
ljubezen le varljiva lrnmedija, (Mi­
lan in Milena.) 

Iz tujine se je Cankarju umetni­
ški pogled večkrat vračal v kmečko 
okolje domače Vrhnike (O Vrhnika, 
prečudni Jtraj ••. ) in v umetniških 
podobah oživljal Iz mladosti znane 
nravstvene odnose in zablode; taka 
je povest ALES IZ RAZORA z mo­
tivom vaškega pobožnjakarja in 
ženskarja, take so zgodbe nezakon• 
skih otrok, ki se utapljajo v brez• 
domstvu, potepuštvu In uporništvu 
(POLIKARP, SMRT IN POGREB 
JAKOBA NESRECE). 

Svojo najpopolnejšo, v biblijsko 
slovesnem slogu pisano In v tuje 
jezike največkrat prevedeno povest 
HLAPEC JERNEJ IN NJEGOVA 
PRAVICA, ki je po besedah dr. Iva­
na Prijatelja »svetovno mogočna 
prepesnitev Marxovega Komunistič• 

ZIMSKOŠPORTNI REKVIZITI 
že v prodaji v trgovski hiši 00010 

v Tomšičevi ulici v Ljubljani 
in blagovnici Škofja Loka 

Oprema za smučarje, hokejiste, umetnostne drsalce ter za splošne športnike 
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»K delu med najbolj podviza jeza. 
Politične in literarne oslarije zapeljujejo 
človeka k pisarjenju, da si srce ohladi ... « 

nega manifesta«, je Cankar zasnoval 
med volilno agitacijo, ko je kandi· 
diral za poslanca na listi socialno• 
demokratske stranke. Tej simbolni 
podobi socialnega boja slovenskega 
naroda za pravice pa je pridružil 
obtožujočo, pretresljivo groteskno 
ZGODBO O SIMNU SIROTNIKU. Si• 
rotnlk, ld je trideset let kot kovač 
garal v velikomestni tovarni in se 
Izčrpan znajde brez posla na cesti, 
naposled, pregnan v rojstno vas, se­
stradan umira, ker ga nobena od 
mejnih občin noče sprejeti na svoje 
breme. 

Samo dunajsko življenje, zlasti 
življenje predmestnega · obrtniškega 
In industrijskega proletariata je dalo 
Cankarju snovi za številne umetni• 
ške pedobe o tihih tragedijah malih 
ljudi in otrok; v njih se razodeva 
globoka pisateljeva ljubezen do po• 
nižanih In razžaljenih (črtica v knji• 
gah: KNJIGA ZA LAHKOMISELNE 
LJUDI, OB ZORI, MIMO ZIVLJE-

1 NJA, ZA KRIZEM). 

Ivan Cankar 

za spomine izpovedal svoje naJglob• 
!je misli o ponižanem narodu In 
trpinčenem človeštvu, hkrati pa tudi 
upanje v njegovo vstajenje, 

IV 
Proti napadom meščanskih kriti• 

kov je v satiričnih in polemičnih 
spisih branil svojo umetnost in svoje 
nazore. Med njimi so najpomemb• 
nejša dela: povest GOSPA JUDIT, 
ki razkriva meščansko lažno moralo 
In kaže pot iz brezizhodnosti živ!je• 
nja v hrepenenju po roži čudotvor• 
ni - simbolu lepote in umetnosti; 
KRPANOVA KOBILA, ki je prispo• 
doba žalostnega položaja slovenske 
gledališke umetnosti in malomeščan• 
skega okusa; BELA KRIZANTEMA, 
v kateri Je Cankar obračunal s svo­
jimi literarnimi ocenjevalci in me• 
ščanskim pojmovanjem umetnosti In 
kulture. 

Cal!1ikaT je pripadaJ. sJ.oven­
Slkemu socialističnemu i1JO~a-

Se neobjavljena podoba Ivana Cankarja iz časov, ko je pisal »P~ 
dobe i~ sanj«, Avtor: Maksim Gaspari 

V nekaterih delih je Cankar ob• 
likoval tudi optimistične podobe, V 
povesti KRIZ NA GORI je pokazal 
slovenskega umetnika Mateja, ki 
najde moči, da vztraja v življenju 
in delu; odrešitev najde v zmagoviti 
ljubezni do domovine in zvesti lju­
bezni skromne vaške deklice Hance. 
Tako najde naposled smisel življe• 
nja tudi slikar Grivar iz povesti 
NOVO ZIVLJENJE v skrbi za sina 
- bodočega kiparja, 

svoji domovini in ljudstvu pa 
se je najbolj približal v besednem 
umotvoru, »davni pripovedki« KU· 
RENT; v njej je v simbolni podobi 
ljudskega veseljaka-godca povezal 
svoje spoznanje o bistvu in poslan­
stvu zmage svoje umetnosti s spo­
znanji o narodu, ki trpi in hrepeni 
po lepšem življenju, Posebna po• 
giavja v Kurentu so posvečena pro• 
blemu slovenskega izseljenstva In 
ljubezni do revne domovine, 

sočasno z deli, ki nosijo pečat 
družbenokritične umetnosti, je Can­
kar ustvarjal dela, ki jih , preveva 
globoka nravstvena miselnost in ki 
je v njih oblikoval vzmeti duševne­
ga življenja, zlasti sanjskega hrepe­
nenja, ljubezenskega doživljanja in 
vesti, Med njimi stoji na prvem me­
stu HISA MARIJE POMOCNICE, 
prvi slovenski moderni, tragično ob• 
čuten! roman s snovjo iz življenja 
v velikem mestu, podoba hiralnice 
in tenlrnčutnega duševnega doživlja­
nja nedoletnih in bolnih deklic z 
osnovnim motivom hrepenenja in z 
obsodbo socialnega in moralnega zla 
v meščanski družbi. 

Razčlenjevanje čustva obsojeno• 
stl, zlasti pa nepotešljivega in var• 

lf ljh;ega.ltrepenenja po sreči je osnova 
; povesti :ZIVLJENJE IN SMRT PE• 

TRANOVLJANA, NINA in dramske 
pesnitve LEPA VIDA. Do potankosti 
razčlenjuje duševnost kmečl,ega člo• 
veka, ki ga bremeni vest zločina, 
storjenega samo v mislih, v •kmečki 
noveli• SOSED LUKA. Pisatelj vidi 
razen potrebe po kritiki družbenih 
odnosov tudi potrebo po notranji 
nravstveni preobrazbi ljudi. Pri tem 
mu postaja njegova lastna mladost 
vir samoobtoževanja ob spominih na 
krivice, ki jih je storil materi, očetu 
in drugim dragim osebam, katerim 
je posvetil črtice v MOJEM :ZIV· 
LJENJU in MOJI NJIVI, dveh avto­
biografskih delih, ki se odlikujeta s 
samosvojo, dozorelo, življenjsko glo­
boko in ljudsko preprosto umet­
nostjo in odkritosrčnostjo. Lastno 
umetniško podobo duševnega razvoja 
proletarskega otroka, žejnega in lač­
nega ljubezni in razumevanja, ki pa 
ostane sebičnim ljudem večno tuj in 
nerazumljiv, je oblikoval v avtobio• 
grafskl povesti GREŠNIK LENART 
(»življenjepis otroka«), 

Izredno objektivno dušeslovno 
bogato umetnost izpričujejo njegove 
črtice o živalih pod naslovom Iz tu­
jega življenja. V odltrivanju nrav­
stvene vrednosti človeka prihaja do 
spoznanja, da je človek najbolj brez• 
vestni in brezčutni unič<'valec: po­
nosno sovraštvo ujetih živali mu je 
zato zasluženo plačilo. 

Med prvo svetovno vojno. v času 
najhujših narodnih preizkušenj In 
vojnih strahot, je v siml>olističnih 
Videnjih z do kraja izbrušeno umrt• 
niško besedo oblikoval eno svojih 
na,Jlepših knjig »Podobe iz sanj«. v 
njih je •za ogledalo težkih dni In 

ženstvu, ki je delalo za preporod 
ljudstva. Sam je povedal, kako 
je postal socialist. Leta 1907 je 
celo kandidiral za poslanca na 
listi socialnodemokratske stran­
ke. V delavstvu je videl gibalno 
silo družbenega razvoja. Zato 
mu je v predavanjih govoril o 
potrebi, da se izobražuje, govo­
ril o kulturi, ki da mora postati 
lastnina delovnih ljudi, in o 
hlapei. zamcevane kulture v 
kulturnih delavcih, ki ne bodo 
službi kapitala, marveč ustvar­
jalci dobe sociaUzma, ko bo 
umetnost v resnici ustvarjala 
lepoto in bo življenje pomenilo 
lepoto. Z reformatorsko umet­
nostjo, po kateri ga lahko pri­
merjamo z velikimi pisatelji pri 
drugih narodih, je Slovencem 
odkrival pot v lepše življenje. 
V tragičnih usodah svojih idea­
listov je kazal življenje, kakršno 
ne bi smelo biti; zato je bičal 
krivično, hinavsko zlagano mo­
ralo meščanske družbe. 

Ko se je njegov mali narod 
prebijal po tisočletnem suženj­
stvu do narodne in socialne svo­
bode, je bil Cankar med redki­
mi glasniki, ki so mu tudi v 
predavanjih in govorih kazali 
jasno pot do njegove pravičnejše 
družbene ureditve. Ze pred prvo 
svetovno vojno je daljnovidno 
povedal, da bodo Slovenci rešili 
svoje narodno vprašanje, ko se 
bodo z drugimi jugoslovanskimi 
narodi združili v zvezni repub­
liki Jugoslaviji, v kateri bo sle­
herni njen narod zaživel samo­
stojno kulturno življenje. 

Poleg Prešerna, največjega 
slovenskega pesnika, ki je v 
svoji umetniški pesniški besedi 
povezoval usodo pesnika z uso­
do domovine in v Zdravljici na­
zdravljal pl'ihodnosti osvoboje­
nega človeštva, njegovemu brat­
stvu. miru in slogi, stoji podoba 
Ivana Cankarja, drugega naj­
večjega našega tlačana v službi 
lepoti in umetniški besedi, na­
šega največjega umetniškega 
oblikovalca domovinske in dru­
žbenopolitične zavesti, najostrej­
šega družbenega kritika, najbolj 
nežnega opevalca slovenskega 
naroda. Dal mu je najboljše, 
kar ima človek, svoje srce in 
razum, svojo fantazijo in sviojo 
besedo, dal mu je svoje življe­
nje, kakor pravi sam - več mu 
ni mogel dati. 

STANKO JANEZ 

LJUBLJANA 

1 N šKOFJA LOKA 
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Bataljon kranjskih Janezov 
je odkorakal Junaku Rudolfu Ukoviču v spomin 

Dne 10. decemb['a leta 1918 
se je v poznJh večernih urah 
pomikiala iiz nekdanje Sempetir· 
&ke vojašnice v Ljublja11'1i proti 
železnlišk,i postaji kol01na voja­
kov taiklraitnega 17. pešpolka. 

To so bili prootovoljci, ki so 
pod vodstvom takratnega stot­
nika Md1ros'1ava Martinčiča in 
zavednih sfoven:skih č.as:tnikov 
hiteli na .seve1mo mejo naše ožje 
domovdne. Takratni o,blastnikcr 
,niso bili nič kaj navdušeni nad 
akcijo proot,ovOl!jcev, češ, saj 
nam bo da,J Wilson vse, kar bo­
mo hoteLi. Borci prostovoljci pa 
so dobro vedeiH, da bo meja 
tam, kjer jo bOfmo sami z ocož­
dem v r,oki .,.zalroličdli«. O tem 
.s:mo se sami, pa tudd predstav­
,nikii oblasti in poddtičnih strank, 
lahko prepričali ob koncu mi­
rovnih pogajanj. 

BataJjon k:ranj:s,kih Janezov 
je povsem noopaženo dospel na 
žele.miško pooitajo dn se odpeljal 
po 9. uri zvečer proti J,esendcam. 
.Ze okoli tretje ure zjutraj pa je 
bata!j,on dos,pe,l v Podoc-ož1čico, 
odlroder so je podal v St. Jakob. 
Slovenci v St. Jakobu so z 
rvelikim veseljem srprejel,i borce 
:lz . Slovendje tel1' tak,oj razobesili 

KINO SPORED· 
- . 

e Kino Triglav, Ljubljana 
od 13. do 16. decembra 1968 »Ve• 
li.k,a dirka okrog sveta«, ameriški 
barvni cinemascope film. 
17. in 18. decembra »Kam po dež· 
ju«, makedonski barvni film 

• Kino Vevče 
11. in 12. decembra 1968 »Grk Zor­
ba«. ameriško-grški film. 
od 13. do 15. decembra »Heroji te­
lemarka«, ameriški barvni pana­
vision vojni film. 

O Kino Zalog 
12. decembra 1968 »Heroji telemar­
ka«, ameriški barvni CS vojni 
film. _ 
14.-15. decembra »Vesela ameriška 
parada«, ameriški zabavni film. 

e Kino Zadobrova 
11. decembra 1968 »Hazarder«, ame­
riški psihološki cs film. 
14.-15. decembra »Clovek z zaho· 
da«, ameriški barvni cs western 
film. 

v cerkvenem ZVOilliku slovensik.o 
zastavo. 

Ze tako malo,številno posad­
ko pa je stotndk Martintiič 
zmanjšail za p!l"Vo četo, katero 
je poslail na prošnjo s,lovenskih 
o~ožnikov v Podklošte[' <Amold­
stein). Tam so Nemci grozili le­
tem, naj takoj zapustijo k:ll'aj, 
sicer jih bodo uničili. 

Naše čete so živele v lepem 
soglasju s Silovenskim življem, 
pa tudd nemško '!)ll'ebivaJ­
stvo se ni moglo pni toževati nad 
ponašanjem silovenske vojske. 

Nemško,avstrijske čete pa 
so v največj,i tajnosti že '!)ll'i· 
pravlj.aile napad na slovenske· 
čete. Dne 5. januaoc-ja 1919. leta 
so izvršiili dobro pripravljen na­
pad na pooadko v Podkloštru, ki 
je štela poleg 3 časb!llikov 74 
mož. Po tTdem odpocu, kall' so 
p,ri:mavald sami Nemci, je bila 
posadka ujeta ter odvedena v 
ujetniško taborišče Spittal in 
nato v Edliing . 

Prvi sunek, ki je veljaJ Pod­
kloštru, s,e je nato nadaljeval 
pirot,i St. Jakobu in naprej. O 
tem je bilo že precej napisane­
ga v 51pominih pokojnega gen. 
štabnega majorja Lavriča in 
vsaj upamo, da bo zgodovinsk1 
oris tedamjdh borb na severni 
meji v letih 191811919 izšel iz­
pod peresa še živečih častnikov, 
k:i so porveljevali četam na 
ozemlju Slovenske Koroške. 

Te · vrs:tice niso namenjene 
opi:su tedamj,ih borb, temveč naj 
veljajo le v pozdirav vsem 'ondm 
tovarišem, k,i so preživeli vseh 
50 let v trdnem upanju, da jim 
bo nekoč narod izrekel svojo 
zahvalo za tedamjo po~oval­
nost in hrabrost. 

Vsi borci pros,tovoljci, ki so 
dames že v visoki starosti, pa so 
dz srca hvaležmd našd s:ociiali­
stiični skupnosti, ki jim je po 
svojih preds,tavnikih prav ob 50. 
obletnici dala priznamje v ob· 
Hiki Zakona o borcfh za severno 
uejo 1918-1919. 

Z željo, da bi td nekdanji 
bOll'ci še dolgo uživali '!)ll'izmanje 
po prejetem zakonu, jim iz sr• 
ca žeLimo trdnega 21d1ravja in 
osebne sreče. F. K. 

Letos SIIllO se spomim,jald š1te­
vil:nih, za našo z,giodovino važ­
ni,h dogodlk'ov p['ed 50 leti. Med 
temi je bil tudi u,por 97. peh.Olt,­
nega po11ka »trža~e,ga«, v ka­
terem so služili fantje iz Trsta. 
Istre in Primorja. 

Upor je izbruhnil 23. maja 
1918, dz;zval ga je policijski na­
rednik s SV'ojimi positopki. Vo­
jaki so bili skoraj brez omžja, 
ker jim ga porveljstvo ni zaupa­
lo. Med vojaki so biH na,m,,reč 
števi,lni povratniki iz Rusije_ 
osumljeni boljševizma. 

Ta večer so vojaki pili v go­
stilni na .Glavnem trgu_ okraše­
ni z nemškimi zastavami in sJi­
kami cesarjev Avstro-Ogrske in 
Nerr:čije, Vojaki so zabavljaH, 

nasfop narednika pa je prilil 
olde na žerjavico. Aretiirctl je 
namreč na,rednika MeJihna, s 
katerim sta se poznala še iz ru­
skega ujetništva. Vojaki so zgrn­
bili za orožje in zače,lo se je 
streljanje, ki je trajaJo vso noč. 
Vsrtajo so· zadušile vladi zveste 
čete iz sosednjih garnizij. Vo­
jaško sodišče je obsodilo na 
smrt osem voditeljev upora. 
Dva sfa biila ustrnljena 27. ma­
ja (Melihen in Ukovič), 29. maja 
pa ostalih šest. 

Melihen in Ukovič sta bila 
oba v ruskem ujetništvu. An­
drej Md,ihen se je preživljal z 
učiteljevanjem, Rudolf Ukovič 
pa je deia:l pri gozdni upravi v 
okolici Kijeva. Po premirju v 

Pismo s Koroškega 
Nisem navajen pisati pisem 

v siovenščini, zato prisluhnite le 
mojim mislim in ne štejte na­
pak, ki jih bom delal. Morda bi 
vam sploh ne pisal, če ne bi bil 
prepričan, da se to tiče tudi nas, 
zamejskih Slovencev. Nemci še 
vedno mislijo »Noch ist nicht 
ailer Tage ein Ende« (Ni še vseh 
dni konec«) in lahko .fa pride, 
do česar še ni prišlo! 

»TV 15«, glasilo Zveze zdru­
ženj borcev NOV Slovenije, pre­
biram z zanimanjem in moram 
vam priznati, da mi, je vse bolj 
in bolj simpatično. Moj oče je 
bii več ko leto dni v partizanih 
in mi je mnogo pripovedoval o 
NOB. Tudi sam že dalj časa za­
sledujem dogodke v moji matič­
ni domovini in v zvezi z njo. 
Posebno buren besedni boj sva 
imela z očetom po invaziji čla­
nic Varšavske zveze na češko­
slovaško. Oče obsoja Jugoslavi­
jo, češ zakaj se je postavila pa 
robu Sovjetski zvezi. Dejal· je 
celo, da bi bilo najbolje, če bi 
Rusi zasedli Jugosla11ijo. Seve­
da me je ta njegova izjava moč­
no ogorčila, saj je Jugoslavija 
prav s stališčem, ki ga je za­
vzela v zvezi s tem, zelo prido­
bila na ugledu. Zato me tudi 
čudi, zal~aj se prav v tem času 

pojavljajo pri nas mladi neza­
dovoljneži. Nemalokrat sem se 
pogovarjal s svojimi sovrstniki 
iz Jugoslavije (na partizanskih 
srečanjih!) in žal sem dostikrat 
ugotovil, da jini ni kaj dosti 
mar za ideale, za katere se je 
b.orilir in krvavela stare}ša ge­
rteracija. Pri nas mladina te 
stvari bolj ceni! 

V zvezi s pisan.jem v 45. šte­
vilki vašega časnika bi povedal 
'še tole: 

Najbolje bi bilo, če bi tisti 
študentje in mladi ljudje, ki se 
ne strinjajo s pisanjem v »Tri­
b;U,ni« (in teh verjetno ni malo!), 
napisali resolucijo, jo objavili 
in s tem pokazali tem nezado­
uoljnežem, kaj misli}o o njih. 
Mislim, da bi bil to najlepši 
d,okaz, da je v Jugoslaviji ozi­
roma v Sloveniji še dovol} pa­
metno mislečih mladih ljudi. Id 
se zaveda,io, kaj mislijo in kaj 
ffi'.c,rajo ceniti. 

· Mislim, da bom prišel jeseni 
ti -Ljubljano in se vpisal na 
agronomsko fakulteto. štipendi­
ja in vse ostalo :ie že urejeno, 
upam, da bom kmalu srečno · 
pi:i,.spei v Ljubljano. 

FELIKS WIESER, 
Slovenji Pla,iberk, 

KOROŠKA 
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i . 1 
1 še o dodatku za borce ([ PA4v144 Posv~pvAt/lllC'l ]) 1 
1 o docla'llku za borce smo v nim časom in imajo osebne čas, ki ga prebijejo v rednem mes~i\ni znesek osebnega do- 1 1 ~=še:~!~~~!:i;/~:ir~J'~:t ~fs!~~!~ ~i:~~::~a~}~!~ ~:~:;~~~i::!:~!~aš:t~:~~ :~~o ~~ j:a b~~1!z~a~:::n!: 1 
= pisali. Zato se nam zdi sko- pa je dodatek za borce zago- lidi, če delajo toliko časa, ko- del vnem ~a u 1 raj čud!Il' da se naši naročni- tovljen le tistim udeležencem likor to ustreza njihovi delov- 1> ' c s • 
"" ki in bralci znova in znova NOB, katerim je po predpisih ni zmožnosti in ženske, k,i I{_am se je tr.eba obrniti za 
~-;::·, o pokoJ·n1'nskem zavar· ovanJ'u doJ·e ali negUJ'eJ·o otroke in dosego dodatka za bocrce? O obračajo na nftS z vprašanji, 1 če izpolnjujejo pogoje za do- čas odhoda,,v NOB do 15. ma- imajo pravico do skrajšanega dodatku za. borce odločajo ob-
= sego dodatka za borce, nada- ja 1945 štet dvojno v pokoj- delovnega časa. Seveda je ke- činski upravni organi, pristoj-
j lje, kam naj se obll'nej,o, koliko ninsko dobo. Zato tov. B. A., ba pri tem vedeti tudi to, da ni za socialno varstvo. Nanje 1 znaša ta doda,teik i-td. Med ki ima v dvojnem štetju pri- pripada dodatek za borce le se je treba torej obrniti. Ta 
la' vprašanji zadnjega tedna so znano udeležbo v NOV od 15. tistim zaposlenim, ki imajo organ izda tuqi odločbo. Do-

l" se kar štiri vprašanja nanaša- j,a,nua·j~ 1943, vendar le do najmanj 15 let pokojninske do- datek, za. borce se iz.plačuje , § 

_ la na dodatek za borce. Nlaj 28. septembra 1943, nato pa v be, od tega najmanj 10 let za- mesečno W ga izplačujejo kot = 
zato vsem tem dopisnikom enojnem trajanju, ne izpolnju- varovalne dobe. akontacijo de\odajalci, ki po- ~ i (R. K. iZ Kočevja, J. T. iz Ma- je pogojev z~ dosego dodatka Koliko znaša dodatek? O tem izplačane zneske poraču- ~ 

~ ribora, A. B. iz Ljubljane in za borce, ker nima udeležbe tem smo tudi že pisali. Naj sa• na,jo z občinskimi upravnimi ~ 
g B. A. iz Be,le) na kra:tko pono- v NOV do lmnca vojne, to je mo na kratko ponovimo, da organi. ~ 1 vimo vse osnovne znači,Jnosti do 15. maja, priznane v dvoj- znaša v našj republiki osnova !l'j 
~ zakona, ki ureja do,da,te,k za nem tra,ianju, (Ni pa Jasno, za določanje dodatka za. bor~ 1111lillllllllililiilllllllllllllllllllllllllifrlllllllilllllllllllllllllllllllllllilllllllilllllllllllllllllllJIIIIIIITTil • 

Bresrt-Litovsku sta se oba vrni­
la v upanju, da jima ne bo tre­
ba več na fronto. Toda zmotila 
srta se. Dovoliili so jima le kra­
tek dopust nato pa sita mo['ala 
k svcojemu' polku. Oba srta bila 
zavedna Slovenca in sta vsepov­
sod širHa jugosJovam,siko idejo. 

Ukovič je bil rojen 1894 v 
Hrušici pri Podgradu, OSIIlOVTIO 

šolo je končal v Gorici, gimna­
zijo v Pazinu. Posvetil se je goiz-

Rudolf Ukovič 

dllJll's,tvu in služil pri gozdni 
upravi Vofos,ki in Podgraidu. 
Leta 1915 je moral k vojakom. 
Prebegndll je k Rusom. Nekaj 
časa je bil po raz.nih taboriščih, 
nato pa so ga pustiH delati v 
nje,govi stroki. Ra,d je poma,gal 
svojdm rojakom. če jim je mo­
gel, tudi Rusi so ga imeli radi. 

Ko je mati zvede1a za sino­
vo smrt, j,~ zbolela in umrla. 
Kmalu zatem je umrl tudi nje­
gov oče, ne da bi doča;kal tisto, 
kar je sin zapisa:! v posJovil­
nem pismu pol ure p!I'ed ustre­
litvijo. Zaželel si je, da bd nje­
gove posmrtne ostanke '!)ll'enesii 
v domovino. Zelja se mu je iz­
pofoila leta 1935, ko so še1st žr­
tev avstrijske vojaške justice 
preneslii na Žale v Ljubljani, 
dva pa so že pred tem prepelja­
li svojci v Tržič, oziroma v Go­
rico. 

Na pobudo občin,sikega odbo­
ra ZZB Ilirska Bistrica in ZB 
Podgrad so začeli letos zbirati 
denar za posfavitev spominske 
plošče Rudolfu Ukoviču. Vzida~ 
Ji so jo na njegovi rojs,tni hi­
ši, kjer še danes živi njegova 
73 let stara sestra Amalija. 

Ploščo so o,dlkri:li v proslavo 
dneva repub1i,ke. A. K. i borce. zakaj temu tovarišu, L; je bil ce za leto 1968 993,00 N-din s 

'= Na,fpcrej; kdo ima p,ravico kot borec NOV ujet in odpe- tem, da pripada upravičen- ••• •• • • 11••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••a•••..,••••••••• 
( do dodatka za borce? Do tega ljan v taborišče, ni do konca cem, borcem iz leta 1941, 100 

E 
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dodatka imajo predvsem pra- vojne priznano dvojno št~Ue.) odstotkov razlike med njihovi­
vico vsi udeleženci narodno- Tovarišica A. B., ki ima;~i'adi mi osebnimi dohodki za delo 
osvobodil111ega bo.ia, ki so v al',Jivne udeležbe v :LV0l3 '.:Vri- v rednem delovnem času in 
NOB vstopili pred 9. septem- znano dvojno čas od i'. 8.'1943 zneskom 993,00, borcem iz Je. 
brom 1943 in udeleženci špan- pa do konca vojne, pa izpol- ta 1942 90 odstotkov te razli­
ske dil'žavljanske vojne, ki so njuje pogoj,e za dodateik. Za ke in borcem iz leta 1943 60 
v rednem delovnem razmer- delovno razmecrje s polnim de- odstotkov te razlike. Pri tem 
ju zaposleni s polnim delov- lovnim časom se šteje tudi se za osebni. dohodek vzame 

!::il:t!!llllllllllllllllllllllil:lllllllllllllllllllllllllllll1llllllllllllll:ilillllllllllllllillll!llll!llllllllllllllil1lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllillllll!!llllllll!llllllllillill[llllllllilllillllillllllllllllllllllllllllllilllllllllill!lllllliiillllllllllllllllllllllllllilllllllllllll 

V samozaložbi bodo izšle mladinske pesmi s tema­
tiko NOB, ki so bile trikrat zapored nagrajene z zvez­
no nagrado na festivalu »Kurirček«. 

Prednaročila za pesniško zbirko, ki nosi naslov 
*Pravljica za malo kurirko«, sprejema Milena Batič, 

. Maribor, Koseskega 44. ' · 
• ,,, ................................ ,. .............................. . 
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e Lepote ne kaže prezreti • ; ; 
v nekem članku londonskega •Ob­
serverja«, v katerem je člankar 
razpravljal o položaju Kiesinger­
jeve bonnske vlade, je med ·dru­
gim rečeno tudi tole: •Kiesinger 
je tretji zahodnonemški kancler, 
toda prvi, ki ga je prijetno pogle­
dati •.. « 

• zavezntlll. . • Zahodnonemlk:1 
socialnodemokratski poslanec Mar­
tin Hirsch je povedal; da nadzo­
rujejo Američani in drugi zavez­
niki v zahodni Nemčiji pošto in 
prisluškujejo telefonskim pogovo­
rom ter tako odkrivajo itevl.lne 
posle, zlasti - industrijske akriv­
nosti, za katere se zanima indu­
strijska konkurenca v ZDA. Preji­
nji okupatorji - zdaj zavezniki -
so ohranili pravico do omenjene­
ga nadzorovanja pošte in telefO­
na, baje iz političnih in Vojdkih 
razlogov, Nadzorovanje ·izvajajo 1 1 veliko gorečnostjo, saj n'j:thovt 

1 
»poslovni prijatelji« v ZDA, niso 
- umazani ••• 

O Danke so srečnejle kot nalla 

1 dekleta. Vsako teto 25. februar.la 
Danka zasnubi kateregakoli 'neole-

1 
njenega moškega. Ce moški 1nubi• 
tev odkloni, mora kupiti zavrnje­
nemu dekletu 12 parov finih- kol­
nih rokavic ••• v vsakem prltneru 
torej vsaj rokavice! 

1 O Ubogi madagaskarski poUcaJll 
Na otoku Madagaskarju so llUli v 
avgustu strogo prepovedali nošnjo 
mini-kril. Prišlo je do neprijetno-

' 

sti in gmotne !!kode, ker· so bili 
policaji nepopustlJivt tudi nasproti 
tujkam, turistkam. Mnoge so se 
razjezile in pri priči odpotovale. 
Tedaj so uvideli, da bo treba· ta 

1 ukrep omiliti. Minister za notranje 
zadeve Je dal policijj naslednje na­
vodilo: »Pravo mini-krilo seže do 
polovic~ stegna, Tega ne· b6n'lo do-

l 
puščali, vsako krilo pa, ki se kon• 
ča malo nad kolenom, naj ne bo 
vzrok za policijslct poseg in kazno-
vanje!« Policaji morajo zatorej 
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imeti dobro izurjeno oko, da !ah• 
ko precenijo, kje je tista črta, ki 
loči stegno v dve polovici. -Men'da 
ne bo komu prišlo na misel, da bi 
poskusil stegno meriti •. , Bržkone 
je minister zato dodal še: »Mestna 
policija bo, če bo potrebno, okrep• 
!jena s silami državne varnc;sti. 
Blagor vojski, ki se ji n1 treba -bati 
drugega ko mini-krili 

e Najnehvaležnejši človek· na 
svetu. Ravnanje francoskega pr.ed• 
sednika je nenehno dražilo_'·atevil• 
ne ameriške politike, Neki k_on­
gresnik se je bil znebil tele: »Od• 
kar je Judez izdal Kristusa, ni na 
svetu bolj nehvaležnega človeka, 

kot je de Gaulle.• 
e Dobro vzgojeni sinček. »Kako 

vam je všeč moj mali Boris?« je 
vprašala neka qilada žena soVj et­
skega pisatelja Mihajla Solohova, 
ki je obiskal njenega moža, »Slad­
ko, razvajeno dete,,< je menil So-
lohov, »bržkone se mu' zdi, da sem 
zdravnik.« »Ne razumem,« se je za­
čutila mati. »Koj ko sem stopil v 
hišo, mi je Boris pokazal jezik,« 
ji je pojasnil pisatelj. 

• »Pesimist je človek: ki si dela 
skrbi, ko ne najde nič ;takšnega, 
zaradi česar bi si m_oge! delati sive 
lase," je rekel v neki razpravi po 
pariškem radiu -znani pisatelj Erich 
Maria Remarque., 

• Na srečo: ni~ nenavadnega! 
Poslanik zahodnonemške _:v:Iade v 
ZSSR je ob prihodu v Bonn>, odgo­
voril na vprašanje čas\}ikarjev, 

kakšni so mnskovsko-bonski od• 
nosi: »Odnosi so hapeti, a to:. ni 
nič nenavadnega.« 

55. Tudi oče jih je op1;tzil in jim pomahal. Dolgih pet 
mesecev so se potem lahko videli samo skozi žično pre­
grado. Veseli so bili, ker je mati ostala, pri otrocih. V šo­
torih je bilo le malo slame, pač pa vef!ko uši in drugega 
mrčesa. Metka in Jožek sta kmalu dobila velike gnojne 
kraste po vsem telesu. Hrane so jim dali le toliko, da so 
ostali pri življenju. Otroci pa so neprestano prosili jesti. 
Pošte iz domačih krajev niso dobili, zato ljudje niso vede­
li, ka.j se dogaja tam. Nekega jutra je močan naliv ,pri, 
nesel še povodenj in voda je odnesla iz šotorov vso slamo. 

56. Dnevi so bili neskorrčno dolgi, še daljše pa noci, ko 
ni bilo mogoče spati, saj .ie bilo neli;aj časa vroče, pa spet 
zelo hladno. Uši so grizle in želodci krulili. Ljudje so vidno 
hirali. Brezarčki so se držali matere, ki je ždela v kotu 
~otora. Bila je čisto obupana. Pogumna Gelca pa je prislu­
škovala pogovorom vojakov v kur.inji in tako zvedela, da 
partizani ne mirujejo. Bodrila je mater, se pogovarjala z 
brati in jim vlivala llJ?anje v potrte ,duše, Jožek je bil 
na kohcu svojih: močL Star je bil dve leti, a je bil videti 
kot nekajmesečni dojenček. Vsi so čakali njegove smrti. 

57. Konec decembra so ženske in otroke prepeljali \1'' 
drugo taborišče, imenovano Gonars. Tam so stale lesene 
barake, v njih pa pogradi z ležišči. V vsako barako so 
strpali 160 ljudi. Ob prihodu ,v taborišče je imel italijan­
ski oficir dolg govor, v katerem je matere prepričeval, da 
so njihovi otroci potrebni vzgoje, zato jih bodo ločili od· 
njih in jih vzgajali v pravem duhu. Otroci so kričali, da'. 
ne gredo nil,amor in res jim je uspelo, da so jih pustili: 
V taborišču je bil mlad učitelj, doma iz Bele krajine. Tudi 
on je pripravil dolg in lep govor za svoje rojake. 



STRAN 10 

DOBRO JE, 
ČE VESTE 

Prvi Evropejec, ki je dospel na 
obalo Tihega oceana, je bil špan­
ski pomorščak in osvajalec Vasco 
Nufiez de Balboa (1475-1517). Ko 
:te 1513. leta prekoračil panamsko 
1emeljsko ožino in odkril ocean, 
današnji Tihi ocean, mu je vzdel 
ime Južno morje. Po tem morju 
;le 1520/21. leta prvi zaplul Portu­
galec Fernao de Magalhaes (1480-
1521). prvi pomorščak, ki je objad­
ral svet. Plul je od Ognjene zem­
lje do Filipinov približno 100 dni 
v idealno lepem vremenu brez te­
žav ter ;le temu morju vzdel ime: 
Tihi ocean. Francoski zamljeplsec 
in akademik Philippe Bauche 
(1700-1773) je 1756. l. predložil za 
ta ocean ime Veliki, ker je naj­
večji ocean na zemeljski obli. Ta­
ko se zdaj uporabljata naziva: Ti­
hi 4n :Veliki oceal'l. 

• 
Hipnoza na. razdaljo 1700 km. 

Prof. Leonid Fedorov na inštitutu 
za parapsihologijo v Leningradu 
je, s svojim sodelavcem psiholo­
gom I. Tomaševskim, hipnotiziral 
iz Sevastopola neko žensko, ki je 
sedela v laboratoriju omenjenega 
leningrajskega inštituta. Zenska je 
padla v trans tri minute po začet­
ku poskusa v Sevastopolu. Poskus 
so kontrolirali: prof. M. Sulejkin, 

ki je znan kot skeptik v zadevah 
telepatije (prenosa misli ali volje 
na daljavo), prof. v. Maktijevič, iz­

vedenec za radiotehniko in član 

znanstvene akademije ter R. Skar­
jatln, prof. fizike. 'Podobne po­

skuse so izvedli celo s človekom 

v Novosibirsku na razdaljo 2500 

kilometrov. Prof. dr. Hans Ben­
der, predstojnik univerzitetnega 

inštituta za parapsihologijo v Fri­
burgu je izjavil, da ne more biti 
več nikakršnega dvoma o znan­
stveno in statistično potrjenem fe­
nomenu (izjemnem, čudnem poja­
vu): telepatiji. 

• 
Bolezni srca in ožilja, vključno 

možganskega ožili a, povzročaj o v 
nekaterih evropskih deželah - na 
švedskem, v Veliki Britaniji in v 
nekaterih drugih deželah - 70 od­
stotkov smrtnosti, druge bolezni 

pa 30 odstotkov - je izjavil dr. 
Leo Kaprio, direktor regionalne­

ga urada svetovne zdravstvene 
organizacije za Evropo. Povedal 
je tudi, da izgubi v Evropi letno 
približno 100.000 ljudi življenje v 
prometnih nesrečah in da se jih 
več kot 1,400.000 laže ali huje po­
škoduje. Nenehno se povečava 

tudi smrtnost kot posledica raka, 
ki doseže tu pa tam 20 odstotkov 
vseh smrtnih primerov. - Mas+ 

»TV to« 

I{am se obrniti? 
V ponedeljek, 2. maja 1966 

je Nenad Petrovi<': potrkal na 
vrata v tretjem nadstropju hiše 
v mi.inchenski Boschstrasse šte­
vilka 3. Podoben je bil pravemu 
emigrantu: s seboj je imel samo 
potovalko, v kateri je bil dežni 
plašč, nekaj robcev, nekaj pe­
rila in fotoaparat z nekaj pos­
netki. Filme je dal razvi,ti za 
svoj denar in glavnemu tajniku 
JDS je prinesel slike s kongre­
sa. Seveda Roko Kaleb ni vedel, 
da je Petrovic prišel v Miinchen 
že prej,šnji dam in da je po ern pri­
merek slik po pošti poslal meni 
v Beograd. Niti ni videl. da mi 
je Nenad poslal brzojavko: 

»Srečno prišel. Piši na Mi.in­
chen tri. Pozdrav. šane.« 

Na pragu se je pojavila sta­
rejša ženska, ki' je po nemško 
rekla, da ne ve, kaj naj stori, 
in da naj obiskovalec pove pri­
imek in ime. (Petrovic tedaj še 
ni vedel, da mora obiskovalec 
Roka Kaleba trikrat kratko po­
zvoniti, če hoče, da je sprejet.)" 

Ko je Petrovic povedal, kdo 
je, je Kaleb pomolil glavo skozi 
druga vrata. 

Provokacija in lekcija 

Pri Kalebu je Petrovic dobil 
tudi emigranta Mladena Srdica. 
Po desetih minutah »prisrčnega« 
pogovora je Kaleb vprašal Pe­
trovica, al.i bi si rad izposodil 
denar. Med emigranti je pač v 
navadi, da s,i nenehno sposojajo 
denar, Petrovic pa je vedel, da 
mu hoče Kaleb »potipa~i ž:ilo«. 
Zahvalil se je in rekel, da je 
neka,j maiega privarčeval, da 
si tudi ne želi sposojati denarja, 
dokler ne bo prepričan, da ga 
bo Iahko vrnil v dogovorjenem 
roku. To naj bi bilo tedaj, ko 
se bo zaposHI. Zato si je želel, 
naj mu JDS pomaga pri iskanju 
službe. Roko Kaleb mu je rekel, 
naj gre k Slobodanu Stankovi­
cu, ki dela pri Radiu Svobodna 
Evropa. 

Obenem sta Kaleb in Srdric 
dala Petrovicu lekcijo, kako naj 
se vede v Mtinchnu: opozorila 
sta ga predvsem na nevarnost 
drugih emigrantskih skupin. Ko 
je Petrovic začudeno vprašal, 

koga naj se varuje, je dobil od­
govor: 

»Kalw, koga? Ti si Srb in 
nate se utegnejo spraviti ljoti­
cevci, četniki ... « 

Vmešal se je Srdic, ki je po­
udaril, da gre za brezobzirne 
ljoticevce, ki da novačijo mlade 
emigrante, ker v njihovi »Iskri« 
sploh ni mladega članstva: »Sa­
mi starci, na primer Jaša Ljotic, 
Milan Fotic, Parežanin in dru­
gi!« 

Petrovic je seveda obljubil, 
da se bo pazil, potem pa je Ka­
leh dejal: »četniki niso tako ne­
varni. Boš videl, kakšen bedak 
je tisti Mumija, ki ga poznam. 
Ta niti ne ve, kaj je sam!« 

Miinchen, 
Englischer Garten 1 

V torek, 3. maja, je Petrovi<': 
prišel pred poslopje v Elngli­
scher Garten številka l. Poslopje 
je bil videl že prej, ko je bil 
v Mi.inchnu. Hiša ni visoka, bela 
je kot sneg, okoli nje je nizka 
ograja, pred vhodom pa sta tabli 
z napisoma v angleščini in nem­
ščini: Radio Free Europe - Ra­
dio freie Europa. Nad vhodom 
vihra ameriška zastava. 

»Vstopil sem,« mi je pisal 
4. maja. »Uniformiran vratar mi 
je brez besed pokaz.'l.l na pri­
javnico. Potem sem povedal, da 
bi rad obiskal gospoda Stanko­
vica. Ko sem čakal, sem v 'veži 
zagledal velik zemljevid »vzhod­
nega bloka«. Vanj so zabodene 
zastave vzhodnoevropi,kih dežel, 
nad njimi pa· spet visi ameri­
ška.« 

Ko je prišel Stankovic, ga je 
vratar ponižno pozdravil. Stan­
kovic, ki se je na kongresu JDS 
vedel zelo prijateljsko, je bil 
tokrat na moč dostojanstven, vi­
deti je bilo. da je »šel' stranke«. 
Ko sta se pozdravljala »kot po 
naključju«, se je od nekod pri­
kazal tudi Zdenko Antic. Petro­
vic jima je povedal, da je prišel 
v Mtinchen in da išče službo. 
Stankovic je dejal, da ga za­
časno lahko zaposli kot stražar­
ja v ameriški vojski. Petrorvic 
je že delail. za amgleško vojslw 
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v MSO, zato mu podobno delo 
ni dišalo. Toda moral se je pre­
pričlj,ivo izmazati. 

»Eh, fant moj!« 
Dejal je, da si želi drugačne 

s,lužbe, da bi potem lahko za­
stonj delal za JDS. Stankovic 
ni imel mladih ljudi, ki bi bili 
pripravljeni brezplačno delati 
za organizacijo, katere predsed­
nik je b:l, vendar pa je bil 
nezaupljiv. Rekel je: »Eh, fant 
moj, mnogi so nam takole ob­
ljubljali kot ti zdaj. Toda brž 
ko so dobili službo in stanova­
nje, jih ni bilo na spregled!« 

»Toda, prosim vas, gospod 
Stankovic, jaz nisem takšen. Vi­
deli boste ... « je ugovarjal Pe­
trovic. 

»Upajmo, upajmo,« je za­
momljal Stankovi<': in skomignil 
z rameni. »Večina mladih, ki 
danes prihaja iz Jugoslavije, je 
oolitično kratkovidna. Samo za­
;lužili bi radi tukaj, potem pa 
se vrnili. Nočejo razumetli, da 
se je treba bojevati proti ko­
munizmu, ne pa mu pomagati 
z devizami ... « 

Toda organizacije nimajo 
takšnih težav samo z novinci iz 
Jugoslavije, marveč tudi s sta­
rimi emigranti«. 

Emigrantstvo kot poklic 
Zelo malo je takšnih emi­

grantov, ki so si iz svojega po­
ložaja naredili nekakšen poklic. 
Gre za skrajn€že, izdajalce do­
movine, okupatorjeve ·sodelavce, 
vojne zločince, ki so potem do­
bila delo pri tujih »varuhih«, za 
lrntere počnejo isto kot nekoč. 
Gre za samozvane emigrantske 
»voditelje«, ki jih je kar precej 
v Evropi in Ameriki. 

Dosti več je beguncev, ki so 
obenem s hitlerjevsko vojsko 
pobegnili iz Jugoslavije in ki jih 
zdaj »poklicni emigranti« sku­
šajo pridobiti medse. Pri tem 
imajo manjše in večje uspehe. 
Dandanes se je večina emigran­
tov pasivizirala, odrekla se je 
politični dejavnosti, zakaj dovolj 
časa potrebuje že za vsakdanji 
kruh. Razkropili so se po svetu, 
nekateri so si. ustvarili družine, 
živijo pa skoraj vsi izredno sla­
bo. čeprav jih emigrantske or­
ganizacije štejejo za svoje član€, 
je resnica drugačna. 

številni emigranti imajo zve­
zo s sorodniki v domovini, va­
bijo jih na obisk, veliko takš­
nih, ki jih je zajela jugoslovan­
ska amnestija, pa se je vrnilo 
v domovino. Zato je jasno, da si 
voditelji emigrantskih organiza­
cij na vse kriplje prizadevajo, 
da bi pridobili nove, mlade čla­
ne. Sredstva so: izsiljevanje, 
grožnje, tudi zločini. -

Štirje njeni se niso vrnili • • • 

V povojnih letih je bilo iz­
rečenih obilo pohval tistim, ki 
so to z:a,sJužili. Nič koliko odli­
kovanj je bilo podeljenih, vča­
sih celo dvoje ali troje enemu 
samemu človeku, morda celo 
več. Ni kaj reči, zaslužil si jih 
je ... 

Le Košarokovi ma,teri s Si­
nov.ice nad Sodraž1ico ni nihče 
izroč:i:l odlikovnnja ne iz:r2kel 
priznanja, čep,rav si je zasluž.ila 
oboje. Tudi to se zgodi i:n naj· 
brž ni bila edina taka v naši 
deželi. Saj tudi sama rničecsar ni 
pričakovala, ker je bila vedrno 
pmp,r,ičana, da je vse svoje ž.iv­
ljenje, tudi med vojno, opr:av­
,ljafa samo svojo doE':nost. 

Zato naj ji zdaj, ko je ni več 
med nami, telo vrstice os1ancjo 
v spomin in zahvalo, v počasti­
tev njenega spomina. In morda 
za zgled prihodnj,im rodovom, 

kaj je skiromna sloveooka mat!i 
iz hribo,vske vasi piremog:Ia v 
svoji revšči1rni, kako bogata je 
bi,la kot človek in koliko je za­
to lahko podariUa svoji domo­
vini. 

če je kdaj pripovedovala o 
sebi in svojem življenju, o svo­
ji mladosti, je vso pripo,ved lah­
ko strnHa v en sam stavek: »Be­
lega kruha sploh rnisem po,zna­
la, še črn je bil pri nas redko­
kdaj.« Pa saj je bilo tako tudi 
marsikje drugje, le na Sinovici, 
odmaknjeni od sveta, je bilo 
morda življenje še bolj trdo. 

Tudi ka,sneje, ko se je po­
ročila, je bilo njeno življ€nje 
podobno ž:ivljenju drugih na­
ših ljudi. Z možem Jožetom sta 
si postavila skromen dom, toda 
že prvo leto je mož moiral s 
trebuhom za k:Jruhom v daljni 
svet. Vrnil se je že po dveh le­
tih, bolan in do konca izč:rpan. 
Ob njeni skrbi si je .s,icer opo­
mogel. Imela sta kopico otirok. 
Nato se je povest nadaJjeva,la: 
mož je spet odšel po svetu, v 
daljno Ameriko, žena pa je 
ostala sama z otroki. 

To svoje ži:vlje1nje je Ko.šo­
rokova spet lahko zelo na krat, 
ko opisala: 

»Gara,la sem noč in dan, ko­
pala, koisiiia, plela, hodila na 
dnino, da bi preživela ot,ro:ke z 
našo borno kočarnko zemljo.« 

Med prvo svetovno vojno 
je bilo še huje. Ot,roci so cora­
šč:al:i in drug za drugim odhajali 
po svetu za kruhom, mož se je 
vrnil iz tujine in boj za življe­
nje se je nada,ljeval ob njem 
in osmih otrokiih, kolikor jih je 
ostalo od enajstih. Pa tudi ti so 
drug za drugim odšli od doma, 
ne samo zato, ker niso imeli od 
česa živeti, ampak tudd zato, 

ker je bHa mnje koča premajh­
na. 

Pa je prišla nad svet s,pet 
nova vojna, strašnejša od prve. 
Segla je v najmainj.šo vas, tudi 
na Sinovico in v vsak dom, tudi 
v Košorokovega. Otroci so se 
začeLi vrača,ti d01Inov, kot bi ho­
teli tam poiskati zavetja. In že 
je hiša za,čela dobivati goste -
partizane. Ko je dajala lačnim 
zadrnj,i kos kruha, se niti za'<!e­
dala še ni, d:a razdaja svoje s.r­
ce in da so tudi njeni. otroci že 
zapleteni v boj piroti tujcem, 
za boljše živtrjenje. 

Začelo se je poglavje, ki 
postavlja Košorokovo marter 
med tis.te slovenske matere, ki 
zaslužijo spomenik, pa ga ni­
majo! Med matere, k:i jim je 
trp,lj€:nje izmerilo globino, pa ni­
so omahnile ... 

.. sina Franceta so mi ustre­
li,l,i beloga:rdisti pred očmi nje­
gove žene in nebogljenih otrok,« 
je pripovedovala mnogo kasne­
je, ko je čas že nekoliko zabri­
sal njeno bolečino. 

Potem je dobiJa spoiročilo, 
da je padel kot partizan njen 
sin Janez. Bolečina se ji še ni 
polegla, ko je zvedela za smrt 
sina Silva, k:i je tudi padel. 
Zv€deia je tudi, da je njen sin 
Jože v taboirišču. Slabe novice 
so se vrntile druga za drugo: si­
na Stanka so v taborišču Ber­
gen-Belsen esesovci do smrti 
pretepli. Tako je izgubila štiri 
sinove, za dva nikoli ni zvede­
la, kje je njun grob, eden je 
živ zgorel kot ranjenec. Pet si­
nov je imela v taboTišču in še 
moža. Komaj se je mož vrnil 
iz italijanskega ta:borišča, so 
prišli ponj Nemci in ga odpe­
ljali. Potem je pri nj,ih trpel do 
konca vojne in se komaj živ vr· 

nil domov umret. 
Ni mogla na možev pogreb 

v Ljubljano, kjer je umrl, ni 
imela ne denarja ne obleke ... 

Pa tudi njej ni bilo prizane­
seno. Nekega dne so ilz doline 
k njeni hišli pridrveli so,vražni­
ki, ~i so jih vodili domačini, 
Izdajalci. Izgnali so njo i:n svoj­
ce iz hiše in jo zažgalL Ko so 
jo gnali proč, S€ ni smela ozre­
ti nazaj, kako plame:ni požirajo 
trpljenje, ljubezen, delo in trud 
vseh njenih. 

Pož.ig je ni strl - kako neki, 
ko je niso smrti njenih sinov! 
Vrnila se je po zlomu Italije in 
našla v domačem kraju veliko 
začeto, toda še nedokončano de­
lo za osvoboditev domovine. 
Zvesto i'n z veliko vnemo je v 
njem sodelovala do konca. 

Prišel je konec in k mnogim 
materam so se vrača,Ii s,inovi, 
hčerke, možje. Dočakala je mo­
ža ter sinova Jo!Žeta in Polde­
ta, drugi so umrli. čeprav je za 
to ved€'1a, so se njene oči še 
vedno večkrat zazrle v daljavo, 
da bi jih nekje ugledala. To je 
bila slepa ljubezen, ki nikoli ne 
preneha upati in nikold ne verr:­
jame sla:bim novicam. 

Zapusti,l:a je Sinovti.co, toda 
še vedno se je večka:-ait vrnila 
tja. 

»Saj pozmam vsak kamen, 
vsako d:revo me pozdravlja,« je 
govorila. »Vsaka ped zemilje na 
tem hribu je prepojena z mo­
jim in mojih dragih z;nojem. 
Ta mi je kapljal s prezgodaj na­
gubanega čela ... « 

„Nič lepega nisem imela od 
~ivljenja,« je včasih rekla . .,.Le 
pred vojno je bilo lepo, ko so 
mi fantje prihajali domov in ko 
sem čakala nanje ter se jih ve-
seli:la.,. I. F. 

Nenalt Petrovic se je pri3rč­
no poslovil od Stankovica in An­
tica češ da bo skušal najprej 
najti službo v uradu za zaposli­
tev (Arbeitsamt), šele potem pa 
bi bil pripravljen sprejeti pred­
log za delo v ameriški vojski. 

Iz delavnice 
v »uredništvo« 

Imel je s·rečo in dobil je 
službo pri podjetju »Stahl«: pri 
montaži dvigal. Tako je rešil 
finančno vprašanje, čeprav je 
bilo domenjeno, da mu bom iz 
Jugoslavije pošiljal denar, če bo 
treba. (Toda Petrovic je v dveh 
letih emigrae:ije skoraj =erom 
zaslužil toHko, da se je sam 
vzdrževal.) Delo je dobil popol­
noma zakonito: na urad za za­
poslitev je prišel s potrdilom, 
da mu je dovoljeno začasno bi­
vanje v ZRN, dokler ne dobi 
dovoljenja za izselitev v Ka­
nado. 

Seveda je sklenil, da se takoj 
vrne v Jugoslavijo, če dobi do­
voljenje za Kanado. Imel je po­
polno pravico do tega in tako 
je storil že prenekateri Jugoslo­
van. 

Petrovic je delal v središču 
Mtinchna od jutra do 14.13. Pet­
najst minut po službi je bil že 
pri Kalebu: "Tu sem, kaj je 
treba narediti?« 

že drugi dan mu je Kaleb 
v svoji samsk,i sobi pokazal kup 
primerkov "Hrvatske zcre«, ki 
jih je bilo treba razpefoti. 
» Uredništvo« tega emigrantske­
ga glasila je bilo kar v Kale­
bovem stanovanju. Kaleb je bil 
torej »glavni urednik«, »šef« ad­
ministracije in ekspedita hkrati. 

(Nadaljevanje prihodnjič) 

s 

BORCEM, • 

10. XII. 1968 e St. 49 

Dokumentacija v Radiu Svobod~ 
na Evropa. šef dokumentacije 

emigrant Mažuran 
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ma J8 N-dln . Posame,na i:-;te­
vilka "i>tane 4fl din 011roma 4l 
N·par- Za 1nozemst\l0 r::t;1nf 
~Tv 154 ·-w N-d1r1 - Naročnine 
p.o~ljite rsa nB:.:;1ov: {lprave 
11TV 15\t.. L)uhlj,c1na, Beeth,,vnc), 
va 10. pr1tl!~je. o. oredal 598-Xt 
au na četcovni n:n~un or1 Na­
rodnl bank1 501·8·29 - Tele­
fonske ~tev11ke: Glavni tn od• 
govornl urednik 21-901. t.a;nt~tv, 
tn noV1n,;rj1 2'.>-JJ:l. uprav, 
l2-t'Hl7 - Rnkr"lp1.:;.nv np vr~?"~nv 

ki dobe stanmtan,in 
nudimo vso iriprnm,:;i 
na 
!<REDIT 
do 

l/lllilll!'l/lJl.-11 /IJ~~,.Q.Q.QQ~([<l}_QS&QSWll7~ 

1.000.000 soffl 
.,.,.,.,.,, .................. ,.,.,., .. .,.,boooacrrtioooooo6ooooo~o~ 

brez ~ornkov 
in pologa 

ILOVIIIJ 
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